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Skupnost obalnih ob¢in Koper

— DOGOVOR o temeljih druzbenega plana Obale za obdobje
1986—1990

Ob¢ina Ilirska Bistrica

— POPRAVEK odloka o spremembi odloka o zatasnem financi-
ranju samoupravnih interesnih skupnosti druzbenih dejavnosti
za obmoéje obéine Ilirska Bistrica

L :

Obc¢ina Koper
— DOLGOROCNI PLAN obéine Koper za obdobje 1986-2000

Ob¢ina Piran
— DOLGOROCNI PLAN obéine Piran za obdobje od 1986 do

leta 2000

o

Skupscina obcine Piran
— SKLEP o podelitvi domicila XXIV. brigadi NOV in PO Slove-
nije — Italijanski narodnoosvobodilni brigadi »Fontanot«

SKUPNOST OBALNIH OBCIN KOPER

Na podlagi 28. ¢lena statuta Skupnosti obalnih obéin (Uradne obja-
ve,§t. 9/86), 38. in 144. ¢lena Zakona o sistemu druZbenega planiranja
in 0 druzbenem planu SR Slovenije (Uradni list SRS, it. 1/80), sklepajo

— izvréni sveti skup3cin obéin Izola, Koper in Piran in Skupnosti
obalnih obéin,

— Medobéinska gospodarska zbornica,

— Obalni svet Zveze sindikatov Slovenije,

— Obalna konferenca Socialistiéne zveze delovnega ljudstva,

— SOZD, OZD, druge asociacije zdruzenega dela in ostali podpi-
sniki, kot so navedeni po posameznih poglavjih

DOGOVOR
O TEMELJIH DRUZBENEGA PLANA OBALE ZA OBDOBIE
1986—1990

S tem dogovorom opredeljujemo udeleZenci skupne interese, kiso v
obdobju 1986—1990 temeljnega pomena za druzbeni razvoj Obale. V
zvezi s tem prevzemamo nekatere obveznosti in naloge za usklajeno
uresni¢evanje skupnih interesov na podrocjih, ki jih je skupsCina
Skupnosti obalnih obéin opredelila v smernicah za druzbeni plan Obale
za obdobje od 1986—1990. leta.

. KRITERIJI ZA PRESTRUKTURIRANJE GOSPODARSTVA
IN RAZVOJNE USMERITVE TER NALOGE NA PODROCIU
GOSPODARSTVA

PODPISNIKI: Izvrini svet skupséine Skupnosti obalnih obéin,
Izvrini sveti skupséin obéin Izola, Koper in Piran, Medob¢inska gospo-
darska zbornica Koper, Splosna banka Koper, Obalni svet ZSS, Luka
Koper, Sploina plovba Piran, Ladjedelnica 2. oktober, Izola, Sozd
Timav, Sozd Alpetour, Sozd Emona, Obalno-kraska turistiéna po-
slovna skupnost Portoroz, DO Ljubljanske mlekame TOZD Miekar-
na, ONPZ Galeb Izola, DO Adriacommerce Koper

1. élen

V skladu s temeljnimi cilji preobrazbe slovenskega gospodarstva ter
sprejetimi globalnimi razvojnimi cilji na Obali in da bi zagotovili vecji
delez proizvodnje in storitev usmerjenih v izvoz na konvertibilno po-
droje ob hkratnih dolgoroénih pogojih za ustvarjanje vi$jega dohodka
na zaposlenega in na vlozena sredstva, za gospodarne)so rabo prostora,
energije in surovin ter za boljso oskrbljenost s primarnimi in kmetij-
skimi proizvodi bomo udelezenci tega dogovora upostevali naslednje
razvojne vidike za presojo proizvodnih in storitvenih investicijskih
programov:

— izvozna usmerjenost proizvodnje in storitev na trajnejsih osno-
vah s pozitivno placilno bilanénimi uéinki,

— razvojno tehnoloska intenzivnost proizvednje in storitev,

— gospodarna raba energije in surovin,

— produktivno in racionalno zaposlovanje,

— varovanje okolja, racionalna raba prostora in usklajen razvoj de-
javnosti v obalnem prostoru ob upoitevanju specifinih razvojnih
mozZnosti posameznih obmodij.

Nosilci druzbenega planiranja v gospodarstvu bodo upostevali nave-
dene razvojne vidike pri ocenjevanju proizvodnih in storitvenih inve-
sticijskih programov, kakor tudi minimalne zahteve oziroma omejitve
glede kvantitativne opredelitve kriterijev v skladu z dogovorom o te-
meljih druzbenega plana republike.

2. ¢len

Izvrini svet skupicine Skupnosti obalnih obéin bo sodeloval z izvrs-
nimi sveti skupscin obéin Izola, Koper in Piran, s skupnostmi za zapo-
slovanje in z izobraZevalnimi skupnostmi na obmoéju Obale, z Medob-
cinsko gospodarsko zbomico Koper in z Obalnim svetom ZSS pri us-
klajevanju aktivnosti, ki naj zagotovijo uresnicitev usmeritev iz Smer-
nic za druzbeni plan Obale za obdobje od 1986—1990. leta o predvi-
deni rasti produktivnosti, kar bo omogoéalo rast zaposlovanja za naj-
vel 1 % povpreéno letno. Zagotavljali se bodo tudi pogoji za humani-
zacijo dela ter izvajale aktivnosti za preprecevanje nastanka invalidno-
sti, za usposabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb in uresniéevalo se
bo druzbeno varstvo invalidov. Pri tem bomo podpisniki spodbujali hi-
trejSo rast zaposlenih v vseh dejavnostih drobnega gospodarstva, uve-
ljavljali nadelo produktivnega zaposlovanja, zagotavljali kadrovsko
stipendiranje za naértno in organizirano zadovoljevanje kadrovskih
potreb, zaposlovanje kadrovskih Stipendistov in pripravnikov, ki kon-
¢ujejo usmerjeno izobrazevanje, ter spodbujali specializacijo in druge
oblike izobraZevanja.

3. clen

Izvréni sveti skupséin obéin Izola, Koper in Piran bodo v svojih do-
govorih o temeljih druzbenih planov in v druzbenih planih za obdobje
od 1986 do 1990. leta v gospodarskih dejavnostih, katerih razvoj so se
obé¢ine Izola, Koper in Piran dogovorile, da ga bodo usklajevale v
Skupnosti obalnih obéin, upostevali usmeritve in naloge po tem €lenu
dogovora.

— Na podrocju pomorskega gospodarstva:

Luka Koper bo svoje zmogljivosti razvijala v skladu s Samouprav-
nim sporazumom o temeljih plana Samoupravne interesne skupnosti
za zelezniski in luski promet SR Slovenije za podroéje luskega prome-
ta, ki predvideva v obdobju 1986—1990 izgradnjo najnujnejse
osnovne infrastrukture (izklopi bazenov, nasipavanje pomolov, dogra-
jevanje operativne obale in privezov ter prometne in komunalne infra-
strukture), izgradnjo silosa za Zito in krmo, povedanje zmogljivosti za
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promet razsutih in teko¢ih tovorov, nadaljno tehnoloiko posodobitev
ter uvajanje informacijskega sistema za integralni transport.

Skupna vrednost investic) v razvoj luskih zmogljivosti bo znasala
13,9 milijarde dinarjev ter bo z njimi omogoéeno poveéanje prometa
Luke Koper na 4,4 milijone ton v letu 1990. Na podlagi skupno ugo-
tovljenih ciljev sta Luka Koper in ZG Ljubljana uskladili razvoj Zelez-
niskih in ludkih kapacitet. V tem okviru so zajete tudi nalozbe v moder-
nizacijo zelezniske postaje Koper in proge Divaéa—Koper.

Splodna plovba Piran bo svoje zmogljivosti razvijala v skladu s svo-
jimi temelji za pripravo plana, ki predvidevajo posodabljanje in pove-
¢anje zmogljivosti ladjevja, tako da bo deset zastarelih ladij nadomes-
cenih s Sestimi novimi ali mlaj$imirabljenimi ladjami. Delovna organi-
zacija predvideva tudi nabavo desetih rabljenih ladij in ene manjse
ladje za prevoz potnikov preko lastnega podjetja v tujini. Zamenjava
izrabljenih ladij bo omogocila ve¢jo konkurenéno sposobnost ladjevja
na mednarodnem trZis¢u pomorskih prevozov, s tem vegji obseg ston-
tev ter doseganje ugodnejsih deviznih uéinkov.

Ladjedelnica 2. oktober lzola bo razvijala svoje zmogljivosti v
skladu s svojimi temelji za pripravo plana, ki predvidevajo izboljsanje
pogojev dela in modernizacijo proizvodnih postopkov z gradnjo nove
proizvodne hale, operativne obale in drugih pripadajoéih objektov ter
nabavo ustrezne opreme.

— Na podroc¢ju agrozivilstva:

Zarazvoj kmetijske proizvodnje in ribistva bo SOZD Timav sprejel
obveznosti v okviru Samoupravnega sporazuma o temeljih planov Po-
slovne skupnosti za razvo) kmetijstva in Zivilske industrije Slovenije in
pn tem zagotovil urejanje zemljiS¢ na osnovi racionalnih vlaganj v agro
in hidromelioracije, v éis¢enje zemljisé in v namakalne sisteme na osu-
senih povrsinah, boljso izrabo razpoloiljivih kmetijskih zemljis¢ in
krme za zivino v zalednih viSinskih predelih, obnavljanje vinogradov in
sadovnjakov v okviru enostavne reprodukcije, s tem da bo dana pred-
nost gojitvi deficitarnih vrst sadja ter organizirana aktivnost za obnovo
oljénih nasadov na povriini 450 ha, poveéanje Zivinorejske proizvod-
nje predvsem na osnovi pridelave lastne krme in zaradi zagotavljanja
zanesljivejse oskrbe prebivalstva, nadaljevanje modemizacije ribolova
z nakupom novih ladij ter poveéanje povriine nasadov skoljk in baze-
nov za vzrejo solinskih rakcev.

Z izgradnjo dodatnih hladilnih komor in skladisénih prostorov ter
rekonstrukcijo zmogljivosti za predelavo kmetijskih pridelkov v Izoli,
Kopru, Secovljah ter pekarne v Bertokih bodo zagotovljene vecje
moZnosti izvoza in boljSa preskrba prebivalstva ter turisticnega gospo-
darstva.

Obéine Izola, Koperin Piran bodo v svojih druzbenih planih oprede-
lile obmoéja urejanja kmetijskih zemljis¢ (osusevanje, namakanje,
agromelioracije, komasacije ) ter obmoc)a ureditve vodnih akumulacij
za namene namakanja osudenih povriin, z agrokartami opredelile po-
goje za koncentracijo proizvodnje na temelju naravnih danosti, z ure-
ditvenimi nacrti pa tudi nadin organizacije proizvodnje.

— Na podro¢ju turistiénega gospodarstva:

Organizacije zdruzenga dela s podro¢ja turizma bodo svoje zmoglji-
vosti razvijale na podlagi Samoupravnih sporazumov o temeljih plana,
ki predvidevajo pridobitev 2.400 novih leZis¢ in sicer v okviru SOZD
Timav 1.450 lezi¢, SOZD Alpetour 430 lezis¢ in SOZD Emona 520
lezis¢. Za skladen razvoj turistiéne dejavnosti bodo zgradile pripada-
joée potrebne. dopolnilne in infrastrukturne objekte (marine, $port-
no-rekreacijske in trgovske centre, raznonamenske hale, garazne hise,
ureditev plaz).

Turistiéne zmogljivosti bodo prilagojene turistiénemu povpraseva-
nju ob zagotavljanju pestrosti ponudbe, ki uposteva ustrezno vredno-
tenje naravnih in kulturnih dobrin. Razvijale se bodo vse oblike turi-
zma (stacionamni, navtiéni, rekreativni, kmecki-izletniski, lovski in ri-
bolovni), izvrina sveta skupicin ob¢in Izola in Piran pa bosta v okviru
zazidalnih naértov omogoéila pridobivanje novih lezis¢ tudi v zaseb-
nem sektorju.

Skladno z interesi in potrebami turistiénega gospodarstva in interesi
zdruzenega dela v regiji bo letaliée PortoroZ na osnovi Samouprav-
nega sporazuma o temeljih srednjerocénega plana samoupravne intere-
sne skupnosti za letalidko dejavnost Slovenije razvijalo svoje zmoglji-
vosti in zagotovilo kakovostne, varne in trajne letaliske storitve.

4. ¢élen
Izvrini svet skups&ine Skupnosti obalnih obéin bo usklajeval naloge
za spodbujanje kmetijske proizvodnje in za zagotavljanje redne pre-
skrbe prebivalstva in sodeloval z izvr$nimi sveti skupdéin obéin Izola,

Koper in Piran pri opredeljevanju programov obéinskih skladov za in-
tervencije pri proizvodnji hrane.

"Izvréni sveti skupséin obéin 1zola, Koper in Piran bodo s svojimi do-
govori o temeljih planov zavezali nosilce planiranja, da zagotovijo
ustrezno organiziranost in druzbeno-ekonomske odnose pri vseh vla-
ganjih, ki temeljijo na zdruzevanju dela in sredstev med organizacijami
zdruzenega dela ter skupnih naloZbah z zdruzenimi kmeti.

Izvréni svet skupséine obéine Koper bo s svojim dogovorom o teme-
ljih druzbenega plana zagotovil izgradnjo centralnih skladis¢ ob Zelez-
niski postaji Koper za trajnejSo oskrbo prebivalstva ter za blagovne re-
zerve upostevajoé tudi potrebe celotnega obalnega obmocja.

lIzvrini svet skupséine Skupnosti obalnih obéin bo v sodelovanju z
izvr$nimi sveti skup$éin obéin Izola, Koper in Piran in s preskrboval-
nimi delovnimi organizacijami pripravljal srednjerocne in vsakoletne
okvire bilance potreb preskrbe prebivalstva s pomembnejSimi kmetij-
skimi in zivilskimi proizvodi ter predvidel nacine in ukrepe za zagotay-
ljanje redne preskrbe s programi trzne proizvodnje v obmogju, s pro-
grami intervencij v kmetijstvu in programi blagovnih rezerv.

DO ljubljanske mlekarne TOZD Milekarne bo zagotovila redno in
popolno oskrbo z mlekom na osnovi skupno dogovorjene bilance pre-
skrbe, zagotovila tehnolosko sanacijo obstoje¢e mlekarne v Dekanih
(ureditev pasterizacije z linijo za ¢is¢enje ) ter sovlagala v razvoj Zivino-
reje in v ureditev sistema zbiralnic mleka na obmoéju Obale.

L]

5. élen

Izvréni svet skupiéine Skupnosti obalnih obéin, izvrini sveti skupiéin
obéin Izola, Koper in Piran, Obalno-kraska turistiéna poslovna skiip-
nost ter v okviru Medobéinske gospodarske zbornice, organizacije
zdruZenega dela s podroéja gostinstva in turizma, trgovine, prometa in
drugih dejavnosti, ki so posredno ali neposredno udelezene v turistiéni
ponudbi regije, bodo sprejeli za vsako leto usklajene programe svojik
aktivnosti za pospeevanje turizma in za pripravo na turisticno sezono.

6. clen

Izveini svet skupséine Skupnosti obalnih obéin se bo pri pristojnih
organih zavzemal, da bodo omogoéeni gradnja ladij v domacih ladje-
delnicah pod ustreznimi pogoji ter uvoz ladij z nakupom na kredit, za-
varovan s hipoteko, ob znizanih uvoznih dajatvah.

Izvrini svet skupscine Skupnosti obalnih obéin se bo pn pristojnih
organih zavzemal, da bo proizvodnja iz obmejnega obmocja imela
prednosti in ugodnosti pri menjavi v okviru obmejnega gospodarskega
sodelovanja in da bodo pni tem zagotovljeni ustrezni pogoji predvsem
za uveljavljanje visjih oblik gospodarskega sodelovanja.

Medobéinska gospodarska zbornica Koper bo v sodelovanju z izvrs-
nim svetom skupscine Skupnosti obalnih obéin in izvrinimi sveti skups-
¢ine obéine Izola, Koper in Piran ter Luko Koper prouéila pogoje in
mozZnosti za organiziranje dejavnosti v okviru proste carinske cone. V
tem okviru bo zlasti prouéila moZnosti vkljuéevanja gospodarstva
Obale v posamezne oblike in nacine koriséenja teh moznosti, tudi z vi-
dika uveljavljanja in razvijanja visjih oblik obmejnega gospodarskega
sodelovanja. Na tej osnovi bodo udelezenci razvili ustrezne aktivnosti,
ki naj prispevajo k povecanju izvoza blaga in stonitev na konvertibilno
podroéje in nadaljnjemu uveljavljanju Luke Koper kot blagovno tran-
sportnega centra.

7. ¢len

Izvrini sveti skupiéin obéin Izola, Koper in Piran bodo s svojimi do-
govori o temeljih druzbenega plana zagotovili pogoje za prioritetni ra-
zvoj storitvenih dejavnosti drobnega gospodarstva, ki jih bodo oprede-
lili kot deficitarne na svojem obmoéju in tistih proizvodnih obratov
drobnega gospodarstva, ki bodo organizirano sodelovali z industrijo,
predvsem z izvozno usmerjeno. Nosilec organiziranega povezovanja
drobnega gospodarstva na obalnem obmoé&ju bo za zasebni sektor
ONPZ Galeb, za druzbeni sektor pa delovna organizacija Adriacom-
merce Koper.

IL. VODNO TER STANOVANISKO-KOMUNALNO GOSPO-
DARSTVO, OSKRBA Z ENERGIJO, PROMETNA INFRA-
STRUKTURA

PODPISNIKI: Izvrini svet skupséine Skupnosti obalnih obin,
Izvrini sveti skupiéin obéin Izola, Koper in Piran, Medobéinska gospo-
darska zbornica Koper, Obmoéna vodna skupnost Primorske Koper.
Obalna samoupravna interesna skupnost za vodno oskrbo Koper, DO
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Rizanski vodovod Koper, DO Hidro Koper, Samoupravne komunalne
interesne skupnosti Izola, Koper in Piran, Splo$na banka Koper, Ob-
#nska energetska skupnost za obmoéje obéin Ilirska Bistrica, Izola,
Koper, Piran, Postojna in Sezana, DO Istra Benz Obmoéna samou-
pravna interesna skupnost za PTT promet,

8. ¢len

Obalna samoupravna interesna skupnost za vodno oskrbo bo na
podlagi svojega samoupravnega sporazuma o temeljih plana za ob-
dobje od 1986 do 1990. leta zagotovila dovoljne kolicine pitne in teh-
noloske vode z izgradnjo I. etape regionalnega primorskega vodovoda,
z zadéito izvira RiZane, s funkcionalnim dograjevanjem in sofinancira-
njem osnovnega vodovodnega sistema, z nadaljevanjem izgradnje vo-
dovodnih naprav na visinskih predelih, z usposabljanjem lokalnih vo-
dooskrbnih virov in z delnim pokrivanjem stroskov prevozov pitne
vode v zaledna neoskrbovana obmocgja.

Zauresni€itev teh nalog bo Obalna samoupravna interesna skupnost
za vodno oskrbo zdruzZila v srednjeroénem obdobju 4.853 milijonov
dinarjev za naslednje namene:

— hidrogeoloske raziskave

— zagotavljanje novih vodnih virov z izgradnjo L. etape regio-
nalnega primorskega vodovoda Malni—Brestovica—Ro-
dik—Rizana—Koper, ki zajema zajetja in vodamo v Rizani

ter tranzitni vodovod Rizana—Koper 3.060
— funkcionalno dograjevanje in sofinanciranje osnovnega

vodovodnega sistema 127
— gradnjo primamih vodovodnih naprav na visinskih pre-

delih 772
— ureditev lokalnih vodooskrbnih virov 39

— izdelavo tehni¢éne dokumentacije ter druge obveznosti in
stroske SIS (vracila kreditov, stroski MDB, prevozi pitne
vode itd.) 595

Ta sredstva bo Obalna samoupravna interesna skupnost za vodno
oskrbo zagotovila iz naslednjih virov:

v mio din
— zdruZena sredstva delovnih organizacij in skupnosti iz
éistega dohodka po stopnji 1,5 % od osnove BOD 585
— lastna sredstva izvajalca Rizanski vodovod (amortizacija
in akumulacija) 782
— samoprispevek 1% 1.000
— udelezba drugih sis:
— Obmoéne vodne skupnosti 620
— Raziskovalne skupnosti Slovenije 173
— sovlaganja in zdruZena sredstva uporabnikov 971
— banéni krediti 572
— ovrednoteno delo MDB in JLA 150

Skupséine obéin Izola, Koper in Piran bodo v svojem dogovoru o te-
meljih plana oziroma v zdruZzenem planu obéine v okviru planiranih
sredstev samoprispevkov planirale tudi samoprispevek za gradnjo ob-
Jektov vodooskrbe. Samoprispevek bo uveden, ée se bodo ob¢ani na
obmoéju obaénih obéin z referendumom vnapre] izrekli za njegovo
izvedbo. Obalna konferenca SZDL, Obalni komite ZKS, Obalni svet
Z8S in Obalni odbor ZZB so podprli predlog, da se samoprispevek
predvidi kot eden izmed moznih virov financiranja reSevanja vodne
oskrbe Obala.

V okviru izgradnje visinskega vodovoda bo Obalna samoupravna in-
teresna sklipnost za vodno oskrbo nadaljevala z gradnjo pnm arnih vo-
dovodnih naprav v krajevni skupnosti Crni kal, Graéisce, Skocjan, Ma-
rezige, Pobegi-Cezarji, Dvori nad Izolo, Lucija in Nova
vas—Padna—Raven. Sekundarne naloZbe na visinskih predelih v
predvideni vrednosti 478 milijonov dinarjev bodo financirane iz soli-
damostnih namenskih sredstev kot so enodnevni zasluzek delaveev v
zdruzenem delu, samoprispevki krajanov v denarju in delu ter ovred-
hoteno delo MDB in JLA ter drugi vin.

9. len
Potrebna sredstva za zagotavljanje enostavne reprodukdije v dejav-
nosti oskrbe z vodo se bodo zagotavljala s ceno vode. .
; $ ceno vode se bo zagotavljalo tudi oblikovanje pospesene HII'IU'_HIZE*
tije v obsegu, ki bo omoogéal odplagevanje kreditov, ki jih bo najemal

izvajalec RiZanski vodovod in njegovo soudelezbo pri zagotavljanju
investicijskih sredstev v skladu s Samoupravnim sporazumom o teme-
ljih plana Obalne samoupravne interesne skupnosti za vodno oskrbo.

V primeru, da bi bili zaradi nujnega hitrega reSevanja problematike
vodooskrbe Obale, spri¢o obveznosti, ki jih po tem sporazumu prev-
zema izvajalec Rizanski vodovod, ob dani politiki cen ali iz drugih ob-
jektivnih razlogov, ogroZeni obnavljanje in nadomeséanje obstojeéih
osnovnih sredstev, bodo podpisniki tega dogovora dali pobudo, da se v
skladu z moZnostmi, ki jih dovoljujejo predpisi, uvede prispevek iz do-
hodka delovnih organizacij in skupnosti za vzdrzevanje in obnavljanje
obstojeéih vodovodnih naprav.

10. ¢len

Za ublazitev tezav, ki se bodo v preskrbi z vodo e pojavljale v koni-
cah porabe do izgradnje primarnih naprav za nove vodne vire, bo Ri-
Zanski vodovod:

— nadaljeval z ukrepi za varéevanje z vodo;

— dolodil kriterije in pogoje za nove in dodatne odvzeme vode iz
vodovoda za porabnike, ki rabijo vodo v tehnologiji proizvodnje;

— utrjeval sodelovanje s sosednjim obmoéjem hrvatske Istre po
vprasanju vodne oskrbe iz skupnega sistema rizanskega in istrskega
voedovoda. V tem okviru bo Rizanski vodovod sodeloval pri dokonéni
fazi dogovorjenih skupnih vlaganj v naprave vodovoda Gradole, ki se
kot objekt kontinuitete zacenjajo v srednjeroénem obdobju
1981—1985, in bodo dokonéana v naslednjem. Rizanski vodovod si bo
na tej osnovi in na podlagi aneksa k obstoje¢emu dogovoru zagotovil
doloc¢ene koli¢ine vode vse do poteka dvajsetletnega obdobja od zak-
ljucka skupnih vlaganj.

11. élen
Zveza vodnih skupnosti Slovenije, Obmoéna vodna skupnost Pn-
morske, Skupnost obalnih obéin ter obéine Izola, Koper in Piran ter se-
zana bodo v medsebojnem sodelovanju na osnovi dogovora o temeljih
druzbenega plana SR Slovenije ter v skladu z obveznimi izhodisci dol-
goroénega plana SR Slovenije, uskladile pretoke vode med vodozbir-
nimi in vodooskrbnimi obmocji.

12. ¢len

Obmoéna vodna skupnost Primorske bo na osnovi svojega Samou-
pravnega sporazuma o temeljih plana za obdobje 1986—1990 zagoto-
vila redno vzdrievanje vodnogospodarskih objektov in naprav v
splodni rabi na vodotokih, hudournih vodah in morski obali, izvajala
naloge v zvezi z regulacijami vodotokov in hudoumikov, s stabilizira-
njem stanja na erozijskih povrSinah in z zavarovanjem obrezij pred
spodjedanjem, izvajala naloge v zvezi s obrambo pred poplavami,
predvsem z izvajanjem nacrtov za obrambo pred poplavami in s sana-
cijo Skod nastalih zaradi visokih voda, ter naloge v zvezi z varstvom
pred onesnazenjem voda in morja.

Za vzdrZevanje zgrajenih objektov in naravnih strug ter odpravo
$kod na objektih po visokih vodah, za urejanje vodnega rezima ter za
funkcionalne izdatke in potrebno $tudijsko-raziskovalno dejavnost bo
Obmoéna vodna skupnost Primorske porabila na obalnem obmoéju v
srednjeroénem obdobju 729 milijonov dinarjev, od tega 78 milijonov
za vzdrzevanje objektov in obreZij na morski obali.

V zvezi z melioracijami kmetijskih zemljisé (osnovna odvodnja in
namakanja) bo Obmoc¢na vodna skupnost Primorske regulirala vodo-
tok Dragonje, zgradila zadrZevalnik vode Dragonja 11 ter sofinanarala
gradnjo manjsih pregrad na drugih vodotokih v skupni vrednosti 1.271
milijonov din. Za gradnjo regionalnega primorskega vodovoda na od-
seku Rizana-Koper ter vodovodnih objektov in naprav na vododefici-
tarnih visinskih obmoéjih bo Obmoéna vodna skupnost zagotovila fi-
nanéno soudelezbo v visini 620 milijonov dinarjev.

Sredstva za financiranje vodnogospodarskih vlaganj bo Obmoéna
vodna skupnost Primorske zagotovila s povracili zavezancev v skladu z
zakonom o vodah in na osnovi iarif dolocenih s svojim samoupravnim
sporazumom o temeljih plana.

13. élen
DO Hidro Koper bo izvajala aktivnosti za varstvo obalnega morja s
preventivnim delom na ladjah (opozarjanje, pobiranje vseh vrst od-
padkov, varovanje operacij pre¢rpavanja in prekladanja gonv ter ne-
vamnih in Skodljivih tovorov), z rednim nadzorovanjem obalnega
morja, s sprotnim odstranjevanjem vseh vrst onesnazenj, s ¢iséenjem
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veéjih onesnazenj ter z rednim vzdrzevanjem objektov in naprav za
varstvo obalnega morja.

Za zagotavljanje pogojev za izvajanje primernih ukrepov za varstvo
obalnega morja bodo DO Hidro Koper, izvrini svet skups¢ine Skupno-
sti obalnih obéin in izvrSni sveti skupi¢in obéin Izola, Koper in Piran,
Zveza vodnih skupnosti Slovenije, Obmoéna vodna skupnost Primor-
ske, Medobéinska gospodarska zbornica Koper, Samoupravne komu-
nalne skupnosti [zola, Koper in Piran ter druzbene in samoupravne or-
ganizacije in skupnosti, ki so obstojeci ali potencialni onesnazevalci
morja oziroma $e posebno zainteresirane na kakovosti morske vode,
sklenili do 30. junija 1986 druzbeni dogovor o izvajanju skupnih ukre-
pov za varstvo obalnega morja v SR Slaveniji. S tem dogovorom bodo
podpisniki doloéili nacela in osnove skupnega delovanja v usmerjanju,
spodbujanju in zagotavljanju pogojev za izvajanje potrebnih in pri-
memih ukrepov za varstvo obalnega morja. Podpisniki se bodo z dogo-
vorom obvezali da bodo sprejeli celovit program aktivnosti za varstvo
obalnega morja in na njegovi osnovi letne programe izvajanja in skle-
nili Samoupravni sporazum o zdruZevanju sredstev za uresnicevanje
programa varstva obalnega morja.

14. glen

Na podlagi Samoupravnega sporazuma o temeljih plana Skupnosti
za ceste Slovenije za obdobje 1986—1990 se bo v srednjeroénem ob-
dobju nadaljevalo z izgradnjo odsekov obalne ceste, ki so predvideni z
dogovorom sklenjenim leta 1977 med Skupnostjo za ceste Slovenije
ter skupicino Skupnosti obalnih obéin in skupsCinami obé¢in lzola,
Koper in Piran, in sicer:

— dokonéana bo v srednjeroénem obdobju 1981—1985 priceta
novogradnja odsekov obalne ceste od priklju¢ka Ruda do kriZid¢a Va-
leta, . )

— izvriena bo ve€ja rekonstrukcija odsekov obalne ceste med kri-
Ziséem Ankaran in krizis¢éem Koper.

Izvriena bo tudi rekonstrukcija ¢rnokalskega klanca (tretji pas).

Samoupravne komunalne skupnosti Izola, Koper in Piran bodo v
srednjeroénem obdobju 1986—1990 nadaljevale zdruZzevanje sred-
stev za sofinanciranje objektov in odsekov obalne ceste, kjer je sofi-
nanciranje predvideno z dogovorom med Skupnostjo za ceste Slove-
nije ter obalno skupscino in skupséinami obéin Izola, Koper in Piran,
sklenjenim leta 1977. Sredstva bodo zdruzevale po obéinah po kriteri-
jih in v razmerjih, ki so bili dogovorjeni ob sklenitvi dogovora ter v
srednjeroénem obdobju v ta namen zdruzile 750 mil jonov dinarjev in
sicer ob¢ina Izola 112 milijonov dinarjev, obéina Koper 442 milijonov
dinarjev in obéina Piran 195 milijonov dinarjev. Namenska sredstva za
soudelezbo pri gradnji dologenih objektov in odsekov obalne ceste
bodo samoupravne komunalne skupnosti zbirale enakomerno v teku
srednjero¢nega obdobja in s tem omogocale izgradnjo posameznih od-
sekov obalne ceste v skladu s sporazumno dolotenim operativnim na-
¢rtom, dogovorjenim med Skupnostjo za ceste Slovenije in izvrinim
svetom skupscine Skupnosti obalnih obéin.

15. élen

Samoupravne komunalne skupnosti [zola, Koper in Piran bodo v so-
delovanju z izvrinim svetom skupscine Skupnosti obalnih obéin in
izvrinimi sveti skupscin obéin Izola, Koper in Piran zagotovile s sa-
moupravnim sporazumom izgradnjo skupnih objektov in naprav za od-
stranjevanje in tretiranje trdih odpadkov (kompostama). V ta namen
bodo izbrale ustrezno lokacijo in postopek tretiranja trdih odpadkov,
ki bo racionalen ter v najveéji mozni men izkljuéeval nezazeljene
vplive na okolje. Potrebna sredstva za realizacijo skupnih objektov in
naprav bodo samoupravne komunalne skupnosti in drugi zainteresi-
rani zdruzili z ustreznim sporazumom o namenskem zdruzevanju sred-
stev,

16. élen

S posebnim dogovorom, ki ga bodo sklenili samoupravne komu-
nalne skupnosti Izola, Koper in Piran, Obalna samoupravna interesna
skupnost za vodno oskrbo ter izvrini sveti skupséin obéin lzola, Koper
in Piran in skups¢ina Skupnosti obalnih obéin, bo opredeljen opera-
tivni naért gradnje naslednjih objektov za financiranje katerih se sred-
stva zdruzujejo v komunalnih skupnostih obéin Izola, Koper in Piran
ter v Obalni samoupravni interesni skupnosti za vodno oskrbo: zago-
tavljanje novih vodnih virov, sofinanciranje odsekov obalne ceste ter
skupni objekti in naprave za odstranjevanje trdih odpadkov.

S tem posebnim dogovorom bo predvidena moznost, da se sredstva,

ki se zdruzujejo za izgradnjo enega izmed teh objektov na osnovi
ustrezne pogodbe prioritetno in za¢asno uporabijo za graditev drugega
po dogovorjenem operativnem nacrtu.

17. élen

Izvréni sveti skupiin obéin Izola, Koper in Piran ter izvrini svet
skupséine Skupnosti obalnih obéin bodo v sodelovanju z Medobginsko
gospodarsko zbornico Koper zagotovili povezovanje oziroma sodelo-
vanje komunalnih sistemov vodnega vira Rizane zascCite obale in obal-
nega morja, komunalne energetike ter celovitega sistema zbiranja in
reciklaze komunalnih odpadkov.

Medobéinska gospodarska zbornica Koper bo na podlagi intere-
snega sodelovanja organizacij zdruzenega dela koordinirala in uresni-
¢evala na obmoéju obalnih obéin koncept in strategijo gospodarnega
ravnanja z nevarnimi odpadki v skladu z Dogovorom o temeljih druz-
benega plana SR Slovenije in nalogami, ki jih v zvezi z njimi prevzema
Gospodarska zbornica Slovenije.

Obalna samoupravna interesna skupnost za vodno oskrbo, samou-
pravne komunalne skupnosti Izola, Koper in Piran ter izvr$ni svet
skups¢ine Skupnosti obalnih ob¢in in izvrsni sveti skupséin obéin lzola,
Koper in Piran bodo s posebnim samoupravnim sporazumom dogovo-
rile skupne obveznosti, ki bodo nastale zaradi zas¢ite vodnega vira Ri-
Zane in naéin njihovega financiranja.

Izvrini svet skupic¢ine Koper bo s svojim dogovorom o temeljih
druzbenega plana za izboljsanje medmestnega in lokalnega potniskega
prometa zagotovil izgradnjo cestne povezave med Zusterno in bolnis-
nico v Izol ter ustreznej$o ureditev avtobusne postaje v Kopru.

18. élen

Samoupravne komunalne skupnosti Izola, Koper in Piran, Obalna
samoupravna interesna skupnost za vodno oskrbo ter izvrini svet
skupiéine Skupnosti obalnih obéin v svoji pristojnosti in v soglasju z
izviSnimi sveti ob¢in izola, Koper in Piran, bodo na podlagi enotnih
izhodisé, dogovorjenih v okviru Zveze komunalnih skupnosti Sloveni-
je, zagotovili rast cen komunalnih storitev nad sploino rastjo cen in
tako omogoéili njihovo uskladitev s stroski enostavne reprodukcije v
komunalnem gospodarstvu.

Obéinske stanovanjske skupnosti Izola, Koper in Piran ter izvrini
svet skupicine Skupnosti obalnih obéin v soglasju z izvrSnimi sveti
obéin lzola, Koper in Piran, bodo na podlagi enotnih izhodis¢, dogo-
vorjenih v okviru Zveze komunalnih skupnosti Slovenije, zagotovili
rast cen komunalnih storitev nad splodno rastjo cen in tako omogoéili
njihovo uskladitev s strodki enostavne reprodukcije v komunalnem go-
spodarstvu.

Ob¢inske stanovanjske skupnosti Izola, in Piran ter izvrsni svet
skupicine Skupnosti obalnih obéin v soglasju z izvrSnimi sveti ob¢in
Izola, Koper in Piran bodo na podlagi enotnih izhodi$¢ dogovorjenih v
okviru Zveze stanovanjskih skupnosti Slovenije zagotovili, da bo, naj-
pozneje do leta 1990, doseZen nivo enostavne reprodukcije v stano-
vanjskem gospodarstvu.

19. élen

Skupséina obéinske Energetske skupnosti za obmo¢je obéin Ilirska
Bistrica, Izola, Koper, Piran, Postojna in Sezana ugotavlja s samou-
pravnim sporazumom o temeljih svojega plana za obdobje
1986—1990 naslednji obseg in kvaliteto energetskih virov za ustrezno
stopnjo zanesljivosti oskrbe obale v celotnem obdobju: poraba elek-
trine energije 1.200 tisoé MWh, poraba premoga 57.900 ton, poraba
drv 40.000 kub. m in poraba plina 28.500 ton. V teku obdobja je pred-
videno naras¢anje porabe elektriéne energije po letni stopnji 4,4 %,
premoga po stopnji 6 %, drv po stopnji 7,5 % in plina po stopniji 3,6 %,
medtem ko se poraba kurilnega olja v srednjeroénem obdobju ne bo
povecevala. V vetjem obsegu bodo korigéeni alternativni viri energije.

Za pokrivanje dogovorjenih potreb bodo zgrajeni potrebni distribu-
cijski objektiza elektricno energijo ter objekti za izboljsanje preskrbe s
premogom, drvmi in plinom. Nosilec oskrbovalne funkcije z naftnimi
derivati na obalno-kraskem podroéju DO Istra benz bo na osnovi
skupnih temeljev plana SOZD Petrol v ta namen zgradila skladis¢e za
tekoca goriva na Serminu, obtime polnilnice Zelezniskih cistern in
skladid¢e za premog.

20. élen
Obcinska energetska skupnost za obmoéje obéin Izola, Koper,
Piran, llirska Bistrica, Postojna in Sezana bo v sodelovanju z izvr$nim
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svetom skupséine Skupnosti obalnih obéin in Medobé&insko gospodar-
sko zbomico Koper zagotovila izdelavo enotnega koncepta oskrbe
obalnega obmocdja z energijo, vkljuéno s plinifikacijo Obale ter 2
ukrepi za pospeseno in enotno izrabo alternativnih virov energije ter
racionalno rabo energije.

21. élen

Na podlagi Samoupravnega sporazuma o temeljih plana Obmoéne
samoupravne interesne skupnosti za PTT promet Koper za obdobje
1986—1990 bo zagotovljen pospesen razvoj PTT zmogljivosti vseh
vrst in na vseh ravneh notranjega prometa, upostevajoé ob dani vlogi,
pomenu in slqpn]i razvitosti PTT zmogljivosti, optimalno povezovanje
in vkljucevanje obalnega obmocja v slovenski in jugoslovanski prostor.
Povecan obseg in boljsa kvaliteta PTT storitev bodo zagotovljeni ob
sotasnem povecanju produktivnosti, ob razvijanju zmogljivosti za
uvedbo novih PTT storitev (prenos podatkov, faksimili in teleks stori-
tev) in ob skladnejsi izgradnji PTT zmogljivosti glede na potrebe nosil-
cev funkcionalnih sistemov zvez in drugih velikih uporabnikov, kakor
tudi povezave naselij v zaledju.

Na osnovi samoupravnega sporazuma o temeljih plana Obmoéne
samoupravne interesne skupnosti za PTT promet se bodo v srednje-
roénem obdobju povecale na obalnem obmoéju zmogljivosti avtomat-
ske telegrafske centrale za 50 %, avtomatske telefonske centrale pa za
24 %. Stevilo teleks prikljuékov se bo poveéalo od 132 na 177, itevilo
telefonskih naro¢nikov pa od 15.820 na 20.000.

[1l. DRUZBENE DEJAVNOSTI
PODPISNIKI: Izvrini svet skupifine Skupnosti obalnih obéin,
Izvrsni sveti skupscin obéin Izola, Koper in Piran, Medobéinska gospo-
darska zbornica Koper, Medobéinska zdravstvena skupnost Koper,
Zdravstveni center Koper, Obalni svet Z8S Koper, Obalna konferenca
SZDL Koper, Obcinski izobrazevalni skupnosti Koper in Piran, Ob-
Cinske raziskovalne skupnosti Izola in Koper.

22. élen

Zdravstveni center bo na osnovi samoupravnega sporazuma o teme-
ljth svojega plana in o temeljih plana Medob¢éinske zdravstvene skup-
nosti Koper za obdobje 1986—1990 nadaljeval s postopnim dograje-
vanjem posameznih objektov in naprav bolniSnice v Izoli po programu,
ki predvideva v srednjeroénem obdobju izgradnjo hospitalnih objek-
tov, poliklinike s specialistiénimi ordinacijami ter potrebne medicinsko
funkcionalne enote, kuhinje z jedilnico ter drugih tehni¢nih zmogljivo-
sti. Zarealizacijo tega programa, ki obsega 13.805 kv. m novih povrSin,
bo potrebnih 3.600 milijonov dinarjev. Ta sredstva bo investitor zago-
tavljal iz naslednjih virov:

v mio din

— lastna sredstva (amortizacija) 960

— samoprispevek 1.000
— drugi vir (prodaja starih objektov bolnisnice ter namenski

prispevki zdruZenega dela in banke) 1.640

Medobéinska zdravstvena skupnost Koper bo s svojim samouprav-
nim sporazumom o temeljih plana zagotovila, da bodo predvidena
lastna sredstva investitorja vkalkulirana v obliki amortizacije v ceno
zdravstvenih storitev.

Skupséine obéin Izola, Koper in Piran bodo s svojim dogovorom o
temeljih plana oziroma srednjeroénim planom v okviru planiran?h
sredstev samoprispevkov predvidele tudi samoprispevek za gradnjo
bolnisnice. ‘ .

Samoprispevek bo uveden, ée se bodo obcani na obmocju obalnih
obéin z referendumom vnaprej izrekli za njegovo izvedbo. Ohalna!
konferenca SZDL, Obalni komite ZKS, Obalni svet ZSS in Q'tlnalm
odbor ZZB NOV so podprli predlog, da se samoprispevek predvidi kot
eden izmed moznih virov financiranja. Zdravstveni center Kope‘r bov
okviru zgornjega programa v svojem planu opredelil tisti del novih I_m-—
spitalnih zmogljivosti, ki bodo financirane s samoprispevkorr? in realizi-
rane samo, ée se bodo obéani na referendumu za to odlocili.

Zdravsteni center Koper ter izvrsni svetiskupséin obcin Izui'g'. lliopv:tr
in Piran se obvezujejo, da bodo prodali objekte stare bolniSnice in
sredstva pridobljena s prodajo namenili za izgradnjo bqlmémlce v Izoli.
V kolikor bodo sredstva pridobljena s prodajo starih {_Jb]t?:tov na
osnovi ustreznega dogovora za¢asno uporabljenaza ﬁnanmran je gradi-
tve drugih zdravstvenih objektov v posameznih obéinah, bodo morala

biti le-ta povrnjena se v teku srednjeroénega obdobja v skladu z opera-
tivnim naértom financiranja nadaljevanja izgradnje bolnidnice v Izoli.

23. ¢len
Izvrini svet skupééine Skupnosti obalnih obéin bo pripravil vsako
leto nacrt aktivnosti, s katerim se bozagotovila uéinkovita koordinacija
organov in organizacij, ki prek komisije za usmerjeno izobrazevanje
usklajujejo dejavnost in prevzemajo obveznosti na svojem podrodju
dela, zlasti pa izobraZevalnih organizacij, skupnosti za zaposlovanije,
Medobdéinske gospodarske zbornice Koper ter Zavod SR Slovenije za

Solstvo — organizacijska enota Koper.

24. élen

Izvrini sveti skupiéin ob¢in Izola, Koper in Piran bodo z dogovori o
temeljih planov zagotovili zdruZevanje sredstev za izgradnjo objektov
srednjih Sol, za sofinanciranje delovamja dislociranih oddelkov visjih
$ol na Obali in za vzpostavitev pogojev za izvajanje visokosolskega
programa na viiji pomorski Soli Piran. Obéinske izobrazevalne skup-
nosti bodo skupno financirale posamezne naloge po prejinjem od-
stavku na osnovi skupno dogovorjenega programa in v skladu z dogo-
vorjenimi kriteriji zdruzevanja sredstev.

25. ¢len
Izvrini svet skupiéine Skupnosti obalnih obéin si bo prek komisije za
usmerjeno izobrazevanje prizadeval, da bomo ob upostevanju potreb
zdruzenega dela po kadrih in kontinuitete razvoja posameznih pro-
gramov, ki se Ze izvajajo na Obali, razvijali in utrjevali te usmeritve

— kmetijsko — pomorsko

— Zivilsko — ekonomsko

— kemijsko — gostinsko in turistiéno

— kovinsko-predelovalno — zdravstveno

— elektrotehnisko — pedagosko

— racunalnisko — druboslovno

— cesino prometno — naravoslovno-matematicno
26. ¢len

V skladu s samoupravnimi sporazumi o temeljih planov posebnih
izobraZevalnih skupnosti bodo v obdobju 1986—1990 poleg visje (vi-
soke) pomorske Sole Piran kot matiéne visokosolske delovne organiza-
cije delovali Se dislocirani oddelki visjesolskega oziroma visoko$ol-
skega Studija: pedagoske, kovinsko-predelovalne in ekonomske usme-
ritve. Organiziranje in izvajanje rednih oddelkov teh Studijskih usme-
ritev je pogojeno z rednim financiranjem v okviru posebne izobraze-
valne skupnosti.

Na viiji pomorski Soli Piran bo uveden visoko$olski studij program
pomorstvo s smermi navtika, ladijsko strojniStvo in tehnologija prome-
ta.

Za vzpostavitev pogojev za izvajanje visokoSolskega programa
bomo zdruzevali sredstva z neposrednim sporazumevanjem 3ole in
zainteresiranih organizacij zdruzenega dela oziroma z zdruzevanjem
sredstev iz Cistega dohodka na osnovi bruto osebnih dohodkov.

Oddelek pedagoske akademije za razredni pouk v Kopru se bo razvi-
jal v smeri izobrazevanja uditeljev za specificne potrebe narodnostno
mesanega obmocja na visokoSolski ravni.

27. élen

Izvrini svet skupiéine Skupnosti obalnih obéin bo prek komisije za
usmerjeno izobrazevanje na podlagi skupnega akcijskega nacrta vseh
pristojnih dejavnikov, zlasti pa skupnosti za zaposlovanje, Medobéin-
ske gospodarske zbornice, zavoda za Solstvo in obéinskih izobrazeval-
nih skupnosti, spremljal in usklajeval vpis oziroma izvajanje vzgojnoi-
zobrazevalnih programov srednjega usmerjenega izobraZevanja na
Obalnem obmodéju.

Izvrini svet bo izvajanju nalog tekoée, najmanj pa enkrat na leto po-
rocal obéinskim skup3éinam in skupséini Skupnosti obalnih obéin.

28. ¢len

Raziskovalne skupnosti Izola, Koper in Piran bodo v obdobju
1986—1990 skupaj izvedle naslednji program:

1. Raziskovalne nalobe iz osnovnega programa, ki obsega:

— primerjalne prednosti slovenske Obale

— kultura na narodnostno mesanem ozemlju slovenske Istre.
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2. Vzpodbujanje in pospesevanje inovacijskih in raziskovalnih de-

javnosti, to je pomo¢ delovnim organizacijam pri uveljavljanju tehnié-
nih izbolj3av in izumov, zbiranje ustreznih informacij ter podeljevanje
nagrad in priznan] inovatorjem.

3. Sodelovanje pri izvedbi osnovnega raziskovalnega programa, ki
sodi v program raziskovalne skupnosti Slovenije in posebnih razisko-
valnih skupnosti, in sicer vkljucevanje v medrepublisko in mednarodno
sodelovanje, usmerjanje znanstvenega tiska, skrb za razvoj raziskoval-
nih kadrov ter prenos raziskovalnih rezultatov v prakso.

4. Tekoce delovanje obéinskih raziskovalnih skupnosti.

Ta program bo dogovorjen v samoupravnih sporazumih o temeljih
planov obé&inskih raziskovalnih skupnosti.

IV. VARSTVO OKOLJA, SPLOSNA LJUDSKA OBRAMBA IN
DRUZBENA SAMOZASCITA TER DRUZBENI SISTEM IN-
_ FORMIRANIJA

PODPISNIKI: Izvrini svet skupséine Skupnosti obalnih obéin,
izvrini sveti skupscin obéin Izola, Koper in Piran, Medobéinska gospo-
darska zbornica Koper, Obalna samoupravna interesna skupnost za
varstvo pred pozarom, Obalna samoupravna interesna skupnost za
vodno oskrbo, Samoupravne komunalne interesne skupnosti lzola,
Koper in Piran

29, ¢len

Izvrini svet skupséin obéin Izola, Koper.in Piran bodo s svojimi od-
gevori o temeljih planov in plani zagotovili saniranje najbolj kritiénih
Zaris¢ onesnaZenja.

Izvréni svet skupscine obéine Koper bo zagotovil sprejem odloka o
varovanju vodnih virov izvira reke RiZane, obéina Koper, Skupnost
obalnih obéin ter obéina SeZana, Ilirska Bistrica in Buzet pa bodo v
medsebojnem sodelovanju usklajevale interese rabe prostora na Sir-
sem obmodju zaradi varovanja vodnega vira RiZane.

30. ¢len
Za potrebe regionalnega urejanja prostora bo v okviru druzbenega
sistema informiranja Geodetska uprava Skupnosti obalnih obéin s
srednjeroénim programom geodetskih del, ki bo usklajen » programom
geodetskih del na ravni republike. zagotovila minimalni standard enot-
nih skupnih evidenc na obmocju SR Slovenije.

31. élen

Obalna samoupravna interesna skupnost za varstvo pred poZzarom
ba zagotovila izpopolnjevanje in razvoj pozarnega varstva na Obali
tako, da bodo izvajalske enote sposobne in pripravljene v vsakem pri-
meru u¢inkovito intervenirati pn varovanju druzbenega in zasebnega
premoZenja. predvsem pa pri zagotavljanju varovanja in reSevanju
ljudi. Razvijala bo tudi preventivne dejavnosti ter z ustreznimi prijemi
pripravljala delovne ljudi za samozaséitno delovanje na podrocju po-
Zamme varnosti in za doseganje vi§je ravni protipozarnostne kulture pn
vseh uporabnikih poZzamega varstva. Zagotovila bo tudi nadaljevanje
sistematicnih preventivnih pregledov v bivalnih in delovnih okoljih, in
uskladitev svojih programov aktivnosti s programi zavoda za varstvo
gozdov in kmetijskih zemljiskih skupnosu, kar zadeva varstva pred po-
Zarni.

V ta namen bo Obalna samoupravna interesna skupnost za varstvo
pred pozarom razvijala vse oblike protipoZarne organiziranosti, zlasti
kjer protipozarno varstvo $e ni dovolj razvito, in s posebnim poudar-
kom na organizaciji gasilskih drudtev v organizacijah zdruzenega dela,
upostevajoc pri tem tudi potrebe civilne zaséite. Zagotavljala bo med-
sebojno povezanost in sodelovanje operativnih enot prostovoljnih, in-
dustrijskih in poklicnih gasilskih organizacij, tudi z realizacijo pro-
grama UKV radijskih zvez. V skladu s potrebami bo razvijala poklicno
gasilsko enoto zlasti z usposabljanjem kadrov za uéinkovitejse inter-
venaje in za posamezne specialnosti, z veéanjem Stevila élanov gasil-
skih drustev ter s smortnim, racionalnim in usklajenim opremljanjem
gasilskih enot s potrebno tehniko za razliéne intervendije, vkljuéno za
intervencije potrebne pri odstranjevanju posledic razlitja kemikalij in
drugih Skodljivih substanc. Skrbela bo za izdelavo ocen pozarne ogro-
Zenosti in polamih naértov, posebno v krajevnih skupnostih in organi-
zacijah zdruZenega dela, ter izvrievala naloge s podroéja ljudske
obrambe in druzbene samozaiéite.

Za uresniéevanje tega programa bodo uporabniki pozarnega varstva
zdruzili v srednjeroénem obdobju 740 milijonov dinarjev, od katerih
bo 113 milijonov dinarjev namenjenih graduji in adaptacijam gasilskih

domov ter nabavi gasilskih vozil in opreme. Uporabniki poZarnega var-
stva. delavei v temeljnih in drugih samoupravnih organizacjah ip
skupnostih ter delovni ljudje, ki delajo s svojimi delovnimi sredstyi v
lasti obéanov, bodo ta sredstva zagotovili s prispevkom za pozamo var-
nost po stopnji 0.5 % od osnove bruto osebni dohodek iz ustvarjenega
dohodka, zavarovalne skupnosti pa bodo za poZarno varnost prispe-
vale 6 % od realiziranih tehniénih premij poZamnih zavarovan,.

32. clen

Izvréni svet skup3cine Skupnosti obalnih obéin in samoupravne inte-
resne skupnosti materialne proizvodnje orgamzirane na ravni Obale
bodo svoje administrativno poslovanje in delovne postopke modermi-
zirali ter, v skladu s samoupravnim sporazumom o sodelovanju in izva-
janju nalog pri naértovanju, vzpostavljanju in delovanju informacij-
skega sistema za podporo odlo¢anja, uvajali skupne osnove druibe-
nega sistema informiranja vzporedno in usklajeno z ustreznimi aktiv-
nostmi v obéinah.

Izvrini svet skup$éine Skupnosti obalnih ob¢in in samoupravne inte-
resne skupnosti materialne proizvodnje organizirane na ravni Obale,
bodo zagotovili sredstva in pogoje za organizacijo proizvodnjeé in stori-
tev ter za svoje delovanje v skladu z naérti ob naravnih in drugih nesre-
¢ah, v izrednih razmerah in v vojni.

V. KONCNE DOLOCBE
33. élen

Udelezenci tega dogovora bodo naloge in obveznosti, ki jih prevze-
majo po tem dogovoru, konkretizirali v svojih letnih planskih aktih in
po potrebi sprejemali dodatne ukrepe za njihovo izvajanje.

Udelezenci dogovora bodo redno spremljali, analizirali in ocenjevali
izpolnjevanje obveznosti tega dogovora in o tem obvescali izvrini svet
skupséine Skupnosti obalnih obéin, ki bo na njihovo in lastno pobudo v
primeru veéjih sprememb v razvoju in izvajanju, predlagal spremembo
dogovora po enakem postopku kot je bil sprejet.

34. clen
Sploina banka Koper bo v obdobju 1986—1990 kreditirala namene
opredeljene s svojimi plan.kimi dokumenti in pri tem upostevala tudi
namene opredeljene s tem dogovorom, ki bodo v skladu z opredelje-
nimi razvojnimi cilji in materialnimi moznostmi banke in zdruZenega
dela.

35. élen

Medobéinska gospodarska zbornica Koper bo z organizacijskimi
aktivnostmi spodbujala in skrbela 2a pravoéasno in koordinirano ure-
snicevanje nalog iz tega dogovora na podro¢ju gospodarstva.

Obalna konferenca SZDL bo v svojih programih dela upostevala na-
loge iz tega dogovora in dajala politiéne pobude za njihovo uresniceva-
nje.

Obalni svet ZSS bo, v skladu z viogo ZSS v sistemu druzbenega pla-
niranja, na osnovi svojih programov aktivnosti, dajal pobude za uresni-
¢evanje nalog iz tega dogovora, ki so pomembne za druzbenockonom-
ski polozaj delaveev.

36. clen
Ta dogovor je sklenjen, ko ga psrjmejo organi udelezencev in podpi-
sejo njihovi pooblaséeni predstavniki.
K dogovoru lahko naknadno pristopijo tudi drugi udelezena, e s
samoupravnimi sporazumi o temeljih svojih planov sprejemajo kon-
kretne obveznosti glede nalog, ki jih obravnava ta dogovor.
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OBCINA ILIRSKA BISTRICA

Pri primerjavi objavljenega besedila Odloka o spremembi odloka o
zatasnem financiranju samoupravnih interesnih skupnosti druzbene
dejavnosti za obmogje obcine Ilirska Bistrica smo ugotovili, da je prislo
v 2.¢lenu odloka do tiskovne napake v predzadnii alinei oziroma vrstici
tega clena, zato dajemo naslednji

POPRAVEK
ODLOKA O SPREMEMBI ODLOKA O ZACASNEM FINANCI-
RANJU SAMOUPRAVNIH INTERESNIH SKUPNOSTI DRUZ-
BENIH DEJAVNOSTI ZA OBMOCIJE OBCINE ILIRSKA BI-
STRICA

Predzadnja alinea 2. ¢lena odloka o spremembi odloka o zaéasnem
financiranju samoupravnih interesnih skupnosti druzbenih dejavnosti
za obmocje ob¢ine llirska Bistrica (Uradne objave, §t. 24/86) se pra-
vilno glasi:

»v 8. ¢lenu 0,31 na 0,28«.

OBCINA KOPER

Na podlagi 142. clena zakona o sistemu druzbenega planiranja in o
druzbenem planu SR Slovenije (Uradni list SRS, §t. 1/80) ter 237.. 238,
in 242. ¢lena statuta obéine Koper je skupicina ob¢ine Koper na seji
zbora zdruZenega dela. na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji
druzbenopoliticnega zbora. skupno s skupic¢ino samoupravne intere-
sne skupnosti za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske narodnosti
obéine Koper dne 10. junija 1986 sprejela

DOLGOROCNI PLAN OBCINE KOPER
ZA OBDOBIE 1986-2000

I. IZHODISCA DOLGOROCNEGA RAZVOJA

Za zadnje plansko obdobije. ki predstavlja izhodiica za dolgoroéno
planiranje. je znacilna upocasnitev dinamike gospodarske rasti. kar je
ob zaostrenih razvojnih tezavah v federaciji privedlo do zmanjSanja
nalozb v proizvodnjo. infrastrukturo. druzbene dejavnosti in s tem zao-
stajanje v razvoju. zlasti za tokovi v svetu. zman|jsevanje druzbenega in
osebnega standarda in s tem kvalitete zivljenja. Osnovna naloga na-
daljnjega razvoja je zato z ustvarjalnim delom in znan jem prestrukturi-
rati gospodarstvo in druzbene dejavnosti in s tem doseci bolj kako-
vostno raven druzbenega razvoja.

Z dolgoroénim planom zato spodbujamo in usmerjamo vse subjek-
tivne sile v nasi obéini k zavestnemu aktiviranju vseh druzbenih zmoz-
nosti, ki bodo dolgoroéna osnova in pogoj za kvalitetnejsi gospodarski
in druzbeni razvoj. Tak razvoj. ki bo predvsem omogocil dvig kakovo-
stiZivljenja. bomo dosegli z usmeritvijo v znanstveno in tehnolosko po-
sodobitev. v druzbeno organizacijo procesa reprodukcije in v sklad-
nejsi razvoj v prostoru. Planske naloge so zato usmerjene v doseganje
preobrata v kakovosti gospodarjenja in dela, v zagotavljanje pogojev
za uspesnejsi prodor v svetu. povecanje ustvarjalnosti in inovativnosti
teruveljavljanie poti. ki bo ustrezala druzbenim in naravnim razmeram
na Obali.

Izhodisée takega razvoja pa je optimalno izkoris¢anje lastnih sil. ki z
njimi razpolagamo danes in bomo tudi v bodoce. Danes Se ne dovolj iz-
koriséene sile oziroma viri so naravne danosti. zlasti obmorska in ob-
mejna lega. e ne dovolj izkoriséena kmetijska zemlja v specificnih mi-
kroklimatskih razmerah. pa tudi obstoje¢i in bodo¢i kvalificirani kadri
ter njihove znanje, Pomemben kriterij za izkoris¢anje teh sil oziroma
virov in za ves nadaljnji razvoj pa bo medsebojna usklajenost vseh de-
javnosti v prostoru. ki s svojim skupnim delovanjem ne bodo ogrozale
okolja oziroma ne bodo zmanjevale kakovosti Zivljenja. Gospodarska
in celotna druzbena struktura ob¢ine bo v nadaljnjem dolgoro¢nem ra-
Zvoju vpeta v razvojne usmeritve. kriterije in naloge federacije in re-
publike ter bo lahko le kot aktivni del celote zagotavljala svoj sklad-
nejsi in kvalitetnejsi razvoj ter se obenem vkljucevala v mednzfrodno
delitev dela. Pritem pa bo zlasti vkljudevanje v regionalni razvo) repu-
blike slonelo na potrebah in objektivnih moznostih druzbenoekonom-
skega in prostorskega razvoja obmo¢ja obcine.

Pomemben in specificen element nase stvarnosti in razvoja obéine je
tudi razvoj in vloga italijanske narodnosti. V dosedanjem razvoju smo
veliko pozornosti posvetili njenemu ohranjanju in krepitvi. v prihod-
nosti moramo v vecji meri in dosledneje v praksi uresnicevati spre jeta
nacela in normativno ureditev.

Pomembno vodilo in kriterij dolgoroénega razvoja obéine pa je tudi
usklajen razvoj dejavnosti na obalnem obmoéju.

2. CILJI DOLGOROCNEGA RAZVOIJA

Osnovni cilj dolgoroénega razvoja, ki so mu podrejene usmeritve na
vseh podrocjih druzbenega razvoja. je izboljsanje kakovosti zivljenja
in dela ter krepitev druzbenega in materialnega polozaja delovnih ljudi
in obéanov. ki mora temeljiti na delu in rezultatih Zivega in minulega
dela in na zagotavljanju dinami¢ne gospodarske rasti na kakovostnih
osnovah. Temu cilju bomo sledili s prizadevaniji. da bi delovni ljudje in
obcani uresnicevali nadzor nad celoto druzbene reprodukcije ter nad
pogoji. sredstvi in rezultati svojega dela ob zagotavljanju svoje odlo-
cilne vloge v socialisticni samoupravni druzbi.

Da bi dosegli ta osnovni cilj. moramo zagotavljati polno zaposlenost,
ki bo temeljila na dinamiénem produktivnem zaposlovanju.

Sestavni del diga kakovosti zivljenja bo vsestransko in kakovosino
zadovoljevanje élovekovih osebnih. druzbenih. matenialnih. socialnih,
kulturnih in bivalnih potreb in interesov ter zagotavljanje prostorskih.
finanénih. kadrovskih in drugih pogojev za zadovoljevanije teh potreb.

Kakovostnejio raven druzbenega razvoja bomo dosegli s posodobi-
tvijo in prestrukturiranjem gospodarskih in negospodarskih dejavno-
sti. predvsem z uvajanjem tehnike. tehnologije. zlasti pa znanja, inova-
tivnosti ter informatike. V gospodarstvu bomo zato uvajali take proi-
zvodne programe. ki bodo izvozno usmerjeni in rentabilni po kriteriju
cen na svetovnem trgu. ki bodo zagotavljali racionalno rabo energije in
surovin. ki bodo rezultat tudi domaéih razvojnih dosezkov in ki — ne
nazadnje — ne bodo obremenjevali okolja Zato bomo tako v gospo-
darstvu. gospodinjstvih in drugod pospesevali izrabo energije okoljain
drugih éistih alternativnih virov energije. Postopno bomo opuséali
proizvodne programe. ki zahtevajo ekstenzivno zaposlovanje oziroma
zaposlovanje pretezno nekvalificirane in polkvalificirane delovne sile.
uvajali pa tehnolosko intenzivne programe.

Promet bomo uskladili s potrebami razvojno-tehnolosko intenzivnih
dejavnosti in storitev. Prav tako se bodo druzbene de javnosti postopno
prilagajale razvojno intenzivnim gospodarskim dejavnostim in kvalita-
tivno bogatejsim potrebam prebivalstva.

Na vseh podroéjih druzbenega razvoja bomo torej uveljavljali tiste
dejavnosti in podrocja. ki se bodo kakovostno vkljuéevala v gospodar-
stvo. socialno in prostorsko — ekolosko strukturo obéine in jo opti-
malno razvijale, obenem pa se tudi aktivno vkljucevale v razvoj Sirse
regije in v mednarodne tokove.

Z ovrednotenjem ekoloske obremenjenosti obalnega obmoéja
bomo razvijali na tem ocbmocju samo tiste dejavnosti. ki s svojim delo-
vanjem ne bodo ogrozale ekoloskega ravnotezja in ne bodo onesnaZe-
vale okolja nad zdravju in za varnost ljudi dopustno mejo. kar bomo
sproti spremljali in uveljavljali potrebne ukrepe.

V prizadevanju za doseganje skladnosti v razvoju na vseh podrocjih
bomo v obéini posebno pozornost posvetili izboljSanju druzbenih,
ekonomskih. prostorskih in kulturnih pogojev. potrebnih za vzpostavi-
tev ustreznega poloZaja ter uveljavljanja kulturne in nacionalne identi-
tete pripadnikov italijanske narodnosti v sozitju z vedinskim narodom.
Posebna pozornost bo posvecena ohranjanju in oZivljanju zgodovinsko
kulturnih znacilnosti. ki pricajo o narodnostno mesanem obmocju (na-
selbinska obmo¢ja. spomeniki. toponomastika) in zagotavljanju pogo-
jev za utrjevanje dvojezi¢nosti.

Za utrjevanje varnosti in neodvisnosti bomo $e nadalje razvijali
splogéno ljudsko obrambo in druzbeno samozaséito in nenehno povede-
vali u¢inkovitost. mobilnost in celovitost obrambne in samozas¢itne
sposobnosti in odgovornosti druzbe za preprefevanje vseh vrst druz-
beno skodljivih delovanj ter za ucinkovito ukrepanje ob elementarnih
in novih ekoloskih nevarnostih.

3. GLOBALNI OKVIRI IN DEJAVNIKI DOLGOROCNEGA
RAZVOIJA OBCINE
3.1. Globalni okviri gospodarskega razvoja
Strategija dolgoroénega gospodarskega razvoja zahteva in ustvarja
pogoje za dovolj hitro in stabilno gospodarsko rast. ki omogoca dose-
ganje osnovnega cilja druzbenega razvoja in izrabo poti temu cilju. Ta
strategija temelji na trajnem in ofenzivhem vklju¢evanju v medna-
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rodno delitev dela ob predhodni ustrezni prilagoditvi in prestruktuni-
ranju gospodarstva.

Osnovni impulz za dvig gospodarskega razvoja in njegov gene-
rator bo tudi v ob€ini izvoz. Ob moznostih za hkratno zmanjseva-
nje in nadomescanje uvoza z domacimi substituti bo tudi nase gospo-
darstvo z vecanjem neto deviznih uéinkov prispevalo svoj delez k po-
stopnemu odpravljanju bremena zunanje zadolzenosti Jugoslavije.

Proizvodna usmerjenost. ki jo zahteva trajen in stabilen izvoz na ra-
zvita zahodna trziséa. terja osvojitev tehnolosko zahtevnejie proi-
zvodnje. vendar kot plod domacega znanja. Zato bomo dosledno izva-
jali krepitev lastnih razvojnih sluzb organizacij zdruzenega dela ter
spodbujali tesne jSo navezanost na znanstveno raziskovalne institucije.
Tako bomo uspeli nadoknaditi zaostanek za tehnoloskim razvojem v
svetu in mu v naslednjih obdobijih slediti. Rezultat tehnoloske posodo-
bitve bo postala proizvodnja. ki ne bo terjala bistvenega poveéanja de-
lovnih mest. pac pa bistveno visjo stopnjo usposobljenosti delavcev za
vodenje in upravljanje delovnih procesov. Tako dosezena visja pro-
duktivnost in kvaliteta proizvodov ter storitev sta neobhodni pogoj za
trajno in enakopravno vkljucevanje nasega gospodarsiva v svetovne
tokove.

Gogspodarstvo nase obéine in regije ima posebno vlogo na podroéju
uvajanja. organizacije in izvajanja sodobnih oblik transporta blaga ter
s transportom povezanih storitev. Na tem podro¢ju pomen nekaterih
subjektov celo presega jugoslovanske okvire. Pomembno vlogo pri pri-
zadevanjih za standardizacijo. tipizacijo in unifikacijo velikih infra-
strukturnih sistemov bodo ti subjekti obdrzali in jo Se poglabljali.

Naravne razmere in obstojeée ter predvidene okoliséine za proi-
zvodnjo hrane in njeno dostavo na trZisée dajejo kmetijstvu v nasi re-
giji z vidika ekonomicne oskrbe slovenskega in srednjeevropskega pro-
stora s hrano izjemen poloza). Ta poloZaj moramo izrabiti v primarni
proizvodnji. skladis¢enju. predelavi in distribuciji v Sirsi prostor. zato
Se napre) opredeljujemo kmetijstvo in agrozivilstvo kot ero prioritet-
nih dejavnosti.

Pri prizadevanjih za prestrukturiranje gospodarstva bo posebno
pomembna kakovost investicijskih odlo¢itev. ki morajo upostevati ne
samo podjetniske in sektorske vidike in interese. temve¢ tudi zahteve
za skladen druibeni razvoj obcine. regije in republike. ob tem pa
predvsem upostevati omejitve obalnega obmodja.

3.2. Globalni okviri in dejavniki socialnega razvoja

3.2.1. Socialni razvo). kakovost Zivljenja in dela

Dolgorocne planske naloge na vseh ravneh so usmerjene v dosega-
nje visje kvalitete Zivljenja. Dejavniki dviga kvalitete zivljenja in so-
cialne blaginje bodo izboljianje osebnega in druzbenega standarda na
podlagi uéinkovite mobilizacije vseh materialnih in éloveskih resursov.
polna zaposlenost ob hkratnem skrajSevanju delovnega éasa. uvajanje
delnih zaposlitev in humanizacije dela. tudi na raéun racunalnisko pri-
pravljene in vodene proizvodnje. spodbujanfe in nagrajevanje krea-
tivnega dela. permanentno samoizobrazevanje. zadéita in izboljsanje
Zivljenjskega okolja in bivalnih razmer. izboljsanje prehranjevalnih
navad in ne nazadnje polno afirmiranje vioge delovnih ljudi kot nosil-
cev ekonomskih in socialnih sprememb in odlo¢anja o razvoju.

Vi§ja razvojna raven bo dobila svojo potrditev v visji socialni pro-
duktivnosti. ki se kaze v manjSem delovnem absentizmu. manjéi fluk-
tuaciji. preprecevanju socialne anomije in razlik. ki ne izhajajo iz dela.
odpravljanju delovne in politiéne odtujitve. spros¢anju pobud.
vkljuéno s spontano rastjo razliénih oblik samopomoéi v okviru zdrav-
stva. otroskega varstva. Solstva in zaposlovanja.

Globalni cilji socialnega razvoja temeljijo na zadovoljevanju élove-
kovih raznolikih in kvalitativno bogatih potreb. delitvi razpolozljivih
sredstev za zadovoljevanje potreb po naéelu dela, solidarnosti in vza-
jemnosti. spodbujanju ustvarjalnosti. humanizaciji delovnih in Zv-
ljenjskih razmer celotnega prebivalstva ter ekonomski in socialni var-
nosti nasploh. s éemer bodo podane moZnosti polnega Zivljenja. dela in
ustvarjanja zunaj spon vsakdanjih obveznosti in eksistenéne nuje.

Z ukrepi socialne politike bomo ustvarjali moznosti. da si bo vsakdo
zgradil svojo socialno varnost na osnovi lastnega dela. Polna zaposlitev
oziroma zadovoljitev potreb po ustvarjalnem delu kot predpogoj za
kvaliteto dela in Zivljenja. bo dominanten cilj socialnega razvoja. So-
cialna politika bo tako vse bolj izgubljala svojo kurativno in zaséitnisko
vlogo pri odpravljanju doloéenih negativnih. stranskih uéinkov eko-
nomskega razvoja ter bo uveljavila predvsem svojo razvojno kompo-
nento z vsemi spodbujevalnimi vplivi.

3.2.2. Prebivalstvo. kadri. zaposlovanje

Dolgoro¢ne usmeritve domografskega razvoja in zaposlovanja v ob-

¢ini Koper izhajajo iz razvojnih potencalov obéine in regije ter njenih
razvojnih prednosti. ) -

Demokgrafski razvoj ob¢ine bo temeljil na naravni rasti in Zmerne;-
sem doseljevanju kot v preteklem dolgorocnem obdobju. Prebivalstvo
obéine bo naraséalo hitreje kot v povpredju SRS in kot je opredeljeno v
predlogu dolgoroénega plana SRS z ozirom na specifiénosti obalnega
obmoéja. gospodarskega potenciala in obmorske lege. '

Demografski razvoj in zaposlovanje bosta odvisna od kvalitete pla-
niranja in politike zaposlovanja pri nosilcih planiranja in morata z vi-
dika razvoja temeljiti na kadrovskih resurskih obéine in le izjemoma na
delavcih in strokovnjakih od drugod.

Projekcija prebivalstva po krajevnih skupnostih

Krajevna skupnost  1981° 1985% 1990 2000
1. Ankaran 1.735 2.158 2.400 3.000
2. Bertoki 1.288 1.261 1.350 1.800
3. Borst 185 168 170 170
4. Crni kal 1.658 1.669 1.680 1.700
5. Dekani 1.202 1.241 1.280 1.350
6. Gracisce 971 1.025 1.050 1.080
7. Gradin 518 508 500 500
8. Hrvatini 1.574 1.718 1.750 1.800
9. Koper 6.359 6.280 6.300 6.500
10. Marezige 852 869 900 1.000
11. Pobegi-Cezarji 1.112 1.181 1.250 1.350
12. Pridvor 661 868 900 950
13. Prisoje-Olmo  4.030 4.100 4.200 4.300
14. Semedela 9.392 9.800 9.800 9.850
15. Skocjan 2.983 3.100 3.200 3.250
16. Skofije 2412 2476 2.530 2.600
17. Smarje 1.984 2.056 2.100 2.100
18. Vanganel 596 664 670 700
19. Zusterna 2.331 3.448 5,670 10.500

SKUPAI: 4]1.843 44 600 47.700 54.500

¢ podatki iz popisa prebivalstva 1981 (31. 3. 1981)
* podatki iz registra prebivalstva s stanjem 31. 12. 1985,

V zgorniji tabeli je prikazana rast Stevila prebivalstva v obéini Koper
in njegova razmestitev ter dinamika rasti po posameznih krajevnih
skupnostih. Prebivalstvo ob¢ine se bo povecevalo s povpretno letno
stopnjo rasti 1.35 % in se bood 41.843 v letu 1981 povecalo na 54.500
prebivalcev ob koncu leta 2000.

Predvidevamo. da bo leta 2000 od vseh prebivalcev okoli 22.5 %
prebivalcev v starostni skupini 0—14 % in 10 do 11 % prebivalcev sta-
rih nad 65 let.

Rast zaposlovanja bo ob predvidenih razvojnih usmeritvah in rasti
DP umirjena in bo predvidoma znasala do najveé 1 % povpreéne letne
rasti.

Delez aktivnega prebivalstva se bo pod vplivom manjsega priselje-
vanja iz drugih obmodij Jugoslavije. daljSega izobrazevanja in drugih
demografskih znaéilnosti. predvidoma gibal med 48.5 % in 49.5%
vsega prebivalstva.

Spremembe v strukturi zaposlenih bodo na vseh podroéjih gospo-
darskega in druzbenega Zivljenja. zlasti pri primarnih in sekundarnih
dejavnostih. Se posebe| se bo Stevilo poveéalo v terciarnih dejavnostih.
predvsem na podro¢ju prometa in zvez. v turizmu in drobnem gospo-
darstvu.

Zaradi pri¢akovanih in potrebnih procesov prestrukturiranja gospo-
darstva se bo vedno bolj krepila de javnost permanentnega izobrazeva-
nja in prekvalifikacije ter dokvalifikacije zaposlenih.

Organizacije zdruzenega dela bodo s humanizacijo delovnih pogo-
jev. z zagotavljanjem aktivnosti za prepreéevanje nastanka invalidno-
sti ter s ustvarjanjem pogojev za usposabljanje in zaposlovanje inva-
lidnih oseb uresniéevale druzbeno varstvo invalidov.

Organizacije zdruZenega dela ter pristojne samoupravne interesne
skupnosti bodo zagotovile pripravo in izvajanje taksnih programov
usposabljanja in rehabilitacije invalidnih oseb. da si bodo ti zagotovili
socialno varnost s produktivnim delom. hkrati pa jim bodo zagotavljeni
pogoji za kvalitetno Zivljenje.

3.3. Prostorski in ekoloski okviri razvoja

Izhodisée dolgoroénega razvoja obéine Koper predstavlja tudi njena
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specificna lega ’ razpolozljivimi naravnimi in ustvarjenimi danostmi
kar bo z ustreznim odnosom $irSe druzbene skupnosti odlogilnega pn:
mena za izrabo teh resursov v bodoénosti.

Gre za obmorsko lego. obmejno lego, specifiéne klimatske in pedo-
loSke razmere in druge naravne prednosti, vendar tudi za nekatere od-
lotilne omejitve, zlasti za prometno izoliranost, pomanjkanje vode.
energije. surovin za ekolosko obcutljivost ter za neskladja v doseda-
njem druzbenem razvoju.

Obéina Koper meri 270.8 kvad. km, ima povprecno gostoto prebi-
valcev 154 ljudi na kvad. kilometer, ki so razporcjeni v 101 naselju.

Znacilnost ob¢ine Koper je moéno razvit priobalni pas, ki je zoZen na
ozji pas ob naselju Koper ter zaledju, ki se globoko zajeda v notranjost
Istre, za katerega je znacilno veliko Stevilo malih naselij. V zaledju je e
vedno prisotna depopulacija in deagrarizacija obmoéja z nizko oskrbo
ter slabo komunalno in prometno urejenostjo.

Obmocja za poselitev. industrijska obmoéja ter infrastrukturni ob-
jekti in naprave so bila v dosedanjem razvoju usmerjena preteZno na
ozji priobalni pas, ki zajema urbano obmotje Kopra z oZjimi primest-
nimi naselji.

Koncentracija kapitala, delovnih mest in prebivalstva na relativno
ozkem prostoru naselja Kopra je $e poglabljala razkorak med urbanim
in ruralnim obmoéjem. ki ga bo tudi v bodoce tezko blaziti,

Bodoco poselitev in organizacijo de javnosti v prostoru bomo usmer-
jali skladno z naceli varovanja in smotrne rabe dobrin sploénega pome-
na.

Pri osnovi bodocega sistema poselitve bomo izhajali iz cilja sklad-
nega druzbenoekonomskega in prostorskega razvoja obéine, pri éemer
bomo zagotavljali: .

— usklajen razvoj stanovanjskih, proizvodnih, oskrbnih in storitve-
nih zmogljivosti,

— ekonomsko upravi¢eno rabo in vsestransko preverjeno preobra-
zbo zemljisé,

— ohranitev poselitve na ruralnem obmoéju s smotrno izrabo ob-
stojecih struktur,

— kyalitetno in zdravo bivalno okolje in ekoloska ravnovesja

— varstvo naravne, kulturne in jezikovne dediséine, vkljuéno z
izvirnim imenoslovjem

— smotrno rabo in varstvo morja ter

— krepitev obrambne sposobnosti in druzbene samozaséite.

4. 0.USMERITVE IN STRATEGIJA GLOBALNEGA
DOLGOROCNEGA DRUZBENEGA RAZVOJA

4.1. Usmeritve in strategija razvoja gospodarskih dejavnosti

4.1.1. Kmetijstvo

Temeljna naloga kmetijstva bo izkoristiti vse razpolozljive dejav-
nike za povecanje proizvodnje. predvsem tistih kmetijskih pridelkov.
ki zagotavljajo ustrezen dohodek. obenem pa tudi doloéenih proizvo-
dov za pokrivanje lokalnih potreb.

Kmetijsko proizvodnjo bomo poveéali z zagotavljanjem obdelave
vseh razpoloZljivih kmetijskih zemljis¢. s koncentracijo zemljis¢ in
proizvodnih kapacitet v okviru druzbenega kmetijstva in pri druzbeno
organiziranih zasebnih proizvajalcih, z izboljSanjem tehnologije. s
smotrno uporabo produkcijskih sredstev pa bomo dosegli veéje hek-
tarske pridelke.

Za iibo!jsan je zemljiske strukture bomo oblikovali ve¢je proizvodne
enote in sicer kmeéke obrate v okviru proizvodnih skupnosti zdruZenih
kmetov in druzbenih obratov. V druzbeno organizirani kmetijski proi-
zvodnji si bomo prizadevali, da se bodo okrog sedanjih proizvodnih
jeder koncentrirale proizvodne zmogljivosti in zemlja in to z nakupom
zemlje. nad z zakonom doloéeno mejo paz dodajanjem druzbene zem-
lje iz kmetijskih zemljiskih skladov. ki jo bodo organizirani ¢lani in
kooperanti obdelovali na podlagi proizvodnega programa in plana za-
druZne organizacije. Gospodarska politika bo oblikovana tako. da tisti.
ki zemlje ne uporablja v proizvodne namene, ne bo imel interesa zanjo.

Pospesitev proizvodnje bo slonela na organizirani proiz?'odl'll‘ za
poznan trg. Veéjo specializacijo, veéjo varénost poslovanja in ustrez-
nejso delitev dela bomo uveljavljali z organiziranjem in povezovanjem
vseh nosilcev proizvodnje. predelave. blagovnega prometa in porabe.

Pri prostorskih posegih bomo pri bodo&em razvoju kmetijstva upos-
tevali naslednje usmeritve: y

— varovanje kmetijske zemlje pred spremembo namembnosti _

— nosilci razvoja kmetijskih dejavnosti, ki jim bo z dolgorotnim
planom omogocen poseg na kmetijska zemljis¢a 1. obmocja, bodo v
skladu z opredelitvami srednjerocnih planov zagotovili nadomestitev

kmetijskih zemljis¢ enake kvalitete vsaj v enakem obsegu

— izboljSanje kmetijskih zemljis¢ s hidromelioracijami in agrome-
lioracijami ob ustrezni pozornosti do aktivnosti za ohranitev ekolo-
Skega ravnoteZja in ob uskladitvi z ostalimi uporabniki prostora (npr.:
lovstvo, Eebelar@vo, ribistvo. itd.)

— opredelitev vseh zaraséenih povriin v sodelovanju z gozdarsko
organizacijo

— opredelitev obmofij za ljubiteljsko obdelovanje kmetijskih zem-
1ji$¢ (obmoéje pod vasjo Paderna ob novi Smarski cesti v izmeri 18 ha).

Urejanje kmetijskih zemljis¢ bo obsegalo 1885 ha povrsin, na kate-
rih so predvidene agro in hidromelioracije ter komasacije z osudeva-
njem oziroma namakanjem.

Zadvig kvalitete prehrane domacega prebivalstva, pa tudi za izbolj-
Sanje turistiéne ponudbe. bomo pospedevali ustanavljanje kmetij. ki se
ukvarjajo z biodinamicnim kmetijstvom. Tak na¢in kmetijske proi-
zvodnje bomo razvijali predvsem na obmodjih, ki so ekolo$ko obéut-
ljiva (npr. na vodozbirnih obmogjih). Tudi sicer bomo v kmetijski proi-
zvodniji tezili k smotrni uporabi tehnologij za intenzifikacijo, vendar
glede uporabe agrotehnicnih sredstev do obsega. ki ne bo vodil k traj-
nemu ruienju ekoloikega ravnotezja.

4.1.2. Gozdarstvo

Pri gospodarjenju z gozdovi bo temeljna usmeritev smotma izraba in
krepitev naravnih gozdnih zmogljivosti ob hkrati stalni krepitvi vseh
splo$no koristnih funkcij gozdov (lesno proizvodna, varovalna. hidro-
geoloska, klimatoloska. higiensko-zdravstvena, estetska. tehniéno-re-
kreativna. poucna. raziskovalna in obrambna). ki so pogo| za biolosko
ravnovesje in zdravo Zivljenjsko okolje. Pri gospodarjenju z zasebnimi
gozdovi bo uveljavljen druzbeni interes. ,

Reliefne, klimatske, pedoloske in podobne razmere obravnavanega
obmodcja so ustvarile specifi¢ne razmere v gozdnem gospodarstvu. Kot
gozdne povriine so s kategorizacijo opredeljene velike povriine. saj
zavzemajo kar 40 % povriine obéine.

Skupna povrsina gozdov znasa 10.909ha, od katere odpade na:

— lesno-proizvodne gozdove 10.532ha
varovalne gozdove 137 ha
gozdove s posebnim pomenom 240ha

Z zasnovo poselitve ne predvidevamo posegov na gozdna zemljisca,
manj$e spremembe, ki se predvidevajo zaradi agrooperacij. bodo us-
klajene med nosilci planiranja.

4.1.3. Industrija

Na podro¢ju industrije bodo Se nadalje najpomembnejsi nosilci ra-
zvoja kovinsko predelovalna in motorna industrija ter bazi¢na kemija.
S tehnolosko. organizacijsko. kadrovsko in finanéno prenovo bodo in-
dustrijske organizacije zdruZzenega dela krepile svoj trzni in konku-
rencni poloZaj ter se prozZno prilagajale spreminjajocim se zunanjim in
notranjim razmeram gospodarjenja. V ta namen bodo uvajale proi-
zvodne programe z veéjo udelezbo visoko strokovnih delaveev in zna-
nja, z vecjo inovativno sposobnostjo in z visoko avtomatizirano proi-
zvodnjo. V ospredju bo povecanje produktivnosti in postopen izbor
proizvodnih programov za tehnolosko in razvojno zahtevnejse izdelke.

Z vidika rabe prostora in prostorske razporeditve industrije so opre-
deljena naslednja obmocja:

— industrijsko razvojno sredisée v industrijski coni med Luko
Koper — ankaransko povezovalno cesto. vzhodno vpadnico in Zelezni-
$kimi tirnimi napravami, razen Ze izsuSenega in za kmetijsko rabo
usposobljenega zemljis¢azahodno od bertoke vpadnice.

Za obmoéje bo oblikovan dolgoroéni razvojni koncept v kontekstu
razvojnih tezen) proste carinske cone in interesa razvoja drugih indu-
strijskih dejavnosti ter nadomescanja povrsin iz deficitarnih industrij-
skih obmo¢ij, zakar je opredeljenih 117 ha. Te dejavnosti se bodo po-
stopoma in sklenjeno Sirile na te povriine tako. da bo kmetijska proi-
zvodnja na tem obmoéju ¢imdlje ohranjena;

— obmodcje Iplasa. Lame, mlekarne in hladilnice ob ankaranskem
krizis¢u, ki se bo razsirilo iz obstojecih okvirov zaradi smotrne izrabe Ze
usposobljene proizvodne infrastrukture ter zaokroZitve razvoja
izvozne kemi¢ne in kovinske proizvodnje na podlagi lastnega znanja
ter izgradnje industrijskega tira za potrebe Iplasa; s tem se zagotavljajo
moZnosti za zagotovitev ekoloSke sprejemljivosti obstojece in nove
proizvodnje. Dolgoroéno je predvidena preselitev hladilnice in mle-
karne na drugo obmocje;

— obstojeca industrijska obmodja Tomos in Cimos;

— obmoéje komunalne industrije med magistralno cesto in reguli-
rano strugo BadaSevice.
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— Razvojindustrije bo uposteval vse ekoloske omejitve glede one-
snaZenja zraka. tal. morja in vodotokov.

4.1.4. Gradbenistvo

Organizacije zdruzenega dela s podroéja gradbeniStva in njihove
asociaci je bodo. na osnovi razpolozljivega obsega dela. pripravile svoje
programe prilagajanja trZnim razmeram. pri ¢emer bodgzagotavljale
razvoj najsodobne jie organizacije dela in tehnologje grddnje. specia-
lizacije dela. skrbele za stalno rast kvalitete dela in produktivnosti ter
skrbele za vzgojo kadrov. zlasti proizvodnih in organizatorjev dela. Pri
projektiranju in gradnji objektov bodo imeli odloéilno prednost tisti si-
stemi gradnje in materiali. ki zmanjSujejo stroSke gradnje. zlasti pa
stroske vzdrzevanja in stroske ogrevanja objektov,

Gradbenistvo, industrija gradbenega materiala in organizacija s
podroc¢ja montaznih, instalacijskih in zakljucnih del se bodo v planskem
obdobju organizirale in razvijale v smislu kvalitetnega razvoja. tako da
bo dosezena razvojna in proizvodna povezanost. usklajenost. speciali-
zacija in delitev razvojnega dela.

Pri prostorski razmestitvi industrije gradbenega materiala in prido-
bivanja kamnitih agregatov izhajamo iz naslednjih usmeritev:

— zapotrebe razvoja gradbenih obratov vseh gradbenih organizacij
je skupna lokacija za betonarne dolocena na SirSem obmo¢ju laporo-
kopa Sermin; ta lokacija bo izrabljena ob ustrezni zasciti okolja;

— pridobivanje kamnitih agregatov (kamen. pesek. gramoz) bo po-
tekalo na lokacijah obstojecih kamnolomov: GIP Gradis. Ccsfnega
podjetja na Crnem kalu. SGP Stavbenik — kamnolom GriZa v obsegu.
ki ga dolo ekonomiéna izraba in varstvo okolja. laporokop Sermin in
laporokop Gazon;

— za pridobivanje sivega kamna (pe$¢enjaka) je predvidena ena
lokacija na obmoéju k.o. Hribi v krajevni skupnosti Skofije.

Opredeljena obmodja za pridobivanje rudnin in mineralov zajemajo
49ha.

4.1.5. Drobno gospodarstvo

Razvoj drobnega gospodarstva bo sestavni del procesa prestrukturi-
ranja in racionalizacije gospodarstva. S svojo hitro prilagodljivostjo ra-
zmeram na domaéem trgu in proZnostjo pri sprejemanju izzivov sve-
tovne tehnoloske evolucije bo kvalitetno dopolnilo proizvodnjo v veli-
kih sistemih ter predstavljalo organsko rast obstojecih organizacij
zdruZenega dela. S tem se bodo ob tehnoloSkem razvoju ustvarjale tudi
mozZnosti za zaposlovanje. Uresnicitev usmeritve pa terja ustreznejsi
odnos zdruzenega dela. zlasti industrije in trgovine. ki morajo v svoje
razvojne in investicijske programe vkljuéevati take usmeritve. ki bodo
pospeSevale kooperacijo in tako zmanjievale potrebe vlaganja za ob-
novo svojih tehnoloskih zmogljivosti.

Storitvene dejavnosti v okviru drobnega gospodarstva bomo pospe-
Sevali predvsem za zadovoljitev neposrednih potreb obcanov in za
izboljSanje turistiéne ponudbe.

Glede na potrebe in izkazane razvojne programe bodo v planskem
obdobju za razvoj drobnega gospodarstva namenjene povriine na na-
slednjih obmoé¢jih: v Ankaranu. Skofijah. Pridvoru. v Salari (zakljuée-
vanje obrtne cone). v okviru poselitvenih povriin v krajevni skupnosti
Hrvatini in na obmoéju med predvideno traso avtoceste in Smarsko
cesto v krajevni skupnosti Olmo-Prisoje.

4.1.6. Trgovina

Za uspeinejSe opravljanje svoje gospodarske funkcije bo trgovina
krepila svoje materialne. organizacijske. kadrovske in druge osnove.
Najpomembnejia osnova za uresniéevanje te usmeritve bo ureditev
medsebojnih odnosov med trogvino in proizvodnjo na podlagi skupno
opredeljene razvojne in poslovne politike ter zdruzevanje dela in sred-
stev. ob upostevanju ekonomskih in trznih zakonitosti,

Trgovinske organizacije. ki se ukvarjajo neposredno s preskrbo ob-
¢anov. bodo pospesevale sadelovanje z organiziranimi potrosniki.

Prostorske potrebe za razvoj trgovine so opredeljene z velikostjo po-
selitvenega in njegovega gravitacijskega obmocja. s funkcijo. ki jo ob-
mocje glede oskrbno-storitvene dejavnosti ima ali je plansko oprede-
ljena.dostopnostjo. deficitarnost jo posameznih strok in nivoja uslug. ki
jih bo nudila. V zvezi s tem so opredeljene povriine v obstojeéih in
predvidenih stanovanjskih obmoéjih za zadovoljevanje potreb prebi-
valcev po posameznih vrstah oskrbe.

Vsa nova stanovanjska obmo¢ja, predvidena za pozidavo v plan-
skem obdobju, vsebujejo tudi zadostne povriine za trgovsko dejav-
nost, pri éemer se raéuna pretezno na nove trgovske povriine dnevne
oskrbe. Trgovina za obéasne in izjemne usluge (specialne trgovine) je
in bo pretezno skoncentrirana v historiénem mestnem jedru.

Za potrebe hrambe trznih in stalnih rezerv blaga za trgovsko mrezo v

obéini in regiji ster za racionalno distribucijo bomo usposobili ustrezne
skladiséne prostore na obmo¢ju industrijske cone ob Serminu.

4.1.7. Turizem

Dolgoroéni cilj turizma na slovenski obali je razviti enoten turistiéni
prostor od Seée in Portoroza preko Pirana in Strunjana do Izole ter
enoten turistiéni prostor med Ankaranom in Lazaretom. Isto¢asno bo
razvoju turizma sledil razvoj infrastrukture in tistih dejavnosti, ki so s
turizmom neposredno povezane. :

Poleg osnovne kopalifke ponudbe in drugih aktivnosti na morju bo
turizem vkljuéeval tudi ponudbo neposrednega in nekoliko bolj odda-
ljenega zaledja.

Obmo¢je med Ankaranom in Lazaretom je namenjeno razvoju turi-
stiénega naselja — pocitnisko apartmajsko naselje Debeli rtié za po-
trebe domacega in tujskega prometa, mladinskemu in Studentskemu
centru in obstojeéemu hotelskemu kompleksu Adria Ankaran.

Glede na obstojece stanje in razvojné usmerntve turistiéne infra-
strukture ter prostorske moznosti se manj3i turistiéni center oblikuje
na obmoéju Zusterne.

Opredelitev prostorsko razvojnih moznosti turizma na obmogju
Ankaran—Lazaret in Zusterne izhaja predvsem iz analize in ugotovi-
tev naravnih virov, razpolozljivega prostora in SirSih prostorskih ter
druzbenih dejavnikov, ki vplivajo in pogojujejo rabo prostora za turi-
sticne namene.

Za kopanje in izrabo v turistiéno-rekreativne namene je v obéini
Koper primema predvsem obala od hotela Adria do Lazareta ter delno
obala od Zusterne do Rude v Izoli.

Glede na razmeroma skromno dolZino obale in skromne kopaliske
moZnosti predvidevamo kot usmeritveno istoénico nadaljnjega turi-
stitnega razvoja na tem obmoc¢ju naslednje poveéanje turistiénih kapa-
citet:

— na obmo¢ju Ankaran — Lazaret do maksimalno 3000 lezisé

— na obmoéju Zusterne za 150 leZis¢ in

— na obmoéju Kopra — poslovni turizem.

Za obravnavana obmocja predstavljajo ta predvidevanja dolgo-
roéno usmeritev brez opredeljenega ¢asovnega horizonta (tudi po
planskem obdobju). Na obmoéju Ankarana bodo ta lezi§¢a realizirana
po izboljdanju kvalitete morja in po usposobitvi potrebne in predvi-
dene komunalne infrastrukture ter zaéasno z ureditvijo potrebnih ko-
paliskih mest. ;

V strategiji razvoja turizma je izpostavljena potreba po kompleksni
turistiéni ponudbi, v okviru katere zavzema pomembno mesto nautiéni
turizem. Z ozirom na opredeljeni turistiéni razvoj obmo¢ja Ankaran —
Lazaret, predvidevamo na tem obmo¢ju ureditev pristanov preteznoza
potrebe domicilnega prebivalstva ter izgradnjo in ureditev obmoéja
Marine v Kopru z 1.130 privezi.

Za uspesen dolgoroéni razvoj turizma na obravnavanem obmoéju
bodo iz prostorskega vidika:

— zavarovana in razvoju turizma namenjena tista opredeljena ob-
mocja, ki imajo glede naravnih, prostorskih, ekolodkih in kultuno-
zgodovinskih vidikov, najveéjo turistiéno-rekreacijsko vrednost ter

— omogocen nadaljnji razvoj turistiénih obmoéij z Ze uveljavlje-
nimi centri predvsem v smeri njihove organske rasti.

Ob usposabljanju klasiénih turistiéno gostinskih objektov, bomo
usposabljali za organiziran obisk tudi posamezne objekte in obmoéja
kultumne in naravne dedi$éine, kar bo prispevalo tudi k popestritvi de-
javnosti na podezelju. Na zanimivih obmoéjih ob magistralnih, regio-
nalnih in lokalnih cestah ter razgledali¢ih se bo skladno s prostorskimi
moZnostmi usmerjal razvoj gosti3¢ in penzionov, za kar bo potrebno
usklajeno delovanje turistiénih in gostinskih organizadij, tunstiénih
drustev, krajevnih skupnosti in upravnih organov ob vkljuéevanju sa-
mostojnega osebnega dela.

4.1.8. Promet in zveze

Promet bo $e nadalje specifiéna in propulzivna gospodarska dejav-
nost v obcini. Prometne organizacije zdruzenega dela bodo imele viogo
nosilca razvoja racionalnega, organizacijsko in tehnolosko razvitega
prometnega sistema v SirSem prostoru. Zato in pa zaradi drugih sped-
ficnih dejavnosti v obéini se mora tudi obmocje obéine povgzati Z
ustrezno infrastrukturo s $irSo regijo. Pri dolgoroéni splodni orientaciji
razvoja druzbe in gospodarstva v okviru dolgoroénih ciljev in smeri ra-
zvoja je promet eden od najpomembnejsih dejavnikov za uresniéitev
pogojev za delo, bivanje, kulturo ter pretok blaga.

Zasnova prometne infrastrukture temelji na druzbeno-ekonom-
skem razvoju obéine, ki je odvisen od uéinkovitosti prometnih siste-
mov, v katere je vkljuéena prometna infrastruktura.
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.Kopers svojim ugodnim geopolitiénim polozajem ter Luko kot veli-
kim generatorjem prometa mora izkoristiti svojo moznost intenzivne
prometne povezanosti s slovenskim, jugoslovanskim ter mednarodnim
prostorom. Ta povezanost izhaja iz modernizacije prometnih poti,
prometnih sredstev ter prometne signalizacije. Dolgoroéni razvoj
prometnega sistema predstavlja medsebojno uskladitev mestnega,
primestnega ter regionalnega prometnega sistema.

Na Pﬂd“féj‘:' prometa in zvez bomo tezili k uresni¢evanju specifiénih
ciljev, znadilnih za posamezne panoge tega podroéja.

Za ]:fotrebe prometne infrastrukture izven obmoéja naselij je opre-
deljenih 574 ha povrsin,

4.1.8.1. Zelezniski promet

Dolgoroéni planski dokumenti $irfe druzbenopolitiéne skupnosti
opredeljujejo Zeleznico kot nosilca celinskega transporta zaradi tevil-
nih tehniénih, tehnolofkih in gospodarskih prednosti in podajajo
usmeritve v hitrejso posodobitev Zeleznice, kjer bodo imele prednost
zlasti magistralne in tranzitne smeri.

Nadaljnji razvoj in posodobitev ZelezniSkega prometa ima velik
vpliv tudi na nadaljnji razvoj obalnega gospodarstva, predvsem Luke
Koper. V planskem obdobju bodo za ohranitev enakega deleza po 7e-
leznici prepeljanega blaga v pretovoru luke, kot je bil dosezen v prete-
klem srednjerofnem obdobju (78 %), za zadovoljitev potreb drugega
gosa?darsr\fa terza povedanje obsega prevoza potnikov, potrebna vla-
ganja v pove¢anje zmogljivosti tovorne postaje, glavne pristani§ke po-
staje, ranZime grupe tirov ter potniske postaje. Ob tovorni postaji bo
zgrajen terminal za €iS¢enje in popravilo voz. V Crnotiéah bo zgrajena
elektronapajalna postaja, posodobljena pa bodo tudi vozli3¢a in pro-
govni odseki (infrastruktura in SV in TK naprave), ki predstavljajo grla
na celotnem poteku preveza blaga iz in v Koper.

Po planskem obdobju predvidevamo izgradnjo drugega Zelezni-
fkega tira na smeri Diva¢a — Koper.

4.1.8.2. Cestni promet

Temeljna usmeritev razvoja prometnega sistema sloni predvsem na:

— boljsih cestnih povezavah med posameznimi obmodgji,

— "ureditvi zadostnega §tevila prikljufkov med posameznimi kate-
gorijami cest, -

— razvoju mestnega in primestnega javnega prometa,

— pgraditvi zadostnega Stevila parkiris¢,

— zmanjdevanju negativnega vpliva tovornega prometa v stano-
vanjskih obmod¢jih s premestitvijo na ustrezne cestne smeri,

— razvoju vamega kolesarskega in pes prometa,

— razvoju integralnega transporta.

V planskem obdobju bodo prednostne naloge naslednje:

1. Magistralna cesta (avtocesta) je predvidena od Divace do Deka-
nov v koridorju obstojece magistralne ceste, od Dekanov do reke Dra-
gonje pa v novem koridorju 1—5km oddaljenem od obale. Na ob-
modju obéine Koper so predvideni trije prikljucki in en razcep.

— razcep Dekani za smeri proti Italiji ter predvsem za potrebe lu-
Skega tovornega prometa po ankaranski strani do vhoda 11

— prikljuéek Skocjan v podaljsku vzhodne vpadnice za potrebe
mestnega prometa ter luskega prometa preko vhoda I

— prikljuéek Crni kal

— prikljucéek Dekani

2. Obstojeéo magistralno cesto M-10 bomo usposobili za prevzem
veljega prometa, zlasti tovornega, z dograditvijo pasu za poasna vozi-

3. Obstojeca magistlralna cesta M-2-mejni prehod Skofije SR Hrva-
$ka, bo vkljudena v glavnem v profil nove Stiripasovne obalne ceste.
Del trase, ki ni v profilu obalne ceste, se vkljudi v mestni sistem. Dba_]pa
cesta je nova prometna povezava treh obalnih obéin s sosednjo ltalijo,
SR Hrvasko ter regijo. . .

4. Zaradi pomanjkanja sredstev bo potrebna etapna mgrad.n]a ma-
gistralnih cest po dolZini in Sirini skladno s prometno potrebo in sicer:

a) avtoceste T

1. — poveéanje propustnosti ceste M-10 na odseku Divaca — Crm
kal

2a. — §tirje pasovi Crni kal — Dekani o

2b. — §tirje pasovi Dekani — kriziéée Ankaran ter prikljuek De-
kani .

3. — $tirje pasovi Divata — Cmi kal ter prikljucek Crni kal

4. — §tirje pasovi Dekani — prikljuéek Luka ter razcep Dekani in
prikljucek Luka -

5. — dva pasa prikljuéek Skocjan — Smarska cesta ter prikljucek
Skocjan

6. — dva pasa predor Smarsko sedlo — razcep Se¢ovlje ter predor in
razcep Secovlje

7. — dva pasa prikljuéek Skocjan — razeep Sefovlje

Prioritetno zaporedje izhaja iz nacela, da mora biti etapa prometno
in gradbeno zakljucen objekt, ¢asovna opredelitev pa izhaja iz pro-
metno ekonomskih pogojev.

Zasnova in gradnja avtoceste mora s tehni¢nimi reditvami omogoditi
ohranitev in moZnost prezentacije vse naravne, zgodovinske in memo-
rialne dediiine predvsem na obmodju krajinskega parka kraski rob.

b) obalna cesta

1. §tirje pasovi krizié¢e Ankaran — priklju¢ek Semedela ter priklju-
éek Bertoki, prikljugek Luka I. faza in dograditev prikljucka Koper in
prikljucka Semedela

2. 3tirje pasovi mejni prehod Skofije — kriZi§¢e Ankaran ter prik-
ljuéek Skofije

3. Stirje pasovi prikljuc¢ek Semedela — prikljuéek Izola ter priklju-
&ek Zusterna. '

4. Regionalne ceste bomo prionitetno usposabljali na sledecih odse-
kih:

— odsek II — 310 Bertoki — Gracisce, od Prad do priklju¢ka Ber-
toki

— nadaljevanje rekonstrukcije ceste 11 310 od Prad proti Graéiscu.

V drugi etapi se bodo gradili odseki:

— §tirje pasovi ceste 11-390 krizis¢e Ankaran — Lazaret, od anka-
ranskega krizi§¢éa do Vhoda II v Luko na ankaranski strani

— rekonstrukcija ceste II 310 od Pridvora proti Gracid¢u

— povezava naselja Kubed s cesto 11310 Bertoki Graéisée in devia-
cija ceste I1 390 krizis¢e Ankaran — Lazaret, od Valdoltre do mejnega
prehoda Lazaret.

6. Lokalne ceste prehajajo v mestnem obmoéju v vpadnice ter omo-
gocajo dobro povezavo med mestom in zaledjem. Na mestnem ob-
modju se urejajo po kriterijih za mestne ceste, kadar vstopijo v inten-
zivnejie zazidano obmoéje. Ohranjene so vse sedanje trase, izvedene
pa bodo manjie ali vecje rekonstrukcije ali modernizacije. Nove trase
lokalnih cest so predvidene na odsekih krizis¢e Tomos — Prade mimo
pokopaliiéa, ki bo zgrajeno v prvi etapi, ter odsek Bertoki prikljucek
Dekani — Lama, ki bo zgrajen v drugi etapi. Prav tako je predvidena
lokalna cestna povezava med Lamo in Skofijami ter med Gradinom in
Babiéi preko doline Dragonje.

7. Mestne primame, sekundame in zbirne ceste vodijo zunanji
promet iz magistralnih, regionalnih in lokalnih cest skozi intenzivno za-
zidano obmocje mesta ter funkcjsko razliéna ureditvena obmodja.
Poleg rekonstrukcij po sedanjih trasah bodo zgrajene tudi nove mestne
ceste.

Najprej bodo zgrajeni naslednji odseki mestnih cest:

— cesta Izolanska vrata — Vojkovo nabreije

— cesta A od Markoveca do Bolnice,

— bertoska vpadnica od priklju¢ka Bertoki do ankaranske ceste
skozi industrijsko cono,

— &tirje pasovi ankaranske ceste od Ljubljanske ceste do bertoSke
vpadnice,

— dodatna dva pasova vzporedne ceste od kolodvorske do seme-
delske vpadnice,

— dograditev ceste C od Markovca do Zusterne s kriziséem na cesto
M-2,

— &tirje pasovi vzhodne vpadnice od ankaranske ceste do prik-
ljucka Luka.

V drugi etapi bodo zgrajeni:

— &tirje pasovi ankaranske ceste od bertoske vpadnice do ceste II-
390 krizis¢e Ankaran — mejni prehod Lazaret z objektom preko indu-
strijskih tirov ter RiZane,

— cesta pod Serminom od ankaranske ceste do nadvoza preko Ze-
leznice z objektom preko RiZzane

— cestna povezava — prikljuéek Semedela — cesta Vena Pilona —
Markovec,

— cesta — B. V. Pilona — Bolnica

— cestni prikljuéek Zusterna — Bolnica

8. Javni mestni potniski promet bo 3e nadalje posebnega pomena,
organiziran z avtobusi lokalne organizacije zdruzenega dela ter s taxiji.
Mestni javni promet bo slonel na avtobusu velike zmogljivosti ter solo
avtobusu, V ta namen bodo usposobljene nove mestne in primestne av-
tobusne linije.

Izvajalci prevoza bodo skrbeli za gospodarno izvajanje svojih storni-
tev v obliki
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— vpeljave enotne vozovnice za vse vrste prometnih sredstev,

— ustreznejse tarifne politike,

— usmerjanja avtobusnih linij skozi stmjene stanovanjske in indu-
strijske predele.

Mestni. pimestni terregionalni prometni sistem bo organiziran v av-
tobusni postaji, ki bo dograjena s porastom prometa.

Sistem regionalnih ter magistralnih cest bo omogo¢al razvoj medkra-
jevnega avtobusnega prometa ter vkljuéitev v slovenski prometni kniZ.

Avtobusna postaja bo organizirana tako, da bo omogodala dobre
povezave med mestnim, primestnim, medkrajevnim, regionalnim cest-
nim prometom ter Zelezniskim, taxi in PTT prometom.

V planskem obdobju je predvidena nova lokacija servisnih delavnic
DO Slavnik Koper in sicer na obmo¢ju ob vzhodni vpadnia.

Promet iz historiénega mestnega jedra bo popolnoma izlocen, te po-
vriine pa spros¢ene za pesce. Dostop v mestno jedro bodo imela samo
vozila mestnega potniSkega prometa ter dostavna vozila.

Upostevajoc ekonomsko utemeljenost in moznosti bo mogoce vzpo-
staviti redne linije za obalni morski potniski prevoz, za kar Ze obstaja
potrebna infrastruktura.

4.1.8.3. Luka in luski promet

Osnovne razvojne usmeritve Luke Koper so opredeljene z

— razvijanjem Luke v obliki enotnega trgovsko-industrijskega
kompleksa v skladu s potrebami tranzitnega in domacega zalednega
gospodarstva, :

—- razvojem Luke v vlogi prometnega, distribucijskega in zbirnega
skladiséa,

— uvajanjem doloc¢enih smeri specializacije pri razvoju lusko pre-
tovorne in skladii¢éne dejavnosti,

— sodobnim koncipiranjem izgradnje Luke ter vkljucevanjem
Luke v sodobne, transporino-manipulativne sisteme.

Osnovne usmentve izhajajo predvsem iz ugotovitve, da je potrebno
izkonistiti ugoden geoprometni poloZaj za pritegnitev tranzitnega pro-
meta. kot pomembnega vira neblagovnega deviznega priliva ter omo-
goéiti naSemu gospodarstvu konkurenéno vkljuéevanje v mednarodno
delitev dela. V tej paleti pritegnitve blagovnih tokov bomo pospesevali
tiste usmeritve, ki bodo zagotavljale Luki najvecji moZni dohodek in
obenem zagotavljale optimalni razvoj gospodarstvu in obmoéju obdi-
ne.

Skladnoz usmeritvami in zastavljenimi cilji so opredeljene naslednje
prostorske in razvojne potrebe v planskem obdobju

— poglobitev bazenov I in III,

— izgradnja pomolov 11 in III,

— izgradnja obal na pomolih II in III,

— povecanje in posodobitev luSke infrastrukture in prekladalnih
zmogljivosti.

Zaradi potrebe po omilitvi konflikta med luskimi dejavnostmi in sta-
novanjsko turistiéno dejavnostjo v Ankaranu bo mejno obmoéje med
pomolom Il in drugimi povriinami v Ankaranu ustrezno urbanistiéno
urejeno.

Na pomoiu 1l bodo locirane dejavnosti, ki za SirSe okolje ne pred-
stavljajo vecje motnje, predvsem pa ne obremenjujejo bivalnega in de-
lovnega okolja nad dopustno mejo, kot npr.: terminal za les, kontej-
nerski terminal, Zeleznidki ferry promet in veénamenski terminal za ko-
sovni tovor. Z ustreznimi srednjeroénimi planskimi dokumenti bo ta
namembnost podrobno opredeljena.

S pripravljalnimi deli za realizacijo pomola 111 bodo odstranjeni ko-
munalni privezi in kopaliSka mesta nadome3scena z novim pristanom in
sanacijo ter ureditvijo obale za kopanje od hotela Adna Ankaran proti
Valdoltn.

Razvoj Luke Koper terja Siritev na 1. obmocje kmetijskega zem-
ljiséa do ankaranske povezovalne ceste, kot skrajne meje postopoma in
sklenjeno tako, da se bo kmetijska proizvodnja z gojenjem kultur,
ekonomsko primemih za pogoje postopnega opuséanja na tem obmo¢-
ju, éimdlje ohranila.

Tako opredeljeni dokonéni maksimalni obseg Luke zajema 412 ha
povriin. vkljuéno s povriinami, pridobljenimi z nasipavanjem morja.

Za potrebe razvoja mesta in mestnih prometnih povezav je predvi-
deno postopno opuscanje luskih povriin na severnem robu mesta do
osi Verdijeve ulice,

Poveéanje kapacitet in izboljsanje tehnologije pretovora bo ob
koncu dolgoroénega obdobja terjalo tako kapaciteto prevozov blaga
pozeleznici, ki bo dosegljivale z izgradnjo drugega tira n.. progi Divaéa
— Koper.
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4.1.8.4. PTT promet

Poétne storitve bodo do leta 2000 porasle za 34 %. Predvideni sta
dve novi postni enoti in sicer ena na obmocju Bertokov, Prad oziroma
Cezarjev, druga pa na obmo¢ju Zusterne.

Ob razvoju in rasti telegrafskega prometa se bodo do leta 2000 ra-
zvile $e naslednje oblike prenosa podatkov oziroma tekstov: teleks, vi-
deoteleks, faksimile. Povezave med raznimi racunskimi centri bodo
potekale preko zakupljenih vodov in s prenosom podatkov preko
Jupak omreZja.

Telegrafsko omrezje, ki trenutno Ze zaostaja za ravnijo potreb po te-
lefonskih storitvah, bomo do leta 2000 razvili do take mere, da bo za-
gotovljena gostota telefonskih naro¢nikov izrazena s 45 telefonskimi
naroéniki na 100 prebivalcev.

Do leta 2000 bo imela vsaka vas ali zaselek vsaj 1 telefonski priklju-
éek, v veéjih naseljih vsako gospodinjstvo, v man)sih pa 80 % gospo-
dinjstev.

Do leta 2000 bodo zgrajene radiorelejne zveze v naslednjih smereh:
Koper — Ankaran, Koper — Izola, Koper — PortoroZ, Koper —
Nanos, Koper — Marezige, Koper — Smarje, Koper — Kozina.

4.1.9. Stanovanjsko gospodarstvo

Dolgoroéna usmeritev stanovanjskega gospodarstva oziroma zado-
voljevanje pricakovanih stanovanjskih potreb bo terjala naslednje:

— V planskem obdobju bomo odpravili stanovanjski primanjkljaj
iz leta 1981 in zagotovili vsakemu gospodinjstvu svoje stanovanje.

— Obnovistanovanjskega fonda, zlasti obnovi stanovanj, zgrajenih
pred letom 1918, bomo posvetili ve¢jo pozornost z organiziranimi in
pospedenimi akcijami.

— Zaohranitev obstojecega stanovanjskega fonda bo prenova po-
tekala v smislu funkcionalnejSe izrabe obstojecih stanovanj in izboljsa-
nja stanovanjskega standarda.

— Zagotovili bomo doloéeno Stevilo praznih stanovanj za normalno
delovanje stanovanjskega trga, mobilnost delovne sile in za potrebe
nadomeséanj ob prostorskih ureditvenih posegih ter doloceno Stevilo
stanovanj za potrebe oseb, ki se tezko gibljejo v prostoru.

Stanovanjska gradnja bo potekala ob hkratnem zagotavljanju glo-
balne komunalne in druzbene infrastrukture. Podrejena bo pokrivanju
potreb zdruZenega dela in prebivalstva obéine in obenem ustvarjanju
pogojev za pridobitev ustreznih kvalificiranih kadrov za potrebe pre-
strukturiranja gospodarstva. Prav tako bo stanovanjska gradnja podre-
jena tudi izbolj3anju bivalnega okolja in racionalni rabi energije.

Bistveni cilj na podro¢ju stanovanjskega gospodarstva bo uveljavi-
tev ekonomskih odnosov. Ti bodo tudi omogoéili usposobitev in eks-
ploatacijo izjemno velikega obsega konéanih oziroma nedokonéanih
stanovanj v stanovanjskih hisah v lasti obéanov.

Na osnovi teh usmeritev bo do leta 2000 predvidoma zgrajenih
4.200 stanovanj. Tempo novogradenj bo v primerjavi s preteklim ob-
dobjem pocasnejsi, veéji pa bo poudarek na prenovi obstojeéih stano-
vanj. Predvidevamo, da bo potrebno prenoviti ali zamenjati do 800
stanovanj.

S planirano stanovanjsko gradnjo bi ob koncu planskega obdobja
dosegli 351 stanovanj na 1000 prebivalcev, 22,6 m? stanovanjske povr-
Sine na prebivalca in povpreéno velikost stanovanj 64,4 m?. Odnos med
enodruZinsko in blokovno gradnjo bo prav tako bistveno spremenjen v
korist slednje, saj je pretezni del gradnje usmerjen v pozidavo Zu-
sterne 111

Za tak obseg resevanja stanovanjskih potreb in ob predpostavki, da
bo polovica amortiziranih stanovanj nadomesZenih na novih lokacijah,
bo za stanovanjsko graditev zagotovljenih 130 ha povrsin.

Pri zasnovi sistema poselitve in zagotovitvi prostorskih moznosti za
stanovanjsko graditev izhajamo iz naslednjih usmeritev:

— stanovanjsko gradnjo usmerjati pretezno v strnjena naselja §
teznjo po intenzifikaciji rabe prostora in varovanju kmetijskega zem-
ljisca,

— zakljucevati zaceta in plansko opredeljena obmoéja na ureditve-
nem obmo¢ju mesta Koper z dokompletiranjem komunalne in drui-
bene infrastrukture, predvsem obmo¢ij Zusterna I1I, Ankaran, Seme-
dela in Prade v obsegu, ki je potreben za oblikovanje obmoéja vzaklju-
¢eno celoto v smislu komunalne opremljenosti in druzbene infrastruk-
ture, :

— vedji poudarek dati sanaciji in rekonstrukciji stanovanjskega
fonda v historiénem mestnem jedru s prenovo Vojkovega nabreja in
posameznih objektov v jedru,

— stanovanj ko gradnjo temeljiti na programih kompletne gradnje
z gradnjo druzbenih veéetaznih objektov; individualno gradnjo bomo
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usmerjali izven obmoéja mesta K '
oskrbr]m s v::si; oper v pnmestna naselja in lokalna

— v manjsih, pretezno ruralnih naseljih teziti k ohranjevanju vsa)
danadnje populacijske zmogljivosti ter z obnovo stanovanjskega fonda,
novogradnjami in bolj$im komunalnim standardom v
vanje delovno sposobnega prebivalstva v teh krajih.

Osnovna usmentev za gradnjo terja racionalno koridéen je zazidalnih
povrsin ter varovanja kmetijskih povriin, kar se lahko doseze z veéjo
gostoto novih stanovanjskih obmotij, zgodtevanjem obstojecih in
eventuelno rekonstrukajo nesmotmo pozidanih mestnih obmodi).

Od skupnega Stevila stanovanjskih enot, zgrajenih do leta 2000 bo
na posameznih obmocjih zgrajeno naslednje stevilo stanovanj:

plivati na zadrie-

Obmotje 1986—90  1990—2000 Skupaj
Ankaran 60 260 320
Zusterna 777 1.800 2.577
Prade 50 150 200
Vojkovo nabreije 50 50 100
Semedela 29 — 29
Plombe: Dekani, Skofije

ostala ruralna obmoéja 60 70 130
Prenova 30 70 100
Individual. stanov. gradnja 350 370 720
Skupaj 1.406 2.770 4.176

4.1.10 Energetika

4.1.10.1. Oskrba z elektri¢no energijo

Razvoj oskrbe z elektri¢no energijo bo potekal v okviru razvoja
elektroenergetskega sistema Slovenije.

Za normalno oskrbo vseh potencialnih odjemalcev elektriéne ener-
gije bodo opravljeni sledeéi posegi:

— zgrajen novi prenosni daljnovod 2 x 110kV Divaca—Koper.

— ojacani obstoje¢i razdelilni transformatorski postaji Koper in
Dekani.

— zgrajena nova razdelilna transformatorska postaja Koper
11—Skofije,

— za vkljucitev nove RTP v VN omrezje bodo zgrajeni tudi preno-
sni daljnovodi 110 in 400kV.

Realizacija zasnove in razvoj elektroenergetskega omrezja bosta
pl;ﬁdﬁ&l'ma potekala z nasledno dinamiko:

a) v obdobju do leta 1990

— ojacitev obstojeée RTP Koper 110/20kV, izgradnja nove RTP
110/20 kV Dekani ter uvedba 20kV napetosti z vgraditvijo transfor-
matorja 110/20kV ob obstoje¢i RTP Dekani.

— izgradnja dalnovoda 2 x 110kV Divaéa—RTP Koper (dvosi-
stemski) ob trasi bodogega 400kV voda.

b) v obdobju 1990—2000
" — izgradnja nove RTP Koper II na novi lokaciji Skofije s 110kV z
razklopiscem;

— izgradnja daljnovoda 400kV RTP Divaéa—RTP Koper II;

— vgradnja drugega tansformatorja 110/20kV v RTP Dekani.

Po planskem obdobju (objekti kontinuitete) je predvidena uvedba
400kV napetosti z ugraditvijo transformatorja 400/110kV v RTP
Koper II (Skofije).

Vzporedno s planiranim razvojem bo potekala gradnja in obnova
transformatorskih postaj ter gradnja novih VN razdelilnih kabelskih
vodov, VN razdelilnih daljnovodov in obnova obstojetih razde-
lilnih daljnovodov.

4.1110.2. Plinovodno omreZje in oskrba z naftnimi denvau

V planskem obdobju bo potrebno zagotoviti pogoje za razvoj magi-
stralnega plinovodnega omreZja. Primarno in sekundarno plinovodno
omrezje bomo razvijali v okviru zagotavljanja oskrbe obalnega ob-
mocja s plinom in sicer na tistih obmoéjih obéine Koper. kjer perspek-
tivna poraba plina opravi¢uje izgradnjo plinovodnega sistema.

Za oskrbo regije z naftnimi derivati je pomembno obstojeée skla-
disée Petrol-Istra benza v industrijski coni ob Serminu. Distribucijska
mreZa (bencinski servisi) se na obstojeéem cestnem omreZju v ob¢ini
ne bo Sirila. bo pa vsklajena z razvojem cestnega omreZja.

Republiskega pomena je skladisée naftnih derivatov Petrol-Istra
benza na Serminu. Predvidena je njegova Siritev na jugozahodni. za-
hodni in serverozahodni strani Sermina pod pogojem. da_predhene ra-
ziskave ne bodo pokazale potrebe po trajni ohranitvi pricakovane ar-
heoloike dedis¢ine.

4.1.11. Vodno gospodarstvo

Na podrodju vodnega gospodarstva bomo prednostno izvajali nalo-
ge. s katerimi bomo zagotovili funkcionalnost zgrajenih objektov in
naprav v splosni rabi in vzpostavljanje pogojev za razvo) drugih dejav-
nosti. predvsem dolgoroéno oskrbo s kvalitetno vodo oziroma v &éim-
ved) mern zavarovali in 1izboljdali kvaliteto voda, zagotavljah varnost
pred poplavami in drugim Skodljivim delovanjem voda ter zagotavljali
pogoje za izboljianje zemljis¢ za kmetijsko proizvodnijo.

Hidrogeoloske in poselitvene znacilnosti narekujejo uéinkovito va-
rovanje vodnih virov za dolgorocno zagotovitev zadostnih koli¢in kva-
litetne vode za vodooskrbo, namakan e in tehnolofko vodo.

V planskem obdobju so prednostne naloge izgradnja akumulacij v
porefju Dragonje in namakanje doline Dragonje in Badasevice.

V prvi fazi sta predvideni akumulaciji na®Dragoniji in Pinjeveu. Lo-
kacija pregrade za akumulacijo na Pinjevcu bo opredel jena z ustreznim
srednjeroénim planom. pri éemer bodo upostevane predvsem zahteve
po potrebnih koliéinah vode in po ohranjanju kvalitetnih kmetijskih
zemljis¢ pred potopitvijo. Pn vseh posegih bo v najvet)i moZni meri
spostovano varovanje clementov naravne dediséine, ki izhajajo iz
opredelitve tega obmoéja za naravni spomenik.

Zagotoviti bo potrebno sredstva za obratovan je érpalis¢. melioracij-
sko-depresijskih obmocjih (ankaranska in semedelska depresija). kjer
je potrebno notranje vode preérpavati ter za vzdrievanje melioracij-
skih kanalov na teh obmogjih. za kar bodo zdruzevali sredsva uporab-
niki teh obmodij na osnovi posebnih sporazumov. Sredstva za delova-
nje ¢rpalis¢ na melioracijsko-depresijskih obmoéjih bodo na podlagi
posebnih sporazumov zagotavljali tudi tisti uporabniki teh zemljisc, ki
po spremembi namembnosti ne bodo veé potrebovali ¢rpanja.

Zazadrzevanje visokih voda in za akumulacijo vode za namakanje je
predvidena tudi izgradnja malih zadruZnikov (Tomaz. Pidevec. Kam-
pel, Crni ka. Grintovec. Kubed in Rizana).

Povréine vode bodo pokrivale 22 ha povriin.

4.1.12. Komunalno gospodarstvo

Pri upravljanju s komunalriimi objekti in napravami ter pri nudenju
komunalnih storitev bomo postopoma uveljavili ekonomske zakonito-
sti s katerimi bomo skozi ceno storitewizvajalcem zagotavljali presega-
nje pristnosti za enostavno reprodukcijo. Tn je pogoj za zadostno
akumulativno sposobnost izvajalcev komunalnih storitev, ki trajno
edino lahko zagotovi organski razvoj teh dejavnosti.

Problematiko komunalnega gospodarsiva bomo reSevali sistema-
ti¢no in usklajeno in sicer s kompleksno sanacijo in dograjevanjem ob-
stojecih sistemov. zagotavljanjem vsaj minimalne oskrbe na podezelju;
za zagotavljanje koli¢inske in kakovostne oskrbe pa s povezovanjem
lokalnih sistemov v regionalne ali medregionalne. Gradnja komunal-
nih objektov bo potekala usklajeno z dolgoroéno politiko urbanizacije
obmoéja obéine.

4.1.12.1. Oskrba z vodo

Na podrocju vodne oskrbe. ki predstavlja eno izmed elémentarnih
osnov za bodoéi razvoj obalnega obmocja in $e posebej obéine Koper
glede na omejene in deficitarne vodne vire, bomo morali do konca
planskega ondobja zagotoviti vsem prebivalcem in dejavnostim za-
dostne koli¢ine zdrave pitne vode. To bomo lahko dosegli z realizacijo
naslednjih nalog:

1. Izvajanje hidrogeoloskih raziskav v zaledju izvira reke RiZane.

2. Varovanje kvalitetne pitne vode in zad€ita vodnih virov,

3. Regionalni Primorski vodovod:

— ureditev novega zajetja izvira RiZane s ¢rpalidem in povecanje
odjema na Rizani.

— sanacija obstojece vodarne za zmogljivost 1801/sek in izgradnja
zmogljivosti 12001/5sek.

— izgradnja cevovoda od izvira do vodarne.

— izgradnja tranzitnega cevovoda s spremljajocimi objekti od vo-
darne (Rizana) do Izole (Livade),

— izgradnja akumulacije na Rizani in izgradnja regionalnega Pri-
morskega vodovoda Malni-Obala

4. Vodovodno omreZje in naprave:

— 1zvajanje ukrepov za zmanjsevanje izgub v omreZju s sanacijo
obstojeéih omrezij na mestnih in drugih obmogjih,

— uvajanje avtomatike in posodobitev obratovanja.

— pgradnja rezervoarjev potrebnih zmogljivosti.

— gradnja naprav za vodno oskrbo Ankaranskega obmo¢ja.

— gradnja tla¢nega cevovoda vodarna Rizana—<¢rpalisce Sv. Anton

— dograjevanje vodovodnega omrezja na obmocju visinskega vo-
dovoda.

— gradnja novih omreZij v skladu s srednjeroénimi plani.
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Po planskem obdobju pa je predvidena izgradnja akumulacije Pred-
loka — 1. in 2. faza.

4.1.12.2. Odvajanje in &is¢enje odpadne vode

Hitrejso stopnjo razvoja v okviru komunalnih de javnosti bomo na-
menili podroéju odvajanija in éis¢enja odpadnih voda in s tem zmanjsali
ogroZenost okolja.

Razvoj kanalizacijskega omrezja v dolgoroénem obdobju sloni na
petih glavnih zbiralnikih in sicer:

— glavni zbiralnik Koper za prispevna obmo¢ja Salara, Olmo, Se-
medela. Zusterna. Skocjan—Triban, Vanganelsko obmocje, del Luke
Koper. cona komunalne industrije in stri del mesta Koper

— primarni zbiralnik Ankaran—centralna Cistilna naprava za pri-
spevna obmoéja Debeli rti¢. Ankaran, Hrvatini, Skofije. industrijska
cona, del Luke Koper:na ankaranski Bonifiki.

— zbiralnik—Dekani za prispevna obmo¢ja industrijske cone, De-
kanov. RizZane. Hrastovelj. Kubeda

— zbiralnik Sermin za prispevno obmo¢je industrije Sermin

V centralni €istilmi napravi je predvidena mehanska, bioloska ter
kemijska stopnja ¢iiCenja s seZziganjem ali kompostiranjem pregnitega
blata ter odvodom oéiééene vode v Rizano z moZnost jo uporabe za teh-
nolosko vodo.

Cistilno napravo bomo usposabljali v veé zaporednih fazah in eta-
pah. V prvi fazi je predvidena kapaciteta 100.000PE. Z izgradnjo
druge faze do leta 2000 se bo kapaciteta povecala za 200.000 PE. Me-
hanski del prve faze ¢istilne naprave je zgrajen za dokoncno kapaciteto
200.000 PE. dosezena stopnja ¢isc¢enja je 5—10 %. Z izgradnjo biolo-
skega dela se bo uéinek ¢iscenja povecal na 60—80 %, z izgradnjo
druge bioloske stopnje pa na 90—95 %. Obmo¢je cistilne naprave ob-
sega 11 ha.

Poleg glavnega kanalizacijskega sistema bomo v zaledju ob¢ine ra-
zvijali tudi lokalne sisteme z lokalnimi ¢istilnimi napravami. Taka po-
dro¢ja so predvsem podroéje Hrastovelj. Graéiséa in Kubeda. ki jih
bomo sanirali zaradi zajetja RiZzanskega vodovoda. Enako se resujejo
naselja Smarije in Marezige. Pozneje je te lokalne sisteme mozno prik-
ljuéiti na centralni kanalizacijski sistem. Individualni skupinski objekti
{greznice) so predvideni le za izrazito razprieno gradnjo v zaledju ter
za dislocirane obrate. S kanalizacijo bodo sanirani primestni predeli
stihijske gradnje. ki predstavljajo nevarnost v epidemioloskem po-
menu (potez od Prad do Pridvora, Skofije, Dekani).

4.1.12.3. Odlagalii¢a odpadkov

Problematiko odpadnih snovi v obéini Koper bomo v planskem ob-
dobju resevali v okviru enotnega in tehnolodko sodobnega pristopa na
obalni ravni. Pri tem bo konkretna resitev odvisna od obsega materiala,
ki ga je potrebno predelati ter njegove sestave. predvsem njegove tok-
sicnosti ter potrebnih sredstev za usposobitev odlagali$¢a in predelave
po posameznih tehnolokih mozZnostih.

Do resitve tega problema z usposodobitvijo objekta oziroma obmocij
za tak enoten tehnoloki pristop kot trajno reditev. bomo v ob¢ini — po
predhodni vzpostavitvi vseh pogojev — uporabljali zacasna odlagalis-
ca.

4.1.12.4. Komunalni privezi

Akvatorij v Koprskem zalivu je namenjen razvoju marine in komu-
nalnih privezov.

Privezi. ki bodo usposobljeni kot nadomestilo za ukinjene priveze na
Katarini. bodo imeli zna¢aj komunalnih privezov.

4.1.12.5. Pokopaliséa

V planskem obdobju je predvidena razsiritev obstojecega osred-
njega pokopalii¢a v Skocjanu terohranitev vseh obstojeéih pokopalisé.
Podane pa so prostorske moznosti za iriitev ostalih pokopalisé. v koli-
kor bodo izkazane potrebe.

4.1.13. Sakralni objekt

Na obmoéju Semedele — »Za gradom« je predvidena izgradnja sa-
Kralnega objekta za priblizno 150 obiskovalcev.

42 Usmeritev in strategija socialnega razvoja in druzbenih dejav-
nosti

Za stabilen gospodarski razvoj druzbe moramo zagotoviti tudi ucin-
kovito ureditev druzbenih dejavnosti. Zato bomo druzbene dejavnosti
razvijali tako. da bomo zagotavljali ve¢jo odprtost. dostopnost in pove-
zanost organiziranih druzbenih oblik dela. Zato se bodo druzbene de-
javnosti ob povecanju obsega svoje dejavnosti morale vsebinsko in or-
ganizacijsko preobrazti.

Ze dosezeno raven zadovoljevanja potreb bomo ohranjali na vecini
podrodij druzbenih dejavnosti. hitreje pa bomo razvijali programe ti-
stih dejavnosti. ki povecujejo ustvarjalno. intelektualno in gospodar-

sko ter tudi kulturno mo¢ druzbe. Da bi to dosegli. bomo zagotovili
boljée izkoris¢anje in delovanje obstojecih oblik in obenem razvijali
tudi cene jse, varéne jSe in posamezniku bolj prilagojene oblike zadovo-
ljevanja potreb. Dosezeno raven zadovoljevan ja skupno dogovorjenih
potreb in nove usmeritve bomo zagotavljali predvsem z u&inkovitejio
izrabo finanénih, kadrovskih in prostorskih zmogljivosti.

S sredstvi zdruZenimi v samoupravnih interesnih skupnostih v odno-
sih svobodne menjave dela, bomo bolj podprli tiste sploine programe
dejavnosti, ki pomenijo skupno dogovorjeno raven zadovoljevanja po-
treb oziroma priblizno enako startno osnovo in razvojne moZnosti za
vse obéane. Z razlicnimi ukrepi in osves¢anjem bomo vplivali na pre-
strukturiran je osebne porabe. ki mora temeljiti na krepitvi odgovorno-
sti za lasten telesni, intelektualni in kulturni razvoj. za ohranjanje last-
nega zdravja ter rasti obsega standarda na podlagi dela in rezultatoy
dela. Za del programov. ki ne pomenijo zadovoljevanja dogovorjenih
potreb, pa¢ pa dopolnjevanje potreb posameznikov, gospodinjstev so-
sesk ali delavcev. zdruZenih v posameznih asociacijah. bodo ti uporab-
niki zdruzevali sredstva neposredno.

Posebno pomemben bo Se naprej segment druzbenih dejavnosti, ki
je odloéilnega pomena za razvojitalijanske narodnostne skupnosti. Ob
sodelovanju ustreznih republiskih indtitucij bomo 2 ustreznim vzdrie-
vanjem in dodatnim usposabljanjem specifi¢nih objektov druzbenega
standarda za potrebe narodnosti, s programi. aktivnostmi in priredi-
tvami na podrocjih otroskega varstva, izobrazevanja in kulture dogra-
jevali in bogatili pogoje za soZitje.

Kljub temu. da bo delovanje druzbenih dejavnosti v zacetnem ob-
dobju $e mo¢no ome jeno z dosezki in rezultati v materialni proizvodnji
in bo moino le s smotrne j$o rabo sredstev in uéinkovitejSim organizi-
ranjem ohraniti druzbeno raven, bomo v nadaljnjem razvoju uposteva-
li. da so trajni cilji materialnega razvoja socialistiéne samoupravne
druzbe po svoji naravi in v konéni posledici socialni, medtem ko so
ekonomski cilji le sredstvo za zagotavljanje materialnih pogojev za so-
cialni napredek.

4.2.1. Otrosko varstvo

Na podrocju druzbenega varstva otrok bomo ustvarjali ugodnejse
razmere Za to. da se bodo starsi lahko svobodno in odgovorno odlocali
o rojstvu in skusali deseéi ¢imbolj izenadene pogoje vzgoje in razvoja
vseh otrok, ne glede na materialno in kulturno raven okolja. v katerem
dorad¢ajo. Povecali bomo pomo¢ zlasti mladim starSem v €asu, ko
ustvarjajo druzino in potrebujejo zacetne eksistenéne pogoje. Z ak-
tivno populacijsko politiko bomo zaustavili obstojeéi trend upadanja
rodnosti. Varstvo materinstva ter skrb za novorojence in predsolske
otroke bomo bolj prilagodili specifiénim potrebam. Zlsti bo nujna
preusmeritev iz aktivne investicijske v bolj vsebinsko funkcionalno de-
javnost, posebno skrb pa bomo namenili ustrezni prehrani in zdrav-
stvenemu varstvu otrok.

Pri investicijskih dejavnostih je prednostna naloga ureditev sprem-
ljajocih povrsin pri vzgojnovarstveni organizaciji Prisoje, ureditev pro-
storov za potrebe VVO v Zusterni I11. izgradnja I. faze VVO Skofije in
prostorov za VVO z italijanskim jezikom v Kopru ter urejanje prime-
rnih igralnih in drugih povrsin.

V nasledniih etapah planskega obdobja so predvidene investicije na
obmoéju: Zusterne [11, Kopra, Ankarana, Bertokov, Prad, Vanganela
in Gracisca ter adaptacija v Gradinu,

4.2.2. Osnovno izobraZevanje

Osnovno Solo bomo razvijali na nacelih celodnevne organizacije
dela. tako da bodo z obveznim in razsirjenim programom dela zagotov-
ljene najugodne jSe razvojne moznosti. Za tak razvoj bo nujno zagoto-
viti prostorske moznosti in opremo za sodoben pouk. V prvem obdobju
bo nujna izgradnja in dograditev tistih objektov, ki bodo omogocali
vsem ucencem enake pogoje dela. v naslednji fazi pa zagotovitev za-
dostnih zmogljivosti za organizacijo enoizmenskega pouka.

V osnovnem glasbenem izobrazevanju bo v tem obdobju potrebno
dati vedji poudarek kadrovski viogi glasbenih ol

Investicije v Solske objekte bodo prvenstveno namenjene za dogra-
ditev in rekonstrukcijo obstojeéih objektov in sicer:

0.5. Prade. 0.8. Dekani. 0.8, Gragisée. 0.5. Skofije. 0.5. zitalijan-
skim uénim jezikom v Kopru. Sanacija $olskih objektov je predvidena
v Pridvoru. Kolombanu. Vanganelu ter na osnovnih $olah Dusana
Bordona. Pinka Tomazica in osnovni 3oli z italijanskim uénim jezikom
v Semedeli.

Novogradnji sta predvideni v Zusterni III in v Ankaranu.

4.2.3. Usmerjeno izobraZevanje

V srednjem usmerjenem izobrazevanju bomo ohranili usmeritev. da
vsem. ki konuje jo osnovnosolsko obveznost, zagotovimo vkljucitev v
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n?,fjalj:] je imbr_aicva}n je. v izobrazevalnih programih pa bomo zagoto-
vili taksnevsebine. ki bodo ustrezale prestrukturiraniju zdruienega dela
in drugim druzbenim potrebam. Srednjim Solam usmerjenega izobra-
fevanja bcmq zag_otn'ﬂh ustr_t.:zn_e j5e materialne pogoje za delo. predv-
sem telml.r.admco in sodobne j5o izobrazevalno tehnologijo. vkljuéno z
racunalnistvom. tako da bo v preobrazbi vzgojno izobrazevalnega pro-
cesa omugo:‘fnu m‘teltla kt‘ualnﬂ osamosvajanje uéencev in razbremeni-
tev uciteljev s klasi¢nimi predavanji ob poveéani skrbi za svetovan je.
pomo¢ in spremljanje napredovanja v znanju uéencev.

Trajno izobraZevanje in usposabljanje morata postati enakovredna
sestavina izobraZevalnega sistema. tudi kar zadeva neformalne oblike.
Odloéno vecjo pozornost bomo namenili usposabljanju uéiteljev za
posredovanje vedno novih izobrazbenih vsebin kot posledice vse hi-
trejSega tehnoloskega. znanstvenega in druZbenega razvoja. Inova-
tivne prijeme pri posredovanju vzgojno-izobrazevalnih vsebin bomo
materialno stimulirali. )

Na podmf:ju iHVESliC‘ijSkih vlaganj bosta imeli prednost izg]’adnia te-
lovadnice za srednje Sole v historiénem mestnem jedru ter pridobitev
prostorov za potrebe Srednje kovinarske in prometne $ole.

V planskem obdobju je predvidena adaptacija prostorov Srednje
druzboslovne Sole z italijanskim u¢nim jezikom in Srednje pedagoske
in naravoslovno matematic¢ne Sole v Kopru.

4.2.4. Kultura

Na podrocju kulture bomo razvijali ¢im §irSo ustvarjalno in kako-
vostno ljubiteljsko dejavnost ter kulturno in estetsko vzgojo. Posebno
pozornost bomo namenili pospesevanju kulturnega razvoja italijanske
narodnostne skupnosti in medsebojnem kulturnem sodelovaniju v
skladu s potrebami narodnostno me$anega obmoc¢ja kot tudi sodelova-
nja z zamejstvom. S celovitimi programi gledaliskih. glasbenih. film-
skih. likovnih in drugih prireditev bo omogocen vpogled v kulturno
ustvarjalnost ter bo zagotovljena sirSa dostopnost kulturnih dobrin in
vrednot. Varovanju premicne in nepremicne kulturne dediscine in na-
ravnih znamenitosti bo namenjena organizirana skrb. tudi s krepitvijo
zavesti o skupnih nalogah celotne druzbe za to podroéje. Razvoj knjiz-
ni¢arstva bo usmerjen v celovito uresnicevanje njihovega kulturnega
poslanstva. Vecje skrbi bo delezno proucevanje krajevne kulture in
zgodovinske dediiéine ter objava izvirnih del s tega podrocja. Po-
membna bo tudi ustvarjalnost samostojnih kulturnih delavcev.

Da bi v okviru danih materialnih moznosti dosegli boljse rezultate v
kulturi. bo treba vztrajati na boljSem in bolj racionalnem izkoris¢anju
obstoje¢ih kadrovskih. prostorskih in drugih zmogljivosti. Po pred-
nostnem redu. dogovorjenih s srednjero¢nimi planskimi dokumenti.
bomo za potrebe kulture in drugih de javnosti. po moZnosti Ze v prvem
srednjeroénem obdobju. adaptirali gledalis¢e v Kopru. uredili prostor
za Pokrajinski arhiv, pomozne prostore za Osrednjo knjiznico Koperin
Pokrajinski muzej ter postopno revitalizirali obstojece zadruzne do-
move in opuscene Solske objekte za kulturno in drugo dejavnost. zlasti
v lokalnih srediséih.

4.2.5. Telesna kultura

Na podroéju telesne kulture se bodo s postopno rastjo Zivljenjskega
standarda in s $irjen jem prostega ¢asa povecale potrebe po aktivni ude-
lezbi delovnih ljudi in obéanov v raznovrstnih, kolektivnih, druzinskih
in individualnih oblikah telesnokulturnega udejstvovanja. ki bodo vse
bolj nepogresljive pri ohranjanju in utrjevanju fizicne kondicije ter
psihiénih sposobnosti ljudi. Telesno kulturne aktivnosti bodo ¢edalje
pomembnejsa sestavina aktivnega izkoris€anja prostega Casa. oblika
zdravstvene preventive in tudi sredstvo za omejevanje deviantnih po-
javov. Poudarek bo na mnozicénosti in usmerjanju. za kar bo potrebno
pospeseno pridobivati in usposabljati predvsem amaterske kadre. Od
tekmovalnih $portov bomo v skladu z materialnimi moZnostmi razvijali
predvsem tiste. v katerih imamo tradicijo. naravne danosti ali Stevilno
obéinstvo. Vrhunski $port bomo razvijali na strogo selektivnih osno-
vah, .

V okviru kompleksnega resevanja sportno-rekreacijske cone Koper
Je predvidena izgradnja vecnamenske dvorane. tribune, streliSca. gar-
derobnih objektov ter posodobitev atletskih naprav. 3

Povrsine in objekti za razvoj vodnih Sportov so predvideni na ob
moéju obstojeéega kopaliséa v Kopru. v Zusterni in $portno-rekreacij-
ski coni Koper. . ,

V planskem obdobju bomo uresnic¢evali naslednji program izgradnje
telesnokulturnih objektov: asfaltne igralne povrsine v Gradinu. ¢rnem
kalu. Pridvoru, Hrvatinih. Zusterni in Skocjanu ter pomoznih objektov
v Dekanih. e

Za potrebe ljubiteljskega $portnega letalstva bomo usposobili
Ustrezno povriino v blizini naselja Crnotice.

4.2.6, Zdravstveno varstvo

Na podro¢ju zdravstvenega varstva bodo potrebe po storitvah naras-
cale kot bistvena sestavina kvalitete Zivljenja in dela. Z razvijanjem
preventivnih metod dela bomo dosegli zmanj8anje umrljivosti dojenc-
kov. podaljsali pricakovano povpreéno Zivljenjsko dobo. zmanjSali
stopnjo invalidiziranja in umrljivosti zaradi obolenja srca in ozilja. ra-
kastih obolenj in poskodb. izboljsali zdravstveno stanje zobovja pri
mladini in aktivni populaciji ter izboljsali higiensko sanitarne razmere.

Osnovno zdravstveno varstvo bomo kadrovsko, materialno in pro-
storsko usposobili. da bo postopno prevzemalo nekatera opravila od
organizaaj specialisticne in bolnisniéne dejavnosti v skladu s progra-
mom delitve dela in stopenjske diagnostike zdravstvenih delovnih or-
ganizacij v SR Sloveniji. TeZis¢e primarnega zdravstvenega varstva se
bo preneslo na neposreden in neprestan kontakt s prebivalstvom ter na
vedje angaZiranje neizkoris¢enih samozadéitnih potencialov uporabni-
kov. Z modernega medicinskega stalis¢a naj bi primarno zdravstveno
varstvo reSilo 80 % vseh zdravstvenih problemov. Taksna preusmeri-
tev bo prinesla vrsto pozitivnih socialnih. medicinskih in ekonomskih
novosti, pod pogojem. da bo zdravstvena praksa opustila dominacijo
koncepta bolezni s poudarjanjem medicinske tehnologije in subspe-
cialnosti in sprejela ekolosko poindustrijski scenanj varstva. Koncept
pospesevanja zdravja in vpliv na vse de javnike. ki ga dolocajo. bo po-
stal ena izmed srateSkih smeri razvoja in bo zahteval mnoziéno akcijo.
Zdravstveno stanje bo, v nasprotju s splosnim preprievanjem vse
manj odvisno zgolj od prizadevanj zdravstvenih delavcev in sredstev, ki
jih za to dejavnost namenjamo. ob spoznanju. da je zdravstveno stanje
kompleksen produkt fizicnega. psihi¢nega in socialnega stanja ljudi ter
odvisno od primernih Zivljenjskih in delovnih pogojev.

Za zagotavljanje pogojev za usposobitev osnovnega zdravstva bomo
v planskem obdobju najprej izvedli adaptacijo sedanjih objektov v
Kopru in Olmu ter lokacijsko prerazporeditev nekaterih dejavnosti.
nato pa se lotili izgradnje novega zdravsivenega doma v Kopru. Vse
napore bomo vleZili v odpravo kadrovskih pomanjkljivosti in v krepi-
tev materialne osnove dela.

Na podroéju bolniskega varstva bomo zdruZevali sredstva za dogra-
ditev nove regijske bolniSnice v Izoli kot objekta skupnega pomena za
Sirse obmocje. V planskem obdobju so predvidena tudi investicijska
vlaganja v objekte Ortopedske bolnisnice Valdoltra.

4.2.7. Socialno skrbstvo

Ob upoStevanju sedanjega obsega dela in sprememb v strukturi pre-
bivalstva lahko predvidevamo. da se bo Se naprej poveéal pomen so-
cialnega skbstva. Temeljna usmeritev bo krepitev preventivnega in
svetovalnéga dela ter nenehno iskan je moZnost za hitrejse in uéinkovi-
tejse preprecevanje oziroma reSevanje socialne problematike. Na-
tancneje pa bo potrebno opredeliti viogo druzbenih de javnosti pri izva-
janju primarne preventive. Razvijali bomo prostovoljno socialno delo.
ki ga bo potrebno ustrezneje druzbeno ovrednotiti.

Z denamimi pomoémi bomo v socialnem skrbstvu zagotavljali so-
cialno varnost najbol] ogoroZenim skupinam obé&anov. ki niso spo-
sobne za pridobitno delo. Razvijali bomo druzbeno skrb za starejse ter
dudevno in telesno prizadete obcane. posebno pozornost pa bomo na-
menili otrokom, prikrajSanim za normalno druZinsko Zivljenje.

Glede na predvidena demografska gibanja in strukturo prebivalstva
je v planskem obdobju predvidena dograditev Obalnega doma upoko-
jencev za 80 oseb. Glede na pricakovane potrebe pa bomo v okviru po-
selitvenih povriin na ureditvenem obiao¢ju mesta Koper rezervirali
povriine Se za dodatne kapacitete. Investicijska dejavnost je prostor-
sko predvidena tudi na obmo¢ju delovne organizacije INDE.

4.2.8. Raziskovalna dejavnost

Na podrocju raziskovalne dejavnosti bomo v ve¢ji men kot dosle]
oblikovali kljuéne projekte v funkciji uresni¢evanja dolgoroénega pro-
grama gospodarske stabilizacije. vkljuéno s prestrukturiranjem gospo-
darstva. Ob projektih se bodo zdruzevali zainteresirani uporabniki in
izvajalci ter jim bodo sredstva, zdruzena preko raziskovalne skupnosti.
pomenila zacetno vzpodbudo za neposredno menjavo dela. Razisko-
valni potencial bomo usmerjali tudi v reSevanje problemov nekaterih
drugih dejavnosti, ki pomembno prispevajo k razvoju celotne druz-
bene produktivnosti in u¢inkovitosti. Organizacije zdruZenega dela se
bodo usposobile za organizirano izkoris¢anje znanstvenih dosezkov ter
vzpodbujale raziskovanje za svoje in SirSe druzbene potrebe ter hi-
trejSe uvajanje inovacij v razvojno politiko za potrebe usmerjanja
druZbenega razvoja bomo pospesili specifitne socioloske raziskave ter
prouéili moznost za profesionalizacijo aktivnosti na tem podrocju.

4.3. Usmeritve in strategija razvoja v prostoru in urejanje prostora

4.3.1. Repgionalni razvoj
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V skladu z zasnovo policentriénega razvoja SR Slovenije in opredeli-
tvijo somestja Koper—Izola—Piran bomo

— pospesevali medobéinsko sodelovanije pri obvladovanju skupnih
problemov. predvsem na podrotju zaposlovanja, pri izgradnji infra-
struktumih objektov ter objektov oskrbnih in druzbenih dejavnosti,
pri uporabi prostora in izkorid¢anju naravnih danosti,

— pospesevalni razvoj somestja Koper—Izola—Piran kot sredista
firSega regionalnega pomena (DELITEV FUNKCL),

— USKLAJENO IN SMOTRNO POSPESEVALI IZRABO
KMETISKIH ZEMLIJISC, KI SO TRAJNO NAMENJENA KME-
TIISTVU,

— ENOTNO RESEVALI VAROVANIE, ZASCITO IN RABO
MORJA, MORSKE OBALE IN PRIOBALNEGA PASU,

— SKUPNO RESEVALI PROBLEMATIKO ODPADNIH
SNOVI Z RAZVIJANJEM SODOBNE TEHNOLOGIJE ZBIRA-
NJA, SORTIRANJA, TRANSPORTA, PREDELAVE IN ODLA-
GANJE KOMUNALNIH QDRARKRN . ot din .

4.3.1.2. Poselitev

Pri usmerjanju dejavnosti v prostoru in urejanju prostora bomo v
obéini Koper najvecjo skrb posvetili skladnejSemu razvoju mesta in
izven mestnih naselij ter preobrazbi krajine.

Zelo hitra rast obalnega obmocja in Se posebej obéine Koper v pre-
teklih desetletjih je povzroéila dolo¢ena neskladja v prostoru in gospo-
darjenju z naravnimi viri ter v odnosu do okolja. ki jih bomo v plan-
skem obdobju selektivno razresevali. Ta neskladja so danes prisotna
take na podroéju stanovanjske izgradnje v mestu in v ostalih naseljih v
obéini, zato pa-moramo dosedanjo kvantitativno rast preusmeriti v
kvalitativni razvoj z zakljucevanjem zicetih kompleksov in planskih
obmodij.

Gradnjo novih stanovanj in proizvodnih zmogljivosti bomo usmer-
jali predvsem v ureditvena obmocja tistih naselij, ki s svojimi funkci-
jami sluzijo $irSim gravitacijskim obmo¢jem in imajo glede na naravne
in prometne razmere ve¢je moznosti za nadaljnji razvoj. Izven uredi-
tvenih obmoéij teh naselij bodo mozni poselitveni posegi v prostor za
potrebe kmetijstva. turizma in rekreacije. pridobivanja rudnin ter za
potrebe sploine ljudske obrambe in druzbene samozascite.

Druzbene. oskrbne in storitvene dejavnosti obfinskega in regional-
nega nivoja bomo razvijali v naselju Koper. lokalni nivo teh dejavnosti
pa bomo, ob upostevanju funkdje in gravitadjskega obmoéja, predvi-
deli v izven mestnih naseljih. ki so opredeljena kot razvojna sredisca
ggéine (LOKALNA IN POMEMBNEJSA LOKALNA SREDI-

A).

S takimi usmeritvami predvidevamo krepitev mesta Koper kot sre-
disca obcinskega in srediiéa oZjega regionalnega pomena ter razvoj
izvenmestnih naselij in obmo¢ij v nove kvalitete.

4.3.1.3. Infrastruktura

Infrastrukturno omreZje in naprave so pogoj za nadaljnji nemoten
razvoj gospodarskih in druzbenih dejavnosti in predpogoj za ohranje-
vanje prebivalstva na podezelju.

V prihodnjem razvoju bomo tezili k boljsi prometni povezanosti
obalnega obmoc¢ja z ostalimi regijami ter ruralnega z urbanim obmo¢-
jem. Usmerjali bomo razvoj v izboljSanje propustnosti posameznih
prometnih smeri ter v izboljSanje kvalitete prometnega omrezja. Pri
nacrtovanju tras bomo poleg tehnoloskih reSitev upostevali Ze narav-
novarstveni vidik in potrebo po varovanju kmetijskih zemljis¢.

Prednostne naloge na podroé¢ju komunalne infrastrukture so v zago-
tavljanju zadostne koli¢ine kakovostne pitne in tehnolodke vode ter va-
rovanju in zasciti vodnih virov. Obmoéja, kjer vodooskrba ni urejena,
bodo prednostna pri §irjenju vodovodnega omrezja. Za zagotavljanje
ustrezne kvalitete pitne vode bomo zaé€itili sedanje in bodoce vodne
vire. Na podlagi hidrogeoloskih raziskav in strokovnih podlag za zas-
€ito vodnih virov bomo sprejeli ustrezni ob&inski odlok. s katerim bodo
dologeni varstveni reZimi za posamezna zas¢itna obmotja.

Skladno z globalnimi okviri razvoja in usmeritvami bomo de javnosti
v odprtem prostoru, kot so kmetijstvo, gozdrastvo, vodno gospodar-
stva pridobivanje rudnin, turizem in rekreacija, organizirali ob uposte-
vanju naravnih pogojev in krajinskih znaéilnosti prostora ter drugih
pogojev za njegovo rabo.

Da bi preprecili nadaljnje razvrednotenje okolja in zagotovili boljse
in zdrave pogoje bivanja. bomo tezili za realizacijo zastavljenega kana-
lizacijskega sistema z novogradnjami in sanacijami ter izgradnjo cen-
tralne Cistilne naprave.

Izgradnja kanalizacijskega omreZja je nujna povsod tam, kjer so na-
selja prikljuéena na javni vodovod.

4.3.1.4. Rekreacijske povriine

Rekreacijske povriine bomo urejali kot vecja zaklju¢ena obmogja v
povezavi z morjem in razvojem Sportov na vodi ter kot zelene — re.
kreativne povriine v povezaviz obmoéji s turistiéno funkcijo in v bival-
nih obmodjih.

Pri tem bomo 3e posebej upostevali naravne in kulturno-zgodovin-
ske znamenitosti, krajinske kvalitete prostora in naravne danosti.

4.3.1.5. Tretiranje odpadkov

Zbiranje in odlaganje odpadkov bomo organizirali tako, da bomo v
&éim veéji meri reciklirali odpadke, za kar bomo skupaj z obéinama
Izola in Piran opredelili centralno odlagalii¢e in obmocje za predelavo
odpadkov. Sedanja odlagalis¢a bomo sanirali.

4.3.1.6. Kulturna in naravna dediicina

Kulturna in naravna dedis¢ina bo obravnavana v aktivni vlogi kot
vzpodbuda in moznost kvalitetnega razvoja, ne pa zgolj kot omejitev v
moznostih razpolaganja s prostorom; izpostavljeni morajo biti vidiki
njene specifiéne uporabe in moznosti vkljutevanja v razvojne smeriin
interese. [zvirni toponomastiki bo posvecena najvecja pozomost, pri
cemer bomo preprecevali izginjanje in ukinjanje izvirnih imen oziroma
nazivov.

4.3.2. Zasnova razvoja dejavnosti v prostoru

4.3.2.1. Zasnova organizacije dejavnosti v prostoru

4.3.2.1.1. Omrezje naselij

Razvoj in urejanje naselij bosta usmerjena v skladu z opredelitvijo
funkcij naselij v omrezju naselij, pri ¢emer se bo Se posebej krepila
vloga mesta Koper v sklopu somestja Koper—Izola—Piran kot sre-
disca SirSega regionalnega pomena oziroma obéinskega sredi$éa in sre-
diséa oZjega regionalnega pomena.

Kot nova kvaliteta v omreZju naselij na obalnem obmoéju nastaja
somestje Koper—Izola—Piran. Osnova oblikovanja somestja je deli-
tev funkcij preteno srednjega, delno visjega nivoja, kar je zlasti pogo-
jeno s prostorskimi danostmi, komperativnimi prednostmi posameznih
naselij in politiko urbanizacije.

A% kontekstu oskrbno  storitvenih funkcij  somestja
Koper—Izola—Piran izstopa vloga somestja kot nosilca oskrbno-stori-
tvenih funkdij za gravitacijsko obmocje obale, pri é&emer ima posebno
vlogo mesto Koper, po drugi strani pa vloga somestja kot nosilca teh
funkacij za SirSe gravitacijsko obmodje, ki ga predstavlja del kraske re-
gije in del zaledja Istre.

Da bi zagotovili druzbeno in gospodarsko smotrno prostorsko orga-
nizacijo oskrbe, storitev, bivanja, proizvodnje in drugih dejavnosti ter
ustrezno stopnjo druzbenega standarda tudi v izvenmestnih naseljih, se
bodo kot nosilce nadaljnjega razvoja razvijali:

— v pomembnejse lokalno sredi¢e: Ankaran glede na razvoj turi-
zZma;

— vlokalna sredi$éa: Cmi kal, Graéisée, Marezige, Smarje, Dekani,
Hrvatini, Skofije, Bertoki — Prade;

— v manjsa lokalna sredid¢a: Gradin, Borst, Vanganel, Pridvor,
Pobegi—Cejzarji.

Razvojlokalnih in manjsih lokalnih sredis¢ bomo omogoéali z dolgo-
roéno zemljisko politiko in opremljanjem naselja z druzbeno in komu-
nalno infrastrukturo. S tem bomo omilili depopulacijo nekaterih ob-
mocij in praznjenje vasi.

Glede na proizvodne funkcije je opredeljeno mesto Koper kot po-
membnejse industrijsko sredisée, naselje Dekani z 2—3 industrijskimi
obrati ter naselje Smarje kot naselje z monostrukturno dejavnostjo.

Naselji Koper in Ankaran sta opredeljeni kot naselji z znaéilnimi tu-
ristiénimi funkcijami.

Obmocje naselij, vkljuéenos celotnim ureditvenim obmoéjem mesta
Koper, obsegajo 1915ha.

4.3.2.1.2. Razporeditev stanovanj

Dosedanja zasnova poselitve bo tudi do leta 2000 zadrzala osnovni
vzorec poselitve, ki se oblikuje ob prometnih komunikacijah in v ob-
stojecih naseljih.

Koper in izven mestna naselja se bodo razvijala v okviru obstojecih,
plansko Ze opredeljenih povrsin in na zagetih poselitvenih obmo&jih.
Ta poselitvena obmoéja so Zusterna I1I in Ankaran ter delno Berto-
ki—Prade.

Z obseznejio prenovo, revitalizacijo in sanacijo historiénega mest-
nega jedra bomo povecali smotmost rabe povrsin in grajenih struktur.
Pri prenovi in revitalizaciji historiénega mestnega jedra bomo posebno
pozomost posvetili ohranjanju avtohtonega prebivalstva in ozivljanju
kultumne in socia!e tradicije tega mestnega predela, s posebno pozor-
nostjo do elementov identitete ter prisotnosti italijanske narodnosti.

Analiza stanovanjskih potreb in naselitvenih moznosti z uposteva-
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njem e_ioiuﬁklh._kullumlh, ZgOd.ovlnsi.ih in drugih znadilnosti ter zgra-
jenosti struktur je pokazala, da izpostavljeni model lahko zadovoljuje
celotne potrebe do konca planskega obdobja. 2

Za i1zvajanje lgh usmeritev bomo oblikovali in sprejeli ustrezne
ukrepe na podro¢ju dolgoroéne zemljitke politike, druzbene kontrole
r::;g;omctom z zemlps&i in prednostni vrstni red vlaganj v pogoje za

Z dolg_or'uénejin politiko komunalnega opremljanja zemljisé bomo
vzpqdbumh smotrno nase‘]jcvanje prebivalstva v strnjena naselja in
zakljuéena obmocja. S takimi ukrepi bomo dosegli zmanjievanije razlik
med mestom in izvenmestnimi naselji,

4.3.?.1.3: Razp.roed:'lcv druzbenih, oskrbnih, storitvenih in proi-
zvodnih dejavnosti

Orfm_:wni vzorec poselitve v ob¢ini Koper se kaze v razpréeni poselitvi
z velikim Stevilom naselij do 200 prebivalcev. Zato so oskrbno-stori-
tvene dejavnosti predvidene v lokalnih in man )5ih lokalnih sredidéih, ki
morajo biti dobro dostopna gravitacijskemu zaledju ter v pomembnej-
§ih lokalnih sredis¢ih in v mestu Koper.

— Pretezni del druzbenih in oskrbno-storitvenih dejavnosti bo §e
naprej osredotoden v historicnem mestnem jedru, predvsem na po-
dro¢ju specializirane trgovine, srednjega in vidjega Solstva ter kulturnih
ustanov.

Proizvodne dejavnosti so v prostoru obéine Koper, upostevajoé spe-
cifiéne naravne pogoje in prometne razmere, razporejene v oZji prio-
balni pas kot zakljuéevanje obstojecih industrijskih obmoéij in le delno
odpiranje novih manjsih kompleksov za razvoj teh dejavnosti (ob-
moéje ob Serminu).

Natanineje opredelitve so razvidne iz poglavij: 4.1.3.;4.1.4.;4.1.5 ;
4.1.6. in na kartah.

4.3.2.2. Zasnova namenske rabe prostora

Izhodi3¢a za opredelitev zasnove namenske rabe povriin predstav-
ljajo naravne, krajinske, poselitvene in druge znadilnosti prostora ob
upoitevanju pnimernosti prostora za posamezne dejavnosti ter ranlji-
vosti prostora ob dolo¢enih posegih.

4.3.2.2.1. Obmo¢ja kmetijskih zemljié

Na obmo¢ju obéine Koper, ki obsega 27080 ha povrsin so skladno s
kategorizacijo kmetijskih zemlji3¢ in predvidenimi posegi (mehoraci-
je) opredeljena obmoc¢ja kmetijskih zemljis¢, pri éemer obsegajo 1.
obmoéja kmetijskih zemljis¢ 7095 ha povriin, medtem ko 2. obmoéje
kmetijskih zemljis¢ zajema 5404 ha.

Skladno z obveznimi republiskimi izhodiséi in druzbenimi usmeri-
tvamiso vsa 1. obmoéja kmetijskih zemljii¢ namenjena kmetijski proi-
zvodnji in se njihova namembnost ne spreminja razen v primerih:

— kisousklajeni z zakonskimi doloéili (7. €len Zakona o spremem-
bah in dopolnitvah zakona o kmetijskih zemljiséih),

— razvoja Luke in njene infrastrukture glede na obvezno republi-
$ko izhodisce,

— gradnja infrastrukturnih objektov in naprav, ki so kot obvezno
izhodis¢e doloc¢ene v dolgoroénem planu SR Slovenije (magistralne in
pomembnejie regionalne ceste)

— vodnogospodarskih ureditev in hidromelioracij ter

— zakljudevanja in dograjevanja Ze zacetih stanovanjskih obmo¢i)
(Zusterna, Ankaran).

4.3.2.2.2. Obmoéja gozdov

Skladno z opredelitvijo v poglavju 4.1.2. so vse povrsine gozdov, ki
zavzemajo 10909 ha povriin obéine, opredeljene v grafiénem delu dol-
goroénega plana na karti.

4.3.2.2.2. Obmogéja za izkons¢anje rudnin

Za pridobivanje kamnitih agregatov so s planom opredeljene povr-
Sine na obmoéjih: Crnega kala (dva kamnoloma), kamnolom Griza, la-
porokop Sermin in Gazon ter za pridobivanje sivega kamna — pesce-
njaka — obmoéje v KS Skofije, kar je opredeljeni na karti.

4.3.2.2.3. Obmo¢ja voda

a) vodotoki

Vsi pomembnejsi vodotoki v obéini Koper (Badasevica, RiZana,
Dragonja, Paderna, Ankaranski hudournik, Osapska reka) so oprede-
lieni v prostoru glede na pomen in moZnosti izrabe, ter ponazorjeni na
karti.

b) morje

Osnovni populacijski problemi v Koprskem zalivu so iztoki komu-
nalnih odplak, dotoki nepopolno &iéenih ali sploh netretiranih Ilndll-
strijskih odplak (ve¢inoma iz manjsih obratov), nbmmenit‘ev morja za-
radi dejavnosti Luke Koper ter izpiranje kmetijskih povrsin, predvsem
zaradi uporabe gnojil in pesticidov.

Usmeritve

Temeljno naéelo, ki ga je potrebno upodtevati pred posegi v pove-
zavi 2 morjem, je varovanje morja pred unidevalnimi vplivi onesnae-
vanja. Tako naéelo, ki ga lahko §tejemo kot najbolj splodno smernico
rabe morskega in pribreznega prostora pomeni, da je permanenta na-
loga dejavnikov izboljdevanje kvalitete morja predvsem s spremin)a-
njem tehnologij v proizvodnj, kakor tudi ¢iséenje odpadnih snovi
Samo stalna skrb, da pride v morje in tam tudi konéa &im man) odpad-
nih toksiénih ali inhabicijskih snovi lahko pripelje do stanja, ko kvali-
teta morja ne bo ogrozala ¢loveka bodisi kot kopalca ali pa kot potros-
nika hrane iz morja.

Nadaljnja splodna smemica pri naértovanju izrabe predvsem pni-
breznega prostora je ohranjanje naravne obale vsa) do zgomjega roba
bibavi¢nega pasu. To pomeni, da se vsi objekti, ki nimajo osnovne
funkcije vezane na morje (pomoli, pristajalne obale itd. odmaknejo od
obalne érte toliko, da ostane bibaviéni pas nedotaknjen.

Razvo)industnje je dosle) premalp upodteval varovanje morja pred
§kodljivimi odpadnimi snovmi, pri nadaljnjem razvoju tega nikakor ne
bi smeli zanemanti, ampak moramo dosledno 1zvajati na razli¢nih me-
stih izraZzeno usmentev, ki terja, da na celotni obali m nobene lokaaje,
ki bi v ekoloSkem smislu in s konsekvencami v sanitarno-rekracijski
uporabnosti obalnega morja, dovoljevala obsto) kakr$nekoli de javno-
sti, ki ni v stanju, da bi svoje odpadne vode pred izpustom v recipient
popolnoma oéistila toksiénih in inhibicijskih snovi, oziroma, da indu-
strijski objekti uporabljajo tako tehnologijo, s katero odpadne vode
uporabljajo dosledno v zaprtem krogu.

Varovanje naravnih vrednot

Koprski zaliv ima edini v Trzafkem zalivu ohranjeno druzbo Posi-
donietum ocednicai in verjetno s tem posebno odgovornost, da ne bi z
nepremidljenimi posegi unmidili najlepso morsko travo pozejdonko.
Zato je potrebno morje in obalo do globine 5 m maksimalno &éitit pred
posegi, ki bi to zdruibo uniéil.

Zasnova namenske rabe

Notranjost zaliva

lIzdaten in dolgotrajen vnos odpadnih snovi v notranji del zaliva z
vsemi spremljajocimi dogajanji (sekundarna polucija) je ustvaril re-
zervoar hranilnih snovi, ki z reaktivacijo gnojijo akvaton). Zato je za-
musel izgradnje marine dobrodosla, sa) bi poglabljanje, ki je ta obstoj
manne nujno potrebno, odstranili tudi hranilm potencal nitrofilnim
algam in s tem prepredili sekundamo polucijo. Nadaljevanje takega
objekta bi moralo biti v taki obliki, da ne predstavlja dodatnega one-
snaZevanja, zato predlagamo Sportno-rekreativne povrsine.

Naértovani razvoj in Zze izvedena dela luskih povriin ter akvatorija
Luke Koper je nespremenljivo dejstvo. Pomembno je, da v njeni
konéni obliki ni zaprtih Zepov. Posamezni pristajalni bazeni omogocajo
hitro pregrevanje in s tem preprecitev Sirjenja razsutih in razlitih plava-
joéih snovi, s postavitvijo vertikalnih pregrad pa tudi ostalih $kodljivih
SNovl, -

Skocjanska laguna je izgubila naravni stik z morjem in v danasnji
obliki predstavlja recipient sladkovodnih pritokov, odpadnega in osta-
lega materiala. Vsi ti vnosi in plitvost predstavljajo ugodne pogoje za
razvoj makrofitskih alg. Te v éasu propadanja porabljajo velike koli-
¢ine kisika, ki se lahko zmanj$a na minimum in povzro¢i gnilobne pro-
cese.

Repitev stanja in preprecitev smradu je moZna s poglobitvijo lagune
na vec kot 3 m globine, kar predstavlja zacasen ukrep ob spiranju bre-
#in ali s popolnim zasutjem kot trajnim ukrepom.

Ankaranska obala z Debelim ri¢em

Dosedanja turistiéno-rekreativna dejavnost tega obmodja je v naj-
veéji mozni meri ohranila prvobitnost obale z redkimi izjemami, kar pa
ne moremo trditi tudi za biocenzoe, ki se spreminjajo vsled onesnaze-
valnih vplivov odpadnih voda. Ceprav je kvaliteta vode v estetsko sani-
tamem oziru nekonkurenéna ostalim jadranskim podro¢jem, je ver-
jetno blizina in visoka temperatura odlocilen dejavnik za uspesnost tu-
risticne dejavnosti na tem odseku obale. Zaradi tega je smiselno nada-
ljevati s to dejavnostjo pod pogoji, da se ne spreminja niti kvaliteta
obalnega pasu, niti vode.

Akvaton)

Celoten Koprski zaliv predstavlja po svoji naravni konfiguraciji zad-
&iten predel pred valovi prevladujoéih vetrov — burja, jugo, kar je tudi
v pomorskih kartah predstavljeno kot sidris¢e za vecje ladje (luSka de-
javnost). Ostale dejavnosti vezane na akvatori), obstojece ali planirane
— ribolov, marikulture, lahko pride jo v konflikt s plovbo in sidranjem,
zato bi bilo potrebno predvideti rezim plovbe in sidranja oziroma na-
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menske izrabe akvatorija za pridobivanje hrane. Ker se veéina ribolova
odvija ob obalnem pasu ali pa izven zaliva, mozne lokacije za gojitev
$koljk pa so ob Debelem rti¢u, je smiselno predvideti osrednji del za-
liva za sidranje in plovne poti, oziroma isto prepovedati v 500 metr-
skem obalnem pasu.

Obstojeca in planirana dejavnost obéine Koper, vezana na akvatori]
in pribrezni pristor, ki neposredno vpliva na kvaliteto morja, nalaga
vsem dejavnikom izredno zahtevne naloge pri uskladitvi nasprotujocih
si dejavnosti glede zahtev po kvaliteti vode.

Skladno s temi opredelitvami je v prvi vrsti nujna sanacija obstojedih
#aris¢ onesnaZevanja, predvsem komunalnih odpadnih voda, ki jih je
potrebno oéistiti do take meje, da jih lahko spus¢amo v morje na nacin,
ki ne znizuje kvalitete vode.

Podroéje planirane marine zaradi plitvosti ne bi predstavljalo pro-
blema, ki nastane ob prisotnosti hranilnih soli in organske materije.
Zato je osnovna zahteva pri izgradnji so¢asno poglabljanje pod 3m in
izvedba obrambnega pomola v taki obliki, da omogo¢a pretok vode.

Izredno pereé problem predstavlja izgradnja luskih povrsin z refuli-
ranim materialom iz morja, pri temer prihaja do reaktivacije hranilnih
soli fosforja in dusika in potenciranja negatovnih vplivov ostalih one-
snaZevalcev, Zato je pri vseh gradnjah objektov, kjer prihaja do nasi-
panja materiala potrebno strogo spoitovanje zahteve, da se najprej
zgradi obrambni zid in $ele nato dovoli nasipanje oziroma zasipavanje.
Take zahteve so potrebne za prepredevanje splakovanja materiala in s
tem gnojenja vode.

Na povrsinah predvidenih za vzgojo §koljk na Debelem rti¢u bo taka
dejavnost, ko bo dovoljena po predhodni sanaciji Zansé onesnaZevanja
z odpadnimi vodami in ugotovljena neoporecnost vode za te namene.

Posebno vlogo pri realizaciji kakr$nihkoli posegov v morje in na
kopnem v smislu ofuvanja kvalitetnega in sanitarno neoporeénega ak-
vatorija imajo poleg naértovalcev indpekcijske sluZbe, ki bi s stalno pri-
sotnostjo tako v éasu gradnje, kakor tudi v ¢asu delovanja objektov in z
ostrimi ukrepi bistveno pripomogle pri varovanju in izboljSevanju kva-
litete morja.

4.3.2.2.4. Obmo¢ja varovanja naravne in kulturne dediséine ter
preostalih vrednot okolja

Naravno in kulturno dedi¥¢ino bomo smiselno vkljudevali v ureja-
nje prostora in iskali moZnosti za uskladitev interesov druzbenega ra-
zvoja ter potrebo po ohranitvi njene identitete in vzdrZevanja. Proude-
vali bomo mozZnosti in vzpostavljali pogoje, da bo za razliéne namene
(vzgoja, turizem, rekreacija, itd.) postala poznana in dostopna najirsi
javnosti.

Kulturna dediifina

1. Naselbinska obmoéja

Varovanje kulturne dedii¢ine obravnavamo kot varovanje obmo¢ij
in vplivnih obmo¢ij, se pravi prostorskih okvirov, s katerimi ustvarjajo

obmoéja in objekti dedii¢ine celoto in brez katerih spomeniske kvali-
tete ne bi pridle do izraza. ;

S planom in strokovnimi gradivi so opredeljéna naslednja naselbin-
ska obmog¢ja: Koper, Boéaji, Borst, Crni kal, Crnoti¢e, Glem, Fijeroga,
Gradin, Gracisée, Hrastovlje, Grintovec, Kozloviéi, Kostabona,
Kubed, Movraz, Podpeé, Labor, Popetre. Pomjan, Pregara, Puée,
Rozar, Sir¢i, Smokvica, Stepani, Socerb, Soéerga, Tinjan-zaselek, Ur-
banci, Topolovec, Topolovec-zaselek Zmjovec, Trebese, Zabavlje,
Zanigrad, Krkavée, Zupanéiéi ter naselbinska obmoéja — dedii¢ina:
Abitanti, Bezovica, Brezovica pri Gradinu, Butari, Dekani, Dilici, Dol,
Dvorni pn Movrazu, Elerji, Gazon, Kastelec, KoStabona, Loka, Lopar,
Marezige-Bemetiéi, Olika, Plavje-Badiha, Poletiéi, Pregara-Reparec,
Prndvor-Dvori, Pridvor-Kavaliéi, Pridvor-Kortina, Sokoliéi, Smarje,
Tinjan-Kolomban, Topolovec-Hrvoji, Tuljaki, Gabrovica, Osp.

Varstveni rezimi za naselbinska obmoéja:

— varujejo se vidinski in tlorisni gabariti naselja,

— varuje se tlorisna mreza naselja. to je mreza pozidave z objekti in
komunikacijami,

— varujejo se domaéije — posamiéne, v nizih in zaprtih dvorh,

— wvarujejo se znacilnosti v oblikovanju tradicionalnega stavbar-
stva.

Vphvno obmocje je prostorski okvir naselbinskega obmoéja, ki sku-

paj z njim tvon celoto, ki se varuje.

Novogradnje se morajo prilagoditi obstojeéim prostorskim in obli-
kovalnim znaéilnostim,

2. Arheoloska obmocja

Ankaran, Bertoki, Borit, Socerb, Osp, Kastelec, Crni kal, Predloka,
Loka, Bezovica, Prapro¢e, Podpeé, Hrastovlje, Dol pn Hrastovljah,

Zanigrad, Rozar, Rizana, Dekani, Poleti¢i, Gradiste, Socerga, Dvori,

Smokvica, Kolomban, Hrvatini, Bozi¢i, Elerji, Koper, Lopar, Mare,;.
ge, Babii, Pridvor, Kavali&i, Semedela, Skocjan, ManZan, Tinjan, Sp.
Skofije, Smarje, Gaion, Krkavie, Kotabona, Pomjan, Vangane|,
Gradin, Kocjanéiéi.

Za arheoloska obmotja so opredeljeni varstveni rezimi 1., 2, jp 3,
stopnje, ki dolotajo:

a) varstveni rezim I. stopnje:

— varovanje celotnega obmo¢ja in vseh sestavin v neokmjeni obj.
ki,

— vsa dejavnost sme rabiti izkljuéno le varstvu in eventuelnemy
konzerviranju spomenika,

b) varstveni rezim II. stopnje:

— varovanje vseh vidnejsih spomeniskih sestavin objekta,

— dovoljena dejavnost na in ob njem ne sme biti v nasprotju s spo-
menisko vlogo objekia,

c) varstveni rezim III. stopnje:

— varovanje bistvenih sestavin objekta,

— dovoljena dejavnost ob in na njem ne sme biti v nasprotju s spo-
menisko viogo objekta.

V sestavine dolgoroénega plana je vkljuéeno tudi varstvo in vredno-
tenje zgodovinskih in memorialnih obmo¢ij in dedis¢ine.

Naravna dediscina

1. Krajinski park Kraski rob v sestavi kraSkega krajinskga parka na
severozahodnem obmoé¢ju obéine Koper.

2. Naravni spomeniki

2.1. Geomorfoloski spomeniki: udor pri Ospu, udor Misja peg, Ve-
liki badanj

— Krog, Abriji, Jame, klif z obalo na Debelem rti¢u.

2.2. Dragonja s pritoki.

3. Naravna dedii¢ina

3.1. Kulturna krajina: stik fline Istre s kraskim robom, obmoéje
notranje Istre -

3.2. Geomorfoloska dediséina: klif na Debelem rti¢u, klif ob cesti
proti Izoli, erozijska grapa pri Pravdici, Sermin

3.3. Hidroloska dedis¢ina: reka RiZana, ureditev retenzije povriin-
skih vod na obmoéju osusevanja Skocjanskega zaliva na naéin, ki bo
omogodal varovanje elementov hidroloske dedis¢ine ter ornitoloskega
rezefrvata.

Najkvalitetnejsi del naravne in kulturne dedi3éine je predviden za
razglasitev za kulturne spomenike oz. za naravne znamenitosti, za kar
so pripravljene strokovne osnove.

4.3.2.2.5. Urejanje in varstvo okolja

Prepre¢evanju onesnazevanja okolja bomo namenili posebno druz-
beno skrb in pozornost. Hiter gospodarski razvoj obalnega obmodja in
Se posebej mesta Koper v preteklem obdobju je namre¢ vplival na po-
slabSanje zZivijenjskih razmer in na doloéenih podroéjih ogrozil na-
ravno okolje. Varstvo okolja bomo upo$tevali kot nujni omejitveni de-
javnik pri vseh razvojnih in teko¢ih odloéitvah.

V skladu z usmerjanjem razvoja v ekolosko &istejse dejavnosti, bodo
na podro¢ju gospodarstva pri novih nalozbah in pri modernizaciji imele
prednost tiste OZD, ki ne bodo ogrozile okolja. Predéiséenje odplak
bo pogoj za obstoj in delovanje posamezne OZD.

Z zavarovanjem in varovanjem vodnih virov in vodotokov (RiZana,
Dragonja) bomo prepreéili slabsanje kakovosti vode. $ &iséenjem od-
plak, razvojem ekolosko &istejiih dejavnosti in ureditvijo &stilnih na-
prav bomo zmanjSali onesnazevanje morja in tistih vodotokov, ki s0
danes v II1. kakovostnem razredu.

Osnova za obvladovanje problemov varstva okolja na obalnem ob-
moéju je celovita prouéitev akvatorija jadranskega morja na tem ob-
mocju, tako z ekoloskega vidika kot tudi z vidika njegovega vetnamen-
skega, a kompatibilnega izkoris¢anja oziroma varovanja akvatorija in
priobalnega obmodja.

Na obmoéjih za povriinsko izkorid¢anje rudnin (kamnolomi) so po-
trebne sprotne sanacije ter uvedba €istilnih naprav proti onesnaZeva-
nju zraka in voda. Osnovna naloga pri varstvu kakovosti zraka bo sani-
ranje ozrafja. saj sodi obmocje obéine v IIl. razred onesnaienosti,
predvsem z ukrepi na podroé¢ju prometne infrastrukture. Pri gradnjiin
rekonstrukciji cest bomo upostevali predpise o varovanju okolja, z n0-
vimi prometnimi ureditvami in rezimi pa prispevali k zmanjsevanju
hrupa in onesnazevanju zraka.

Pri urejanjju prometa v historiénem mestnem jedru bomo z rekon-
strukcijo cest in postopno izlogitvijo motornega prometa dali prednost
pescem, kolesom in javnim prevoznim sredstvom.

Posebno pozomost in skrb bomo posvetili ogrevanju vseh stano-
vanjskih in drugih mestnih obmoéij z daljinskim ogrevanjem iz toplar
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oziroma s plinskim ogrevanjem ob bistveno ved ) uporabi energije oko-
lja.

V tem obdobju bo med prioritetnimi nalogami redevanje problema
ravnanja z odpadki. Zavzemali se bomo za organizacijo skupnega zbi-
ranja, prevoza, obdelave in odlaganja odpadkov
obmodja.

Za izpolnitev zastavljenih nalog, povezanih s kakovostjo okolja,
bomo izboljsali strukturo in kakovost informacij in namenili razisko-
valnemu delu na tem podro¢ju znatno veéjo pozornost.

Posebnega pomena je urejanje, ohranjevanje in varovanje zelenih
povrsin tako parkov, zelenic, drevoredov, kakor tudi posameznega av-
tohtonega zelenja in dreves. V tem kontekstu je potrebna aktivna skrb
za ohranitev zelenih potez v obstojecih in predvidenih stanovanjskih,
turisti¢nih in drugih povrsinah.

Razvoj stanovanjske kulture in bivalnega okolja ter splosnega skrb
za varstvo okolja se bo odrazala pri vseh naértovanih gradbenih pose-
gih.

Na celotnem obmo¢ju obéine in Se posebej na dominantnih poloza-
jih, razgledis¢nih in drugih izpostavljenih mestih, se morajo vsi posegi,
tako gradbeni kot tudi naravni, izvajati s posebno obéutljivostjo v od-
nosu do gabaritov, barv, zasnove naravnega in Ze ustvarjenega okolja.

4.3.2.6. Urbanistiéna zasnova mesta Koper

Z urbanisti¢no zasnovo mesta Kopra je podrobneje opredeljena za-
snova razvoja dejavnosti in namenska raba v ureditvenem obmoéju
mesta Koper. Ureditveno obmoc¢je obsega: naselje Koper in naselja
Bertoki, Skofije, Ankaran ter obmoéje Luke Koper.

na ravn obalnega

1. Usmeritve in strategija nadaljnjega razvoja.

Globalna usmeritev in strategija nadaljnjega razvoja dejavnosti v
ureditvenem obmocju mesta Koper izhaja iz valonzacije primernosti in
ranljivosti prostora za posamezne dejavnosti in na tej osnovi oprede-
ljene ustreznosti za posamezno rabo. Ureditveno obmocje obsega Sirsi
priobalni pas, ki je bil v preteklosti delezen moéne koncentracije prebi-
valstva in kapitala ter so se s tem nakopicila mnoga protislovja v rabi
prostora in komunalni opremljenosti.

Osnovno izhodiiée nadaljnjega razvoja temelji na uravnoteznem in
bolj enakomernem razra$anju mestnega organizma, pri cemer bomo
poselitvene povriine usmerjali v zakljucevanje zacetih in komunalno
opremljenih zemlji$¢ ter prenovi historicnega mestnega jedra dali vedji
pomen in obseg.

Komunalna in prometna infrastruktura mora tako s sanacijo obsto-
jecih naprav kot novogradnjami biti uspoaobljena vzporedno z razvo-
jem poselitvenih povriin. Odloéno moramo onemogoéiti razvoj teh
povriin ne da bi predhodno ali vsaj vzporedno zagotovili ustrezno in-
frastrukturo.

Pri izbiri in lociranju dejavnosti bomo kot prednostne obravnavali
tiste dejavnosti, ki nimajo kvarnega vpliva na okolje, so intenzivno ka-
pitalne in zagotavljajo racionalno rabo energije.

2. Namenska raba povrsin

Ureditveno obmoéje, kot priobalni pas ob¢ine Koper, predstavlja
najbolj intenzivno izrabljen prostor obéine, s éimer je izpostavijeno
mocno prepletanje dejavnosti na celotnem prostoru.

Povriine v ureditvenem obmoéju so élenjene glede na prevladujoco
funkcijo, ki jo opredeljujejo naravni pogoji in ustvarjene danosti ter
sedanja raba ob smotrnem in smiselnem prepletanju komplementarnih
dejavnosti.

Nova stanovanjska gradnja je opredeljena na obmodjih: Zusterne,
Prad in Ankarana, dopolnilna gradnja skladno s potrebami v Skofijah
ter tam kjer gre za zaokrozevanje ali zaklju¢evanje obstojecih stano-
vanjskih obmocij.

Posebno mesto in poudarek je dan prenovi historicnega mestnega
jedra, ki bo s sanacijo stanovanjskega fonda in revitalizacijo ohranil
svojo nekdanjo funkdijo in pomen ter poglavitne prvine podobe mesta.

V stanovanjskih obmogjih je izpostavljeno najbolj izrazito prepleta-
nje drugih mestnih funkdij. _ _

Pri razproeditvi druzbenih, oskrbnih in storitvenih dejavnosti na
ureditvenem obmoéju mesta Koper izhaja urbanistitna zasnova 1z
osnovnega kriterija, da se v planskem obdobju dosezejo enakovredni
pogoji in kvaliteta bivanja na celotnem obmodju. _ _

Vzorec poselitve in obstojece strukture centralnih dejavnosti so
oblikovale sistem teh dejavnosti. ki so delno koncentrirane v histori¢-
nem mestnem jedru in stanovanjskih obmocijih glede na potrebe in
druzbene moznosti. )

Razvoj proizvodne dejavnosti vkljuéuje urbanisuépa zasnova
skladno s programi razvoja in potrebami nosilcev planiranja, pn cemer
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predvideva tako Sintev obstojecih povrdin, kakor tudi nova industrij-
ska obmaéja pod Serminom.

V planskem obdobju je izpostavljena potreba po ureditvi proste
cone, ki dokonéno §e ni opredeljena in je v prouéevanju, prostor pa naj
bi se oblikoval z etapnostjo realizacije ob luskem kompleksu v smen
Skocjanskega zaliva.

Pomemben in zahteven poseg v prostor opredeljuje urbanistiéna za-
snova na podlagi SirSih druzbenih interesov in nosilca planiranja na
obmoéju Luke z izgradnjo pomola 111. MozZnosti soZitja med lusko in
tunsticno dejavnostjo na ankaranskem obmodju so podane pod pogo-
jem, da so nadzorovani medsebojni ekolodki vplivi in da se ne spremi-
njajo opredeljene de javnosti na pomolu 111 ter njegov prostorski okvir.

Turistiéna dejavnost je usmerjena pretezno na obmo¢ju Ankaran —
Lazaret z izgradnjo prometne in komunalne infrastrukture in v varova-
nje naravnih in kulturno-zgodovinskih znamenitosti.

Turisticni razvo) naselja Koper terja njegovo postopno poudarjanje
kot turistiéno-izletniSkega centra. Posebej pa so opredeljeni: razvoj
marine in spremljajodih dejavnosti, turistiéno obmoéje Zusterna in
predvideni poslovni turizem.

Spﬁnnﬂ-rekream’jske povriine za potrebe mesta so predvidene z za-
snovo in nadaljnjo izgradnjo §portno-rekreacijske cone na Semedelski
bonifiki z zasnovo obmoéij za razvoj §portov na vodi ob historiénem
mestnem jedru.

SirSe rekreacijske povriine se navezujejo na znaéilno in ohranjeno
krajinsko podobo Markovega hriba, ki se zajeda v stanovanjsko zazi-
davo in jih urbanistiéna zasnova povezuje med seboj.

Urejanju mestnih zelenih povriin bo posvecena posebna pozomost,
saj le-to lahko pomembno prispeva k kvalitetnejSemu Zivljenju v
mestu. Mestno zelenje bo pomemben element v oblikovanju mi-
kroambientalnih ureditev, v dodelavi obéutljivega odnosa med histo-
riénim mestnim jedrom in novimi stanovan jskimi obmod¢ji, v oblikova-
nju vpadnic in v ureditvi vizualno degradiranih obmoéij. Posebna po-
zomost bo namenjena ohranitvi §e ne uni¢enih vrtov, kot specifiénosti
starega mestnega jedra,

Znotraj obmoé¢ja urbanisti¢ne zasnove vendar izvzete iz ureditve-
nega obmodja mesta Koper so opredeljene tudi veéje povriine 1. ob-
mod¢ja kmetijskih zemljis¢ in sicer na obmocju ankaranskega krizisca.
bertoske bonifike in Skofij. ki jih narekuje na eni strani izvajanje dolo-
¢il varovanja kmetijskega zemljis¢a. na drugi strani pa kontinuiranost
ureditvenega obmodja.

Vse ostale manjse povriine 1. obmoc¢ja kmetijskih zemljis¢ kot en-
klave v ureditvenem obmodju so opredeljena kot obmoéja. ki se jim
ohrani primarna namenska raba.

Celotno ureditveno obmodje mesta Koper obsega 1666.5 ha. Te po-
vriine so z vidika rabe prostora opredeljene za

1. Stanovanjska in poselitvena obmoc¢ja 357.0ha
2. Obmo¢ja oskrbnih in storitvenih dejavnosti 124.,5ha
3. Obmocja proizvodnih in servisnih dejavnosti 87.5ha
4. Obmocja proizvodnih in servisnih dejavnosti —
industrjska cona 137,0ha
5. Obmoc¢ja za turizem 70,5ha
6. Obala in kopanje. 8,0ha
7. Marina 22,0ha
8. Luka ' 412,0ha
9. Prometni terminal 57.0ha
10. Obmog¢je Sportno-rekreacijskih in zelenih povriin 58,5ha
11. Cestno omrezje 113,0ha
12. Tirne naprave 28.0ha
13. Terminal za tekoca goriva 11,0ha
14, Obmocje Cistilne naprave 11,0 ha
15. Pokopalisée 5,0ha
16. Mejni prehod 15,0 ha
17. 1. obmoéje kmetijskih zemljis¢ (enklave) 4,5ha
ob pomolu IT1 — 1,25
Ankaran 1,75
Bivje 1,50
18. 11. obmoéje kmetijskih zemljisc 136,5ha
19. Gozdna zemljisca 8.5ha
SKUPAIJ 1.666,5ha

4.3.2.2.7. Krajinske zasnove
Pomemben element kvalitete élovekovega Zivljenja pa tudi uspes-
nega razvoja mnogih gospodarskih panog. je zdravoin urejeno okolje z
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izraZeno prostorsko identiteto, uravnotezeno ekolosko strukturira-
nostjo ter ambientalnimi in krajinskimi znacilnostmi. zato se krajin-
skemu urejanju posveca posebna pozornost. 5e posebe j na obmocju iz-
delave krajinskih zasnov.

V obgini Koper so izdelane krajinske zasnove za nasledn ja obmo¢ja:

— obmod¢je Dragonje,

— obmoéje Kraski rob.

— obmoéje RiZane,

Pogoj za tako opredelitev posegov v prostor. ki bo sprejemljiva tako
z razvojnih vidikov druzbe kot z vidikov varovanja okolja in njegovih
vrednot. je temeljito poznavanje nacrtovanih posegov. vplivov. ki jih
le-ti sprozajo in krajinsko-ekoloskih vrednosti v prostoru.

a) Krajinska zasnova »Dragonja«
teresov:

— zaradi ugodnih naravnih pogojev je obmocje privlacno za inten-
zivno kmetijstvo, kar zahteva regulacijo reke. zagotovitev vode za na-
makanje in izvedbo agromelioracij;

— zaradi naravnih vrednosti tega obmo¢ja je mocan tudi interes po

,varovanju obmo¢ja v éimbolj prvobitni obliki in varovanju potencialov

obmoéja, ¥ ténteljijo na danasnjih znacilnostih prostora.

Obmotje obdelave krajinskih zasnov je élenjeno v dve obmodjiz ra-
zliéno stopnjo obdelave:

— dno doline (obmoéje direktnih posegov agromelioracije in regu-
lacije),

— poboéja doline (SirSe vplivno obmoéje posegov).

Ta ¢lenitev je potrebna zato. ker so krajinsko-ekoloSke vrednosti na
dnu doline veliko bolj ogroZene zaradi planiranih posegov kot poboc¢ja
doline.

Detajlna ponazoritev meje je razvidna iz graficnega dela.

Na podlagi do sedaj opravljene inventarizacije naravne dedisCine
obmocja, so bili za varovanje predlagani naslednji elementi obmocja:

— reka Dragonja s pritoki,
— kompleks apnenca,
imenovan stena

naravni spomenik,
naravni spomenik.

Inventarizacija je §e vedno v teku, zato je pri¢akovati, da bo zgomji
seznam razsirjen z novimi elementi.

Na podlagi valorizacijskih analiz je bilo obmoéje Elenjeno na dele
z razli€nimi stopnjami vrednosti tudi v naslednjih elementih:
— prostorske vrednosti fiziografska identiteta reke,
strukturna ¢lenjenost reke,
obmoéja z visoko vrstno diverziteto
obmoéjazgornjih sukcesijskih stadijev
rekreacija — sprehodi, tek
— pikniki, igre na
prostem,
— rekreacijsko
kolesarjenje.
izletni$tvo (naravoslovije)

— ekolodke vrednosti:

— vrednosti prostora za

— vizuelne vrednosti.

' Zgoraj nastete krajinsko-ekoloike vrednosti so ogrozene zaradi pla-
niranih posegov (agromelioracij. regulacije in gradnje akumulacije) na
tem obmodéju.

Da bi nasprotujoce interese oblikovali tako. da bodo sprejemljivi
tako z razvojnih vidikov druzbe. kot z vidikov varovanja okolja. je po-
trebna:
bt variantna opredelitev moZnosti intenzivnega pridelovanja hrane
In varovanja obmo¢ja pred poplavami. ovrednotenje ekonomskih po-
sledic in posledic na okolje vsake od predlaganih variant.

— odlotitev za druzbeno najustreznej$o varianto.

anovno izhodisce pri konkretnem projektiran ju posega je zahteva.
naj bo poseg oblikovan tako. da bo reka v najvecji mozni meri (eko-
nqmski in tehni¢ni) ohranila naravne znadilnosti (naravni kot z mean-
dri. prodiséi. prodnimi otoki, ipd.). predvsem pa tistih delov. ki so e
posebno dobro strukturirani. ki imajo visoke rekreacijske vrednosti ali
ki so vizualno najbolj atraktivni.

Najpon!cmhnejie elemente naravne in kulturne dediséine je treba
zavarovati tako. da ne bo ogrozena njihova integriteta
) Ker br::- poseg kljub vsemu vplival na obstojece krajinsko-ekolo-
Ske znatilnosti obmotja. je treba:

— zagotoviti bioloSkemu minimumu ustrezen stalen pretok vode,

— vzpostaviti nove, ekolosko bogate biotope (npr. v presekanih
mrtvih meandrih. na danes moéno vlaZnih delih, ipd.),

— z nadinom zasaditve vi§jega drevja ali grmovja Cleniti velike ob-
delane povriine na manjSe povriine in se tako z novim stanjem pribli-
Zati obstojeéemu vizualnemu redu v prostoru.

b) Krajinska zasnova »Kraski robs«

Meje obmoéja obdelave krajinske zasnove Kraski rob sovpadajo z
jugo-jugozahodno mejo krajinskega parka Kraski rob in z republisko
mejo proti vzhodu,

Obmo¢je krajinske zasnove Kraski rob je obmoé¢je pomembnih kra-
jinsko-ekoloskih vrednosti. ima pa tako lego. da preko njega potekajo
naravne povezave z notranjostjo Slovenije in naprej proti severu, za-
hodu in vzhodu, zato se obmoéju ne morejo izogniti naslednji planirani
posegi:

— gradnja plinovoda.

— gradnja avtoceste.

— gradnja daljnovoda.

— Siritev Zeleznice.

Obmoéje zavzema juZni-jugozahodni rob predlaganega Kraskega
krajinskega parka. Glavne znacilnosti krajinskega parka so naslednje:

— obmocje je znano kot »maticni Kras«. od koder je beseda kras
prisla v svetovno strokovno terminologijo.

— obmocéje je bogato z znacilnimi kraskimi pojavi (geomorfolo-
Ski-povrsinski in podzemni — naravni spomeniki). flora in fauna (bo-
tani¢ni in zoolo3ki naravni spomeniki).

Na podlagi valorizacijskih analiz je bilo obmoéje ¢lenjeno na dele z
razli¢nimi stopnjami vrednosti tudi v naslednjih elementih:

— ekoloske vrednosti: obmocja z visoko vrstno diverziteto
obmo¢ja zgodnjih sekcesijskih stadijev
rekreacija — sprehodi

— alpinizem
naravoslovni turizem
vizualno visoko vreden prostor
razgledi3ca
vizualno zelo izpostavljen prostor

proti moéno prometnemu koridorju

— vrednosti prostora
za alternativne rabe:

— vizualne vrednosti:

Dejavnosti bodo v prostor usmerjene v skladu z varstvenim re#i-
mom. ki velja za krajinske parke in ostalo tu prisotno naravno in kul-
turno dediicino.

Za vse tiste posege. ki niso v skladu z rezZimom, a se jim ni mogoée
izogniti (avtocesta, daljnovod. Zeleznica. plinovod) velja, da bodo nji-
hovi negativni vplivi na okolje minimizirani s pomo¢jo naslednjih po-*
stopkov:

— s presojo vplivov planiranih dejavnosti na okolje bodo identifici-
rani negativni vplivi in naravni sistemi. na katerih se ti odraZajo.

— prostor bo ¢lenjen na segmente z veéjo ali manjSo ranljivostjo za
vrednote. ki bi jih povzrodili planirani posegi.

Mikrolokacije posameznih posegov bodo izbrane na podlagi soota-
nja tehnicnih. ekonomskih in varovalnih argumentih in sicer tako, da
bodo negativni vplivi dejavnosti na okolje minimizirani.

¢) Krajinska zasnova »Dolina Rizane«

Meje obmo¢ja obdelave krajinske zasnove doline RiZane potekajo
po robu dna doline. na severu pa sovpadajo z juzno mejo Kraskega kra-
jinskega parka.

Dolina Rizane je sti¢is¢e razli¢nih interesov:

— zaradi najkraje zveze med Slovensko obalo in notranjostjo po-
tekajo po njej glavna cesta. Zeleznica in koridor predvidene avtoceste.
zato je obmocje tudi vizualno zelo izpostavljeno.

— dolina se v spodnjem delu razsiri in tu so najkvalitetnej$a kmetij-
ska zemljisca.

— vspodnjem delu done so nekateri industrijski objekti s tendenco
Sirjenja. pod njimi je reka Ze precej onesnaZena.

— ob izviru Rizane je predvidena kumulacija pitne vode.

— obmodje ob reki je. posebno okrog izvira. privlaéno za rekreaci-
jo.

Reka Rizana je bila uvriéena v varstveno skupino »naravna dedisci-
na« {hidrolnélga. botaniéna in zooloska),

Na podlagi valorizacijskih analiz je bilo obmoéje élenjeno na dele Z
razliénimi stopnjami vrednosti tudi v naslednjih elementih:

— ekoloske vrednosti: obmo¢ja z visoko vrstno diverziteto

obmoéja zgodnjih sukcesijskih stadijev
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— vrednosti prostora
za druge moZne rabe
— vizualne vrednosti:

rekreacija — sprehodi

— pikniki ob vodi
vizualno zelo izpostavijen prostor
proti mo¢no prometnemu koridorju.

Pozorno krajinsko urejanje narekujejo elementi naravne dedidéine.
ostale krajinsko-ekolodke vrednosti in dejstvo. da je 1o obmotje po-
sebno poleti zelo frekventirano in da predstavija prvi stik potnikov z
obalo.

— Vse pomembnejie infrastrukturne posege bomo zato podvrgli
presoji s stali¢a vplivov na okolje in posege naértovali tako. da bodo
njihovi negativni vplivi na okolje minimizirani in v skladu z naceli ure-
janja krajine.

Rizano bomo v spodnjem delu sanirali. s tem bomo prepreili tudi
onesnaZevanje morja, obenem pa omogodili obstoj specifiénim ekosi-
stemom. kar bo obogatilo ekoloko pestrost obmo¢ja. Reko bomo
ustrezno ovrednotili tudi z rekreacijskega vidika.

Obsezne planirane melioracije in Ze meliorirane povriine bomo pri-
lagodili natelom krajinskega urejanja. kar bo prispevalo k ohranitvi
ekoloske stabilnosti prostora in podobe tradicionalne krajine.

Naselja bomo $irili ob Ze obstojecih jedrih v skladnem prepletu z
agrarnimi povrsinami. krajinskimi in ekoloskimi pogoji in ob uposte-
vanju naravnih in kulturno-zgodovinskih vrednot prostora.

4.3.2.2.8. Splosna ljudska obramba in druzbena samozasita

Dolgorotne cilje razvoja splodne ljudske obrambe in druzbene sa-
mozaséite bomo uresnievali s stalnim pove¢evanjem uéinkovitosti,
mobilnosti in celovitosti obrambne in samozas€itne sposobnosti in od-
pornosti druZbe za preprecevanje in obvladanje vseh vrst druzbeno
$kodljivih pojavov v miru. u¢inkovitim delovan jem v primeru naravnih
in drugih nesre in v morebitnih izrednih razmerah ter v vojni.

To bomo dosegli tako, da bomo nadaljevali in krepili uresniGevanje
teh interesov in nalog pri razvoju organizacij zdruZenega dela in drugih
samoupravnih organizacij in skupnosti, druzbenopolitiéni skupnosti in
druzbenih organizacij ter drustev kot neloéljive sestavine njihove
redne dejavnosti.

Gospodarstvo in druzbene dejavnosti je treba 3e naprej razvijati in
usposabljati v skladu s potrebami po krepitvi sploéne ljudske obrambe
in druZbene samozaiCite, zato bomo ukrenili vse potrebno za njihovo
usposabljanje za hiter prehod na delo in delovanje v vseh razmerah in
oblikah agresije.

Omogocali bomo usposabljanje prebivalstva. zlasti mladine. na iz-
polnjevanje obrambnih in za$¢itnih nalog. Kadrovsko in tehniéno
usposabljanje in pouk za splosno in uéinkovito izpopolnjevanije vseh
nalog na podroéju splo$ne ljudske obrambe in druzbene samozastite
mora biti $e naprej prednostna druzbena naloga.

Podpirali bomo tiste aktivnosti druzbenih organizacij. ki prispevajo
k organiziranju in usposabljanju delovnih ljudi in ob¢anov za oboro-
Zeni boj in druge oblike odpora. k izpopolnjevanju znanstvenih. social-
nih in drugih humanitarnih nalog. protipoZarne zas€ite, k Sirjenju tele-
sne in tehni¢ne kulture ter druge pomembne za splodno ljudsko
obrambo in druzbeno samozastito.

Ob upostevanju kadrovskih, prostorskih in materialnih moZnosti
bomo zagotovili usklajen razvoj obrambnih in samozas¢itnih sil, zlasti
teritorialne obrambe narodne zai¢ite, civilne zadCite. sistema za opazo-
vanje in obve$&anije ter sistema upravnih zvez za uresniCevanje zahtev-
nejiih nalog obrambe, varnosti in za¢ite. Teritorialno obrambo bomo
razvijali z upodtevanjem znacilnosti njene vloge in funkcije v celotnem
obrambno samozaséitnem sistemu in potreb sodobne doktrine in
prakse oboroZenega boja in obenem zagotovili njeno tehniéno oprem-
ljanje. usposobljenost in mobilnost. Z naértnim uveljavijanjem in kre-
pitwijo narodne zastite, kot najSirie organizirane oblike obrambnega in
samozaifitnega delovanja. bomo v skladu z razvojem teritorialne
obrambe povetali skupno samozascito in obratno mo¢ ter povecali pro-
storske sposobnosti za vodenje oboroZenega splosnega ljudskega od-
pora tudi v najtezjih razmerah dolgotrajne vojne. Z organizacijskimi in
kadrovskimi ukrepi bomo poveéevali utinkovitost civilne za¥ite in
njeno usklajenost s potrebami temeljnih delovnih in Zivljenjskih oko-
lij. Poudarek bomo $e naprej dajali zagotavljanju pogojev in priprav za
izvajanje najpomembnejsih uk repov civilne zaCite, vkljuéno z nadalj-
njim izpopolnjevanjem zakloniitne politike. d

Dograjevali in posodabljali bomo avtonomni sistem upravnih zvez in
zagotavljena bo njihova vkljuéitev v ustreznem delu v mirodobne in-
formacijske procese. Zagotovili bomo tudi dograjevanje sistema za
opazovanje in obve$éanje, neprekinjeno delo elementov tega sistema

skladno s potrebami. Razdelan in uveljavljen bo enoten informacijski
sistem za najpomembne j§e potrebe sploéne ljudske obrambe. Usposo-
bili bomo tudi opazovalni sistem za spremljanje radioaktivnega seva-
nja in drugih §kodljivih vplivov na okolje.

_;:l*ostorsko je za posebne namene opredeljeno obmoéje na Debelem
rticu,

5. OBVEZNA IZHODISCA ZA PRIPRAVO SREDNJEROCNIH
PLANSKIH AKTOV
Samoupravne organizacije in skupnosti ter druzbenopolitiéna skup-
nost so pri pripravi in sprejemanju svojih planskih aktov dolne upos-
tevati naslednja obvezna izhodiica:
5.1. Obvezna izhodii¢a, ki jih za obmoéje obtine Koper dolo¢a dol-
goroéni plan SR Slovenije za obdobje od leta 1986 do leta 2000.

Kmetijstvo: — 1. obmoéje kmetijskih zemlji¥¢ upoStevajo¢ spre-
membe namembnosti teh zemlji$¢, kakor je
opredeljeno v tem planu na karti ... (uposte-
vano obvezno republisko izhodidce
— razvoj luske infrastrukture)

Vodno — Obmo¢ja zajetih pomembnejsih vodnih virov

gospodarstvo — Zasnova razmestitve ve¢namenskih zadrZe-

valnikov in akumulacij
— Zasnova razmestitve regionalnih vodovodov
— Zasnova razmestitve Eistilnih naprav za od-
padne vode z zmogljivostjo nad 10.000E

Rudarstvo — Obmo¢ja pomembnejsih rezerv rudnin in

mineralnih surovin

Naravna in — Obmo¢éja regijskih in krajinskih parkov

kulturna — Varstvena obmoéja pomembnejdih kultur-

dedii¢ina nih spomenikov

Saniranje — Obmoéja saniranja onesnaZenosti zraka

naravnih virov

Poselitev — Zasnova funkcije naselja Kopra v somestju

Koper — Izola — Piran kot sredi$éa Sirdega
regionalnega pomena

Promet — Zasnova omreZja magistralnih cest
— Zasnova omreZja glavnih Zeleznifkih prog
— Luka

Energetika — Zasnova prenosnega omreZja 110kV, 220kV

in 400kV

— Zasnova razmestitve magistralnih plinovodov

5.2. Obvezna izhodi3¢a. ki jih dolotamo s tem planom so:

— 1. obmodje kmetijskih zemljis¢

— namenska raba prostora v ureditvenih obmo¢jih naselij

— stanovanjska obmodja

— obmo¢ja za industrijsko proizvodne in obrtne dejavnosti

— obmodja za turistiéno-rekreativne dejavnosti

— obmotje marine

— obmotja druzbenih in oskrbnih dejavnosti

— vedji prometni infrastrukturni objekti in naprave

— obmo¢ja veéjih komunalnih objektov in naprav

— obmodéja veéjih vodnogospodarskih objektov in ureditev

— obmocje varovanja naravne in kulturne dedii¢ine, ki bodo raz-
glaSena za naravno znamenitost in kultumi spomenik

— obmeoéja varovanja vodnih virov.

V navedenih obmo¢;jih. ki so posebnega pomena za skladen dolgo-
rocni razvoj obcine Koper se namenska raba ne sme spreminjati, ozi-
roma se sme spreminjati le pod posebnimi pogoji, dolo¢eni z zakonom.

6. URESNICEVANJE DOLGOROCNEGA PLANA

6.1. Na¢ini urejanja obmodij s prostorskimi izvedbenimi akti

Opredelitev nainov urejanja s prostorskimi izvedbenimi akti teme-
1ji na sledeéih nacelih:

6.1.1. Nadini urejanja obmodéij v ureditvenem obmoéju mesta
Koper

1. Prostorske ureditvene pogoje (PUP) bomo izdelali za:

— zgrajene dele mesta. kjer je bil prostorski izvedbeni akt Ze reali-
ziran;

— obmodja, za katera ni predvidena izdelava prostorskih izvedbe-
nih naértov;

— za dele obmodtij. za katera je predvidena izdelava prostorskih
izvedbenih naértov pa ti ne bodo sprejeti v tekotem srednjerotnem
obdobju;
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— za nujne dopolnitve pretezno e zgrajenih obmoci).

2. Z zazidalnimi naérti {ZN) bomo urejali:

— vsa obmoéja za stanovanjsko. industrijsko. turistiéno. luzko.
obrtno. $portno-rekreacijsko dejavnost ter marino;

— manjia obmoéja graditve s prevladujoco rabo; .

— specifi¢ne objekte in ureditve (zahtevni javni objekti ali skupine
manj zahtevnih javnih objektov);

3, Ureditvene naérte (UN) bomo izdelali za:

— posamezna obmoéja v historicnem mestnem jedru;

— posege v prostor. ki niso graditev. vendar predstavljajo vecjo
trajno spremembo prostora (zelene. rekreacijske. melioracijske povr-
Sine, pokopaliica).

4. Lokacijske nafrte (LN) bomo izdelali za

— gradnjo infrastrukturnih objektov in naprav.

6.1.2. Naéini urejanja obmodéij izven ureditvenega obmocja mesta
Koper

1. Prostorske ureditvene pogoje bomo izdelali za:

— vsa manjsa naselja. ki nimajo veéjih razvojnih potreb v prostor-
sko zaokroZenih obmogjih ter razprieno graditev objektov;

— ves odprti prostor kot je opredeljeno na karti...

— dele obmotij za katere je predvidena izdelava prostorskih izved-
benih naértov pa ti ne bodo sprejeti v tekoem srednjero¢nem obdob-
u.
J 2. Z zazidalnimi naérti bomo urejali pomembnejsa naselja (celota
ali del). kjer bo potekala kompleksna gradnja in imajo glede dosezene
stopnje razvoja v omreZju naselij pomembnejso vlogo in predviden ra-
Vo).

3. Zureditvenimi naérti bomo urejali predvsem tista naselja. kiso iz
naravovarstvenega ali kulturno-spomeniskega ozira pomembnejsa za
ohranitev in varovanje kulturne in naravne dedii¢ine; z ureditvenimi
naérti pa tudi naselja kjer je v naselju ali njegovem delu predvidena do-
polnilna gradnja. obnavljanje in vzdrievanje obstojeCe gradbene
strukture ter komunalne in prometne ureditve.

6.1.3. Pregled obmoc¢ij urejanja z vrstami prostorskih izvedbenih
aktov.

Na podlagi nacel opredeljujemo sledeca obmo¢ja urejanja v uredi-
tvenem obmoéju mesta Koper ter izven njega in vrste prostorskih
izvedbenih aktov:

Zap.
$t. Dejavnost Oznaka Obmogje Vrsta PIA
A. UREDITVENO OBMOCIJE
MESTA KOPER
l. Industrijska 11 Tomos PUP
obmocja 12 Cimos PUP
13 Komunal. indus, PUP
14 Indus. cona Sermin ZN, PUP
I5 Lama, Iplas ZN,UN,PUP
16 Obrtne cone ZN
2. Promet Pl Luka ZN,PUP,LN
P2 Prom. term. ZN, PUP
3. Centralne Cl Historiéno mestno
dejav. jedro UN, PUP
Cl-1  Obmoé¢je Pokrajin. arhiva UN
Cl-2  Obmoéje telovadn. UN
Cl-3  Bosadraga UN
Cl-4  Velika vrata JLA UN
Ci-5  Predemov trg UN
4. Stanovanjska S 1 Semedela-Zusterna ZN,UN,PUP
gradnja 52 Olmo PUP
S3 Salara PUP
54 Bertoki (pretezna raba) PUP, UN

S5 Prade (pretezna raba) ZN
56 Skofije (pretezna raba) PUP,ZN,UN
57 Anakaran (pretezna raba) PUP, ZN
S8 Ob Smarski cesti PUP, ZN
5. Servisi SE Kare ob vzhodni vpadnici  ZN

6. Turisti¢no- T Obala Zusterna UN, PUP
rekreacijska T 2 Marina ZN
dejavnost T3 Obala Ankaran UN, PUP

T4 Stud. cent. Ankaran UN
TS Debeli rié ZN
7. Ostalo OP r  Odprti prostor PUP, UN

8. avgusta 1986 — & 25
B. IZVEN K1  KS Skocjan
UREDITVE- a. obmoéje naselij PUP, ZN
NEGA b. odprti prostor . PUP,UN,LN
OBMOCJA K2  KS Vanganel ¢
MESTA a. obmodje naselij PUP, ZN
b. odprti prostor PUP
K3 KS Marezige
a. obmodje naselij PUP, ZN
b. Odprti prostor PUP
K4  KS Smarje
a. obmoéje naselij PUP,ZN, UN
b. odprti prostor PUP
K5 Hrvatini
a. obmodje naselij PUP, ZN
b. odprti prostor PUP
K 6 KS Dekani
a. obmodcje naselij ZN, PUP
b. odprti prostor PUP, LN
K7 KS Crni kal
a. obmocéje naselij PUP,ZN,UN
b. odprti prostor UN,PUP,LN
K8 KS Bertoki
a. obmo¢je naselij PUP
b. odprti prostor PUP, LN
K 9  KS Pobegi-Cezariji
a. obmoéje naselij PUP
b. odprti prostor PUP
K 10  KS Pridvor
a. obmodje naselij UN, PUP
b. odprti prostor PUP
K 11 KS Gracisce
a. obmocje naselij ZN, PUP
b. odprti prostor PUP
K 12  KS Gradin
a. obmoc¢je naselij PUP
b. odprti prostor PUP
K 13  KS Borit
a. obmoc¢je naselij PUP
b. odprti prostor PUP

Zavse infrastrukturne objekte in naprave je predvidena izdelava lo-

kacijskih nacrtov.

Vse veéje melioracije se urejajo na podlagi ureditvenih naértov,
manjse pa na podlagi prostorskih ureditvenih pogojev. .
6.2. Merila za ugotavljanje odstopan‘ od sprejetega dolgorofnega

plana

V primerih spremenjenih druzbenoekonomskih pogojev gospodar-

jenja. kar bo narekovalo druzbeno utemeljeno potrebo po odstopanju
od usmeritev dolgoro¢nega plana. morajo biti ustrezne spremembe in
dopolnitve tega plana obravnavane in spre jete po postopku. kot ga do-
lofa zakon.

6.3. Program dodatnih raziskav. analiz in $tudij

Za spremljanje uresni€evanje in dopolnjevanje dolgoroénega plana
ter za dokonéno odlo¢anje o urejanju prostora v postopku priprave
srednjeroénih druzbenih planov obéine so potrebne naslednje dodatne
razisakave, analize oziroma Studije:

— primerjalna ocena urbanih stroskov za urbanisticno zasnovo
mesta Koper.

— Studija ravnanja s posebnimi odpadki

— lzdelava geotehniéne karte Skocjanskega zaliva

— Nadaljevanje hidrotehni¢nih in drugih raziskav za zagotovitev
vodne oskrbe

— Studija prometnih povezav z zaledjem z vidika potreb Luke

— Interdisciplinarna Studija razvitosti podeZelja ter njegovih ra-
zvojnih moZnosti.

— Pridobivanje kamna in drugega gradbenega materiala

— Energetska oskrba ureditvenega obmocja.

— Preskus moZnosti uporabe odveéne toplotne energije v industrije
za kmetijske namene

— obnova in vzdrzevanje katastra onesnaZevalcev in obremenje-
valcév okolja

— Trajni monitoring morja -

— Preverjanje onesnaZenosti zraka ter verifikacija dosedanjih razi-
skav.
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6.4. Naloge. ki jih mora obéina opraviti skupaj z drugimi ob&inami
za usmerjanje skladnega dolgoroénega razvoja:

— varovanje vodnega vira Rizane — Izola, Piran, SeZana. Ilirska
Bistrica. Buzet.

— Zagotavljanje vodne oskrbe — Izola, Piran, SeZana. Postojna,
Buje. Buzet, Skupnost ob¢in Rijeka,

— sanacije odpadkov — Izola, Piran,

— odlaganje odpadkov — Izola, Piran,

— varovanje naravne dedis¢ine: Regijski — krajinski park Kraski
rob (SeZana) in naravni spomenik Dragonje (Piran),

— intenzifikacija kmetijstva v povodju Dragonje — Izola, Piran.
Buje,

— zagotovitev bolniSni¢énega zdravstva — Izola. Piran. Sezana. Ilir-
ska Bistrica, Postojna, Skupnost obé&in Rijeka,

— plinovodno omreZje — Izola, Piran, Sezana, Skupnost obéin Ri-
jeka,

— obramba pred to¢o — Izola. Piran. Sezana, Ajdoviéina, Nova
Gorica in preko pristojnih organov SRS in SFRJ — republika Italija,

— delovanje Pokrajinskega arhiva — Izola, Piran, Sezana, Ilirska
Bistrica. Postojna,

— delovanje Pokrajinskega muzeja in Osrednje knjiznice — Izola,
Piran,

— srednje usmerjeno izobrazevanje — Izola. Piran

— pravosodje — Izola, Piran. Sezana. Ilirska Bistrica, Postojna.

6.5. Druge naloge

Za uspedno uresnievanje ciljev in usmeritev dolgoroénega plana je
potrebno v srednjeroénem planskem obdobju izvesti naslednje naloge
in ukrepe:

— pospesiti razvoj informacijskega sistema za potrebe priprave in
spremljanja izvedbenih aktov v obéini in mestu Koper.

7. GRAFICNE PRILOGE

Sestavni del tega dolgorocnega plana so grafi¢ne priloge — karte, ki
obsegajo kartografsko dokumentacijo v merilu 1:5000 na osnovi pre-
glednega katastrskega nacrta (PKN). tematske karte odloditev v merilu
1:2%000 ter urbanistiéne in krajinske zasnove v merilu 1:5000 na
osnovi temeljnega topografskega naérta (TTN). Posamezni sklopi kart
obravnavajo slede¢o vsebino (numeriéna oznaka vsebine je tudi oz-
naka karte):

7.1, Kartografska dokumentacija (1: 5000, PKN)
— kmetijska zemljiiéa, gozdna zemljii¢a, ureditvena ob-
mocja naselij, vodno gospodarstvo, obmoéja varstva na-
ravne in kulturne dedis¢ine, obmocja za pridobivanje

rudnin.
7.2, Tematske karte (1:25000)
7.2.1. — omreZje naselij
7.2.2. — tipologija naseli
7.2.3. — namenska raba prostora
724, — obmoéje naselij
7.2.5. — obmoéja za stanovanjsko gradnjo
7.2.6. — obmoé&ja proizvodno servisnih in storitvenih dejavnosti
7.2.7. — obmoéja za turizem in rekreacijo
7.2.8. — obmo¢ja kmetijskih zemljis¢
7.29. — obmo¢ja gozdnih zemljisé
7.2.10. — obmoéja voda
7.2.11. — obmoéja varstva vodnih virov
7.2.12. — obmocja za pridobivanje rudnin
7.2.13. — obmocja naravne dedisCine
7.2.14. — obmoéja kulturne dedisine
7.2.15. — prometna infrastruktura
7.2.16. — telefonsko omrezje
7.2.17. — elektroenergetsko omrezje
7.2.18. — vodovodno omreije
7.2.19. — kanalizacijsko omreZje
7.2.20. — mreza trgovin in osnovne preskrbe
7.2.21. — mreza Sol in vricev
7.2.22. — mreza zdravstvenih ustanov
7.2.23. — mreia pokopalisc
7.2.24. — ureditve prostora za obrambo in zascito
7.2.25. — nadini urejanja
7.2.26. — obvezna izhodis¢a
73 Urbanistiéne in krajinske zasnove (1:5000, TTN)

7.3.1.  Urbanisti¢na zasnova mesta Koper

7.3.1.1. — obmo¢ja za stanovanjsko gradnjo

7.3.2.2. — obmo¢ja za druzbene, oskrbne in storitvene dejavnosti
7.3.2.3. — obmoéja za proizvodne dejavnosti

7.3.2.4. — Obmoéja za turizem in rekreacjo

7.3.2.5. — prometna infrastruktura

7.3.2.6. — komunalna infrastruktura

7.3.2.7. — vodnogospodarske ureditve

7.3.2.8. — ureditve prostora za obrambo in zaitito

7.3.2.9. — namenska raba prostora

7.3.2.10. — obmo¢ja stavbnih zemljis¢ za obdobje 1986—90
7.3.2.11. — naéini urejanja in zaporednost izvajanja

7.3.2.  Krajinska zasnova krajinskega parka Kragki rob
7.3.2.1. — namenska raba

7.3.2.2. — prometna in komunalna infrastruktura

7.3.2.3. — usmeritve za varovanje naravne in kultume dedis¢ine
7.3.2.4. — nacini urejanja in zaporednost izvajanja

7.3.3. Krajinska zasnova doline RiZzana

7.3.3.1. — namenska raba

7.3.3.2. — prometna in komunalna infrastruktura

7.3.3.3. — usmeritve za varovanje naravne in kulturne dedis¢ine
7.3.3.4. — nadtini urejanja in zaporednost izvajanja

7.3.4, Krajinska zasnova doline Dragonje

7.34.1. — namenska raba

7.34.2. — prometna in komunalna infrastruktura

7.3.4.3. — usmenitve za varovanje naravne in kultume dedis¢ine
7.3.4.4. — nadini urejanja in zaporednost izvajanja

7.4. lzvirniki graficnih prilog

Grafiéne priloge tega dolgoroénega plana so izdelane v Sestih izvir-
nikih. ki so namenjeni oziroma jih hranijo:

— arhiv Skupitine obéine Koper,

— Obtinski komite za druzbeno planiranje. gospodarstvo in finance
Koper

— Obéinski komite za urbanizem, gradbene. komunalne in stano-
vanjske zadeve Koper

— Kmetijska zemljiska skupnost Koper

— Delovna organizacija Invest biro Koper in

— Upravni organi socialistiéne republike Slovenije.

Za potrebe drugih uporabnikov se po potrebi izdelajo dodatni izvodi
posameznih grafiénih prilog. v okviru moznosti pa se lahko izdajo pu-
blikacijske karte, ki pa nimajo uradnega znacaja.

St.: 30-4/84

Koper. 10. junija 1986

Predsednik
JANKO KOSMINA, L. 1.



OBCINA PIRAN

Na podlagi 24., 25.. 47., 142. in 144, ¢élena Zakona o sistemu druz-
benega planiranja in o druzbenem planu SR Slovenije (Uradni list
SRS. it. 1/80). Odloka o pripravi in sprejetju dolgoroénega plana ob-
¢ine Piran za obdobje od leta 1986 do leta 1995 oziroma za dolocena
podroéja do leta 2000 (Uradne objave §t. 13/84), 5. in 31. ¢lena Za-
kona o urejanju prostora (Uradni list SRS, §t. 18/84) in 220., 228. in
232. ¢lena statuta obéine Piran (Uradne objave, §t. 12778, 682 in 4/86)
ter na podlagi spre jetih Smernic za pripravo dolgoroénega plana obéine
Piran za obdobje od leta 1986 do leta 2000 (Uradne objave. §t. 15{8-5-]
so vsi trije zbori Skupiéine obéine Piran in Skups€ina samoupravne in-
teresne skupnosti za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske na-
rodnosti Piran na skupnem zasedanju z loZenim glasovanjem sprejeli
dne 24. julija 1986

DOLGOROCNI PLAN
OBCINE PIRAN ZA OBDOBIJE OD LETA 1986
DO LETA 2000

Pri pripravi dolgoroénega plana ob¢ine so upostevane tudi usmeritve
in opredelitve iz dolgoroénega plana SR Slovenije za obdobje 1986 do
leta 2000. kakor tudi usmeritve in cilji dolgoroénega programa gospo-
darske stabilizacije. Prav tako so upoStevane usmeritve organizaci)
zdruZenega dela in samoupravnih interesnih skupnosti.

V skladu z Zakonom o druzbenem planiranju dolgoro¢ni plan obcine
Piran opredeljuje: skupne interese in kljuéne cilje dolgorotnega ra-
zvoja obéine. nadaljnji razvoj socialisticnih samoupravnih odnosov.
usmeritve razvoja na podro¢ju gospodarskih in druzbenih dejavnosti.
politiko demografskega razvoja in poselitve, usmeritve zaposlovanja.
izboljsanja kadrovske strukture in dvigaizobrazbene ravni ter delovnih
in Zivljenjskih pogojev delovnih ljudi in ob¢anov, politiko usmerjanja
gospodarske rasti in vseh oblik porabe, usmeritve prostorskega ureja-
nja in posegov v prostor. smotrna raba zemlji$¢. varstvo narave in
izboljianje Zivljenjskega okolja cloveka, ohranitev naravne in kulturne
dediséine ter krepitev obrambne sposobnosti, varnosti in druzbene sa-
maozasdile.

V dolgoroénem planu obéine so opredeljene le temeljne razvojne
usmeritve in strategija. ki je nujna za zagotavljanje uresnicevanja te-
meljnih skupnih druzbenih interesov in potreb delovnih ljudi in obca-
nov. Poudarjamo. da za razliko od srednjeroénega druzbenega plana.
dolgoroéni plan ne vsebuje konkretnih materialnil: obveznosti posa-
meznih nosilcev samoupravnega planiranja. )

Dolgorocni plan obéine je okvirna orientacija druzbenoekonom-
skega razvoja cbéine do leta 2000 in kot tak tudi pomembna osnova za
dolgoroéne plane organizacij in skupnosti. ki so po odloku Skups¢ine
ob¢ine dolZne pripraviti in sprejeti svoje dolgoroéne plane.

Dolgorocni plan obéine vkljuéuje vse tri vidike planiranja — eko-
nomski. socialni in prostorski vidik. v integralno celoto dolgoroénih ra-
zvojnih usmeritev obéine do leta 2000.

Prostorske sestavine dolgoroénega plana obéine Piran za obdobje
1986—2000 so izdelane v skladu z veljavnimi odloki o pripravi in spre-
jetju planskih aktov obéine Piran. Uposteval se je Zakon o sistemu
druzbenega planiranja in 0 druzbenem planu SR Slovenije (Uradni list
SRS. §t. 1—4/80). dolotila Zakona o urejanju prostora (Uradni list
SRS.51. 18/84) in na te] podlagi navodila o vsebini in metodologiji izde-
lave strokovnih podlag in prostorskih sestavin. planskih aktov obéin
(Uradni list SRS, §t. 20/85).

1. IZHODISCA

Dolgorocne razvojne usmeritve ob¢ine oblikujemo na spoznanju, da
Je tako kot Slovenija tudi ob¢ina Piran v povojnem razvoju dosegla
pomembne rezultate na gospodarskem in socialnem podroéju ter bi-
stveno spremenila strukturo gospodarstva in druzbe. Vendar pa je ra-
zvoj v zadnjem planskem obdobju. ki predstavlja izhodisée za dolgo-
rotne usmeritve zacel dobivati znaéilnosti upogasnitve dinamike go-
spodarske rasti. Kljub temu pa obéina s svojimi rezultati. doseZzenimi
na posameznih podrocjih, ne zaostaja za republiSkim povpreéjem. Po
viSini narodnega dohodka na prebivalca je bila obéina Piran med 65
obcinami v SR Sloveniji leta 1983 na 13. mestu. v letu 1984 pa na 18.
mestu.

Potasnejia dinamika gospodarske rasti je pogojevala tudi slabsanje
investicijske aktivnosti, Delez investicij v druzbenem proizvodu se jev

zadnjih letih znizeval. V preteklih letih se je investicije usmerjalo v rp.
zvoj turistiéno-gostinskega gospodarstva. pomiorstva in iﬂdusm’je,
medtem ko so nalozbe v kmetijstvo dokaj zaostajale.

Stevilo delovnih mest se je v obdobju 1970 do 1980 povetalo ugeq.
no. saj so glede na poveéanje turistiénih kapacitet in razvoj pomorsty;
bili dani pogoji za nove zaposlitve. Danes znasa deleZ zaposlenih v de.
lovno sposobnem prebivalstvu 65 %, delez zaposlenih v skupnem 3te.
vilu prebivalstva pa se giblje okoli 43 %. Neugodna pa je struktura zs.
poslenih, saj bo potrebno ob zastavljenih programih izobraZevanja
izboljsevati strukturo zaposlenih, s pridobivanjem potrebne strokoyne
izobrazbe. to predvsem v turizmu in gostinstvu,

Strukturna neskladja v dosedanjem druzbeno-ekonomskem razvojy
se kaZejo v zaostajanju infrastrukture. Omejitve so predvsem na po-
dro¢ju vodne oskrbe, komunalnega omrezja. telefonije in cestnega
omreZja.

Izgradnja komunalnih objektov ni sledila razvoju gospodarskih de-
javnosti in urbanizacije, zaradi éesar imamo problem z onesnazeya-
njem okolja. Ti problemi bodo vplivali na moZnosti nadaljnjega dolgo-
ro¢nega razvoja in bodo zahtevali u€inkovitejse in bolj usklajeno rege-
vanje ekoloskih problemov. Potrebno bo najti resitve in lokacije za od-
laganje trdih odpadkov. Posebno skrb bo nujno posvetiti ureditvi mor-
ske obale in €istoci morja.

2. TEMELINE OPREDELITVE IN CILJI DOLGOROCNEGA
RAZVOJA OBCINE

Temeljne druzbenopolitiéne opredelitve za oblikovanje dolgoroénih
usmeritev in politike za obdobje do leta 2000 so podane v programskih
dokumentih ZK Jugoslavije in Slovenije. v ustavi SFRJ in SRS, v dol-
gorocnem programu gospodarske stabilizacije in smernicah dolgoroé-
nega razvoja obcine Piran.

V skladu z naceli celovitosti procesa planiranja, ob upostevanju od-
nosov v druzbeni reprodukciji ter medsebojno soodvisnost gospodar-
skih. socialnih in prostorskih sestavin. opredeljujemo delovni ljudje in
obéani dolgoroéni razvoj obéine, glede na stopnjo razvitosti obéine,
potrebe po nadaljnjem razvoju in razpoloZljive naravne danosti, ure-
snicitev naslednjih nalog in ciljev: :

2.1. Nadaljnje razvijanje in poglabljanje samoupravnih druzbe-
noekonomskih odnosov na vseh nivojih in v vseh sredinah. Delovni
ljudje in ob¢ani morajo uveljavljati sistemske in druge pogoje za celo-
vito gospodarsko, socialno in prostorsko usmerjanje in urejanje odno-
sov ob upoStevanju interesov in potreb obéanov, predvsem pri povezo-
vanju razvoja gospedarskih in druzbenih dejavnosti pri prostorskem
urejanju. pri stanovanjski in komunalni izgradnji.

S povezovanjem OZD na podlagi zdruZevanja dela in sredstev se bo
krepila materialna osnova in samoupravni poloZaj delavca v celotnem
procesu druzbene reprodukcije in njegov vpliv na ustvarjanje ter deli-
tev dohodka. )

2.2. Temeljni dolgoroéni cilj delovnih ljudi in obéanov je krepitev
druzbenega in materialnega poloZaja ¢loveka in krepitev samouprav-
nih odnosov, ki morajo temeljiti na delu in rezultatih zivega in minu-
lega dela in na zagotavljanju usklajene in stabilne gospodarske rasti na
kvalitetnih osnovah,.

Hitre i druzbeni razvoj ob&ine bomo dosegli s posodobitvijo in pre-
strukturiranjem gospodarskih in negospodarskih dejavnosti z uvaja-
njem postopne sodobne tehnologije in tehnike ter znanja. inovatorstva
in uvajanjem informatike. Obéina bo v svojem dolgoroénem razvoju
uresnicevala prednosti, ki jih glede na zemljepisni polozaj in naravne
danosti ima: obmorska lega, prirodne danosti za razvoj turizma in trgo-
vine, vezane na turistiéno ponudbo. pridobivan je hrane iz morja. kme-
tijstvo in vrtninarstvo, razvoj pomorskega prometa in Zivilske industri-
je. Pri vsem tem pa se bo gospodarstvo moralo upirati na lastne sile. 2
vecjo izrabo danih primerjalnih prednosti. S taksnim razvojem bomo
zagotovili osnovo za'Sirse in kakovostnejie zadovoljevanje material-
nih. socialnih in kulturnih potreb delovnih ljudi in obéanov. _

2.3. Investicijska vlaganja v gospodarstvu obéine bomo usmerjali v
dejavnosti. s katerimi se bo poveéal izvoz. zagotavljal visji dohodebi na
zaposlenega in vloZena sredstva ter pospeseval proces prestrukturira-
nja.

Rast proizvodnje bomo poveéali na osnovi kvalitetnih dejavniko
gospodarjenja, zlasti hitrejSe rasti produktivnosti ob produktivnem za-
poslovanju,

2.4. Naosnovi usmeritev dolgoroénega programa gospodarske sta-
bilizacije bomo skrbeli za krepitev akumulativne in reproduktivne spo-

sobnosti gospodarstva, kar bo pogoj za hitrejsi ekonomski in druzbeni
razvoj obéine.
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2.5. Osnovna opredelitev razvojne politike v nai druzbi bo nadal j-
nje trajno in dolgoroéno vkljuéevanje v mednarodno delitev dela. Vse
OZD s podrotja gospodarstva bodo pri oblikovanju svojih dolgoroénih
planov upostevale to usmeritev.

2.6. VzdrZevali bomo raven polne zaposlenosti zaradi tega, da ¢lo-
vekovo delo kot osnova njegovega osebnega dostojanstva postane v
ve¢ji meri smoter samoupravljanja in samoupravnega obvladovanja
#ivljenja. ustvarjanja dohodka in zagotavljanje pokrivanja potreb.

2.7. Skupna in splosna poraba se bosta gibali v okviru ustvarjenega
dohodka in materialnih moZnosti gospodarstva, sredstva pa bomo v
ve¢ji meri namenili razvijanju kvalitete izvajanja sprejetih programov
in ustvarjanju enakega druzbenoekonomskega poloZzaja delaveey v
druzbenih dejavnostih.

-2.8. Gibanje osebne porabe bo temeljilo na stimulativne jiem si-
stemu delitve osebnih dohodkov, pri éemer bo osebni dohodek delav-
cev v vecji odvisnosti od storilnosti njihovega individualnega dela in
uspesnosti poslovanja delovne organizacije. v kateri so zaposleni. Z
ustrezno delitvijo dohodka bomo poleg krepitve akumulativne spo-
sobnosti gospodarstva zagotavljali boljie Zivljenjske pogoje delavcev
in ustvarjali pogoje za dvig zivljenjskega standarda delovnih ljudi in
obtanov.

2.9. Posebno pozornost bomo namenili ohranitvi in varovanju do-
brin splosnega pomena. Opredelili bomo funkcije zemljisé v druzbeni
reprodukciji. Zas€itili bomo in varovali kmetijska zemljis¢a na I, in 1.
obmo¢ju in druga zemljis¢a. primerna za obdelavo in pridelavo hrane
ter varovali in izboljSevali kakovost okolja.

2.10. Ohranjevali bomo naravne. kulturne in krajinske vrednote. z
njihovim ohranjevanjem in vzdrZzevanjem bomo zbolj3ali kakovost bi-
valnega in delovnega okolja.

2.11. Zaradi nadaljnjega razvoja sploine ljudske obrambe in drui-
bene samozas¢ite bomo stalno poveéevali uéinkovitost. mobilnost in
celovitost obrambne in samozas¢itne sposobnosti delovnih ljudi in ob-
canov ter tako utrjevali varnost in neodvisnost nase drzave v svetu in
krepili odpornost druzbe do Skodljivih pojavov in delovanj v miru. ob
naravnih nesre¢ah, morebitnih izrednih razmerah ali v vojni.

V obé¢ini bomo ustvarjali pogoje za zagotavljanje in oblikovanje po-
trebnih rezerv in sprotno usklajevali obrambno zaséitno dejavnost.

2.12. V okviru prizadevanj. da se doseze skladni razvoj vseh podro-
€ij druzbenega Zivljenja. bomo v obéini posebno pozornost posvetili
pospeSenemu in skladnemu razvoju kulture in nacionalne identitete
pripadnikov italijanske narodnosti ter skrbeli za pogoje za ustvarjalno
soZitje te narodnosti ob vedinskem narodu. Na narodnostno meSanih
podro¢jih bomo dosledno izvajali nacelo dvojezi€nosti in dvojeziCnega
zunanjega videza. To bo moZno z globalno akcijo. v katero naj bodo
vkljuéeni pripadniki italijanske narodnosti in ve¢inskega naroda. zato
da bo italijanska narodna skupnost razumljena kot enakopraven sub-
jekt, ki Zivi in dela na narodnostno mesanem obmoc¢ju obéine Piran.

3. STRATEGIJA GLOBALNEGA DOLGOROCNEGA RA-
ZVOIJA OBCINE

3.1. Razvoj samoupravnih druzbenoekonomskih odnosov

Osnovno izhodisée v nadaljnjem dolgoroénem obdobju nasega ra-
zvoja bodo prednostne naloge samoupravnega socializma. ki izhajajo
iz potreb po razvoju svobodnega vsestranskega, razvitega loveka —
proizvajalca in upravljalca v gospodarskih in druzbenih procesih. Kre-
pili bomo njegovo odloéilno vlogo pri odloé¢anju o pogojih, sredstvih in
rezultatih dela v celotni druzbeni reprodukciji. Zato bomo zagotavljali
pogoje za doseganje veéje uéinkovitosti delovanja samoupravnega de-
legatskega sistema. samoupravnega sporazumevanja in odgovornosti
23 ostvaritve na teh osnovah sprejetih odlocitev.

?..druievanje sredstev na podlagi poslovnih interesov bo v hﬂc_ioCe
prevladujoé odnos pri financiranju skupno dogovorjenih prednosti ra-
zvoja na podroéju izvoza. turizma in gostinstva, industrije. cesl‘.ne‘in
ostale komunalne infrastrukture. Materialne moznosti bodo zlasti v
prvem obdobju dolgoroénega obdobja manjse. zato bo treba razvoj
graditi predvsem na veji uéinkovitosti gospodarjenja. uvajanju novih
proizvodnih programov. kvalitetnih investicijskih odlo¢itvah. bo_ljéi iz-
koris¢enosti zmogljivosti in veéji ustvarjalni motiviranosti v proizvod-
nji. Doseganje teh ciljev bomo zagotovili z vzpostavljanjem rea_ln_e
podlage za povezave z znanostjo in izobrazevanjem, z boljso organizi-
ranostjo in produktivnostjo ter uéinkovitostjo proizvodnje in vseh sto-
ntey,

Okrepili bomo vlogo zbora zdruzenega dela obéinke skupsine. ki l:!o
moral bolj aktivno in vsebinsko posegati v obravnave in uresni¢evanje

nalog gospodarske stabilizacije ter uveljavljati svoje pristojnosti in od-
govornosti za odloéanje o prerazporeditvi druzbenega proizvoda.

3.2. Gospodarski razvoy:

Gospodarski razvoj bomo gradili v smeri intenzivne jiega vkljuceva-
nja v mednarodne ekonomske tokove. Poglavitni nosilec izvoza v ob-
€ini bo tudi §e nadalje pomorski promet in gostinsko-turistiéno gospao-
darstvo ter industrija. Se nadalje bomo poveéali izvoz na konvertibilno
podrocje. da bi tako lahko z veéanjem neto deviznega prilivain z bolj5o
pokritostjo uvoza z izvozom prispevali k postopnemu zmanjSevanju
zadolZenosti republike in drzave v celoti. Vsaka OZD. izvoznica si bo
prizadevala za doseganje ¢imvedjega deleza dohodka z izvozom.

Posebno pozornost bomo posvecali tudi razvijanju in krepitvi ob-
mejnega gospodarskega sodelovanja. s povecanjem dela razpoloiljive
akumulacije v tehnologijo in znanje b - lahko doseZeno v vedje vklju-
Cevanje v svetovni tehnoloski napredek in razvitejse oblike mednarod-
nega sodelovanja.

Pri razvoju de javnosti, ki imajo v struktun obéinskega gospodarstva
specifiéno vlogo, bomo usmeritve opredelili celovitosti turistiéne po-
nudbe in njeni popestritvi. V turizem naj bi vkljucevali tudi razvojne
nacrte tistih dejavnosti (promet. komunala. trgovina. obrt. kultura.
zdravstvo. razni servisi, Sportno-rekreativna dejavnost in drugi). ki
vplivajo na prostorske, gospodarske in druzbene moznosti za obliko-
vanje kakovostne turisticne ponudbe.

3.3. Socialni razvoj:

Skladnost delovnega in druzbenega polozaja ¢loveka bomo zagotav-
ljali s popolnej§im zadovoljevanjem osnovnih Zivljenjskih potreb, §
spodbujanjem ustvarjalnosti. z nujnim obsegom solidarnosti in vzaje-
mnosti, bomo dosegli humanej$e odnose med ljudmi. kar bo spodbu-
jalo vsestranski razvoj druzbe. Razvijali bomo kvalitetno zadovoljeva-
nje élovekovih osebnih. druzbenih. materialnih. socialnih, bivalnih in
drugih potreb in interesov.

Bolj bomo vrednotili delovni in ustvarjalni prispevek vsakega posa-
meznika in na tej osnovi tudi zagotavljali selekcijo kadrov in dostop-
nost posameznikom do odgovornih gospodarskih. druzbenih. politic-
nih in drugih funkcij. Preprecevali bomo sirjenje socialnih razlik. ki ne
izhajajo iz dela in z ukrepi socialne politike ustvarjali moZnost. da si bo
vsakdo zgradil socialno varnost na osnovi lastnega dela.

Razen zadovoljevanja skupnih potreb bomo poveéevali v odvisnosti
od materialnih moZnosti zdruZenega dela in obéanov. Veéje poudarke
bomo dali predvsem tistim obmo¢jem v ob¢ini. ki so na tej podrocjih
deficitarna.

3.4, Demografski razvoj. zaposlovanje in kadri

Ob izboljsanju Zivljenjskega standarda. zdravstvenega in socialnega
varstva ter drugih pogojev zivljenja in dela bo rast prebivalstva do leta
2000 temeljila na naravni rasti (presezek Stevila rojstev nad $tevilom
umrlih) in bolj zmernim doseljevanjem. Usmeritve demografskega ra-
zvoja izhajajo iz moznih razvojnih potencialov obéine in tudi regije.
Prebivalstvo obgine bo v povpreéju naraséalo nekoliko hitreje. kar
velja tudi za regijo. kot je opredeljeno v dolgoroénem planu SRS. Ob
popisu prebivalstva leta 1961 je v ob¢ini Zivelo 11.410 prebivalcev;
popis leta 1971 12.359 prebivalcev in ob popisu leta 1981 15.235 pre-
bivalcev. leta 2000 pa se predvideva. da bo v obéini Zivelo okoli 19.500
prebivalcev. kar pomeni. da bi se Stevilo prebivalcev od leta 1981 do
2000 povecalo v povpreéju za 1.3 % letno.

Projekcja prebivalstva po krajevnih skupnostih:

Krajevne skupnosti 1971 1981 1985 1990 2000
Piran 5483 5068 5.197 5200 5.200
Portoroz 1.948 2.832 3.125 3.230 3.400
Lucija 2388 4.794 5.565 6.070 7.680
Secovlje 1.429 1446 1.519 2.000 2.000
Strunjan 471 477 518 540 540

Raven—Padna—Nova vas 640 618 626 650 680
Obéina: 12.359 15.235 16.550 17.690 19.500

Ocenjujemo. da se bo delez aktivnega prebivalstva ob uposStevanju
manjiega oziroma zmernejSega priseljevanja iz drugih krajev ter dalj-
Sega izobraZevanja p.edvidoma gibal med 49.8 % in 50.5 % od skup-
nega stevila prebivalstva. kar je nekoliko ¢ez demografsko mejo polne
zaposlenosti. Aktivno prebivalstvo bo priblizno enako naras¢alo kot
delovna sposobnost prebivalstva.
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Zaposlenost bo v tesni soodvisnosti od gospodarskega in druzbenega
razvoja. V skladu s cilji po prestrukturiranju gospodarstva ter moder-
nizacijo in tehnoloski posodobitvi proizvodnih procesov zaposlovanje
ne bo veé tako ekstenzivno, kot je bilo v preteklih letih. Glede na izva-
janje potrebnih procesov prestrukturiranja gospodarstva se bo vedno
bolj morala krepiti vloga stalnega izobrazevanja in tudi po potrebi
prekvalifikacije in dokvalifikacije zaposlenih delavcev.

Organizacije zdruzenega dela in pristojne SIS bodo zagotovile pri-
pravo in izvajanje taksnih programov usposabljanja mladine in drugih.
ki bodo v skladu s potrebami gospodarstva in ki imajo perspektivao
tudi v zaposlovanju. To pa pomeni v OZD tudi kvalitetno planiranje
potrebnih kadrov in zagotavljanje stanovanj.

Predvidevamo. da se bo v obdobju 1986-2000 skupna zaposlenost
puvecala povpreéno letno. ob upostevanju zaposlitvenih gibanj tudi v
zasehnem sektorju. najpvec za okoh 0.7 % do 0.9 %.

Zaposlenost se bo povecala v dejavnosti turizma, kmetijstva. drob-
nega gospodarstva in prometa.

V naslednjih letih se bo morala mnogo hitreje kot dosedaj izboljse-
vati kadrovska struktura zaposlenih. ki je v ob¢ini. v nckaterih dejav-
nostih dokaj slaba. Z ckstenzivnim zaposlovanjem smo v obéini v pre-
teklem obdobju dosegli relativno visoko zaposlenost prebivalstva.
vendar temu niso sledile ustrezne spremembe v produktivnosti dela.
niti v izabrazbeni strukturi zaposlenih. V kvalifikacijski strukturi vseh
zaposlenih v zdruzenem delu bo po predvidevanjih v letu 2000 odsto-
tek zaposlenih z visjo in visoko 1zobrazbo okoli 18 %. srednjo izobra-
zbo bo imelo 28 % zaposlenih. Povprasevanje po delavcih 2 visoko in
visjo 1zobrazbo se bo hitreje povedevalo v gospodarstvu kot v negospo-
darstvu,

Temeljna postavka nasega nadaljnjega razvoja. to je uvajanje so-
dobnih programov in tchnologij. zahteva zato tudi prestrukturiranje
zaposlovanja.

Temeljna merila za produktivno zaposlovan je bi morali postati stro-
kovnost. ustvarjalnost. inventivnost. Zato je nujna nacrtnost v izobra-
Zevanju. ki bo priblizala pridobljeno znanje potrebam.

Maksimalno izkoris¢anje kadrovskega potenciala. nagrajevanje po
delu. dobra organiziranost dela in s tem sposobnost uvajanja sodobne
tehnologije. bo vplivala na poveéanije produktivnosti. kar bo omogo-

Cilo Ze v devetdesetih letih postopoma skrajsevati in prerazporejati de-
lovni cas,

3.5. Gospodarska rast. proporci in delitev druzbenega proizvoda

Prilagajanje piranskega gospodarstva. v skladu z razvojnimi cilji. za-
¢rianimi v smernicah v tem planu. bo mozno le ob stalni relativni visoki
gospodarski rasti. V naslednjih letih bi morali ob upodtevanju splosnih
pogojev in razvoinih moZnosti v obéini povecati druzbeni proizvod
povprecno letno za 3.5 %.

Nekoliko pocasne j5o rast je pricakovati v prvem obdobju. zaradi po-
casnejSe obnove kapacitet v pomorski dejavnosti. Povecanje rasti
druzbenega proizvoda bomo dosegli z boljdim izkoriséan jem obstoje-
¢ih zmoglyivosii. zmansan jem stroskov na enoto izdelka oziroma stori-
tve. posodobitvijo tehnologije in investicijami.

Da bi dosegli opredeljeno stopnjo rasti. bomo morali v obéini spre-
meniti nekatera gibanja. ki vplivajoa na rezultate poslovanja. Bistveno
bo treba izboljsati uspesnost gospodarjenja in kakovost poslovnih od-
locitev. pove€ati investicijske aktivnosti. zvidati uéinkovitost vlozenih
sredstev. bol) izkoriscati razpolozljive proizvodne faktorje ter povece-
vati neto devizni priliv. Poglavitni nosilec izvoza v obéini bo tudi nada-
lje pomorski promet in gostinsko-turistiéno gospodarstvo ter industri-
jd.

Delitev druzbenega proizvoda mora zagotavljati pogoje predvidene
rasti in usklajene potrebe vseh oblik porabe.

Osebna poraba se bo povecala v skladu z rastjo razpolozljivih sred-
stev za porabo. Povprecni osebni dohodki na zaposlenega bodo naras-
cali skladno s produktivnostjo dela.

3.6. Tehnoloski razvoj in vkljucevanje v mednarodno delitev dela

Tehnoloski razvo) je osnovni pogo) za gospodarski in druzbeni ra-
zvo). Dosezke sodobne tehnologije bomo uporabljali v proizvadnih
dejavnostih in na vseh drugih podroéjih druzbenih aktivnosti. Za doha-
Janje svelovnega razvoja tehnologije bomo potrebovali znatna sred-
stva. soCasno pa bomo morali skrbeti za razvoj lastnih kadrov. Sodobno
tehnologijo bomo morali uvajati v vse procese gospodarskih dejavno-
sti. druzbenih <'uzb in uprave.

Sodobno tchnologijo bomo uvajali zlasti na podroéja avtomatizacije
zavarcevan e z energijo. informatiko. racunalnisko vodene proizvodne
procese in telekomunikacijske sisteme. Razvoj informacijskih siste-

mov mora v bodoée zagotavljati pregled nad celotnim razvojem dry;.
bene reprodukcije v delovnih organizacijah in v obéini. Spodbujali
bomo tudi v nadi ob&ini $e precej$nje moznosti. ki jih bomo morali i;-
koristiti. saj bosta ti dejavnosti osnovni nosilki izvoza obéine.

Za realizacijo izvozno naravnanih nalozb bomo morali uporabljati
tudi tujo akumulacijo ter iskati moZnosti za skupna vlaganja s tujim;
partnerji.

Ob predpostavki. da bodo realizirane predivdene investicijske na-
lozbe. se pricakuje. da bi izvoz rasel po povprecni letni stopnjiv dt'ﬂgﬂ_
roénem obdobju za okoli 6 do 8 %. to pa pomeni. da bi morali dosegati
s prodajo na tujem trgu vsaj 75 do 80 % delez druzbenega proizvoda,

4. RAZVOINE USMERITVE PO DEJAVNOSTIH

4.1. Industrija

Na podroéju industrije bomo ohranili dosedan je razvojne usmeritve.
Se nadalje bo nosilec razvoja zivilsko-predelovalna industrija in proj-
zvodnija soli. V industriji bomo uvajali kvalitetne razvojne programe. z
vecjo udelezbo znanja in strokovno kreativanega dela. veéjo inventiy-
nost jo. uporabo sodobne tehnologije ter tako zagotavljali konkureng-
nost na trziscu.

Poleg uvajanja tehnolosko intenzivne jSe industrijske proizvodnje bo
stalna naloga tudi izkoriséenost kapacitet. povecanje produktivnosti
dela. izbolj$anje organizacije dela. povecanje izvoza. vecja izraba raz-
polozljivih surovin. racionalna raba energije in zmanj3anje uvozne ak-
tivnosti.

Pri izboru tehnolosko razvojnih programov bomo dosledno uposte-
vali varstvo okolja oziroma ekoloSke omejitve glede onesnazevanija
morja. zraka. tal. vodotokov. itd.

V Zivilsko predelovalni industriji bomo predvidoma povecali proi-
zvodnjo prazene kave do leta 1995 na okoli 5000 ton. Tak obseg proi-
zvodn je pomeni zadovoljitev potreb domacega trga in obenem tudi op-
timalno koriséenje linije za predelavo kave.

Predelava za¢imb kot enotna skupina bo dosegla leta 1990 okoli
1100 ton in se bo postopoma povecala na 1200 ton v letu 1995, Prede-
lava zacimb za Siroko bo ohranila dosedan i delez. medtem ko bo pora-
sla proizvodnja meSanic zacimb za mesno industrijo. Poleg tega bodo
vkljuéili se v proizvodnjo novo skupino aditivi za domadi trg ter sku-
pino proizvodoy »psenicni izdelki« za trg. Programi bodo dogovorjeni
ob nadaljnjem poslovno-tchniénem sodelovanju z dobavitelji surovin
in kupci,

Proizvodnja filter éajev se bo ob ohranitvi kvalitete povecala nad
700 ton. Predelava zivilskih plodov — rozicev se bo poveéala na preko
500 ton.

Zivilsko-predelovalna industrija bo sovlagala v razvoj proizvodnje
zdravilnih zelis¢ in za¢imbnic ter e nadalje razvijala dohodkovne od-
nose z drugimi OZD v regiji in Sirse.

Na podroéju proizvodnje soli bomo z izgradnjo nove tovarne soli. ki
bo tehnolosko. organizacijsko in kadrovsko sodobno opremljena.
lahko proizvajali vecje kolicine soli. Lokacija tovarne je predvidena v
secoveljskem zalivu. Z izgradnjo novih kapacitet za industrijsko proi-
zvodnjo soli bo dana moznost povecanja koli¢in na 19.000 ton letno do
leta 1990 in na 50.000 ton do leta 1995 (v tem klasiéna proizvodnja
5000 ton letno). Z izgradnjo nove tovarne soli se bomo vkljuéili v na-
pore za zmanj$anje uvoza strateike surovine oziroma nadomescanije
uvozne surovine z domacim proizvodom. V sodelovanju TOZD Soline
in TOZD Ribase bo razvila vzreja solinskih rakcev v solinskih bazenih.
Prav tako se bo v solinah vzporedno s proizvodnjo soli razvila vzrejanb
in drugih marikultur. s potrebrimi infrastrukturnimi objekti.

V tozdu »Soline« bodo razvijali tudi proizvodnjo specialnih izdelkov
za zdravstveno preventivo in kozmetiko na bazi solinskega blata in ma-
tiéne luzine (program balneoloskih izdelkov). Do leta 1990 naj bi proi-
zvedli 40 ton letno. do leta 1995 pa bi proizvodnjo podvojili. Nova
proizvodna tehnologija in razsiritev proizvodnega programa zahteva
tudi ustrezne kadre. ki jth bo TOZD »Soline « morala pravocasno zago-
toviti. Programirano bo treba prekvalificirati del zaposlenih delaveev
za opravljanje novih del in nalog.

Z vidika rabe prostora in prostorske razporeditve industrije so opre-
deljena naslednja obmocja:

— obstojece industrijsko obmogje HP »Drogas« — obrat »Zadim-
ba« v Sedi;

— Secoveljske soline — Lera in del Fontanige za proizvodnjo soli z
izgradnjo tovarne za industrijsko proizvodnjo soli in klasiéni nacin pri-
dobivanja soli:

— industrijsko-obrtna cona Lucija v obsegu, ki je opredeljen z ur-
banistiéno dokumentacijo;



8. avgusta 1986 — st. 25

URADNE OBJAVE 321

— obstojeca klavnica in hladilnica v Secovljah s predvideno dogra-
ditvijo manj:g_:h kapacitet za proizvodnjo poltrajnih mesnih izdelkov.

4.2. Kmetjstvo:

Razvoju kmetijstva bomo v dolgoroénem obdobju glede na naravne
danosti in potrebe po proizvodniji hrane posvecali posebno skrb. Dol-
gorotne prognoze za Slovenijo predvidevajo. da se bo vrednostna
stopnja samooskrbe dokaj dvignila. Tako naj bi slovensko kmeti Jstvoz
usmeritvijo v &im bolj$o izrabo naravnih in drugih danosti v letu 2000
globalno pokrilo bilanéne potrebe po hrani.

V obéini Piran bo druzbena kmetijska proizvodnja tudi v prihodnje
predstavljala pomemben élen v pridelovanju hrane. Predvsem bo treba
izkoristiti vse moZnosti za pridobivanje hrane iz morja. kot surovinske
osnove.

V prostorskem delu dolgoroénega plana bomo opredelili obmocja,
kjer se bo razvijal druzbeni sektor ter obmoéja za razvoj druzbeno
usmerjene kooperacijske proizvodnje.

Kmetijsko proizvodnjo bomo lahko poveéali z veéjo izkoriséenostjo
razpolozljivih kmetijskih zemljis¢ in uporabo sodobnih agrotehniénih
ukrepov. Skrbeli bomo za varovanje kmetijske zemlje. preprecevali
nadaljnje drobljenje in pospeSevali komasacije zemljis¢ ter nadaljevali
proces podruzbljanja kmetijske proizvodnje. V dolgoroénem obdobju
bomo posvecali ve¢ skrbi preobrazbi agrarne strukture. Ocenjeno je.
da bi do leta 2000 dosegli 2,5 % stopnjo rasti primarne kmetijske proi-
zvodnje s strokovnim pristopom k izbolj$anju tehnologije pridelave ter
z intenziviranjem kmetijskih zemljis¢, ki niso v rabi,

Poleg intenziviranja proizvodnje bodo morala biti prizadevanja
usmerjena v povecanje trine pridelave kmetijskih pridelkov, krepitvi
dohodkovnih odnosov med zdruZzenimi kmeti in kooperanti ter nosilci
razvoja v kmetijstvu na obali. Razvoj kmetijstva bo namrecé enotno na-
¢riovan za celotno obalno obmodéje, v smislu enotnega povezovanja
proizvodnje hrane, turizma in trgovine.

V prostorskem delu dolgoroénega plana obéine se pri razvoju kme-
tijstva upostevajo:

— izboljanje kmetijskih zemljis¢ z agro in hidromelioracijami;

— varovanje kmetijskih zemljis¢ s preprecevanjem nadaljnjega
drobljenja in spremembo namembnosti kvalitetnih kmetijskih zem-
1jise;

— opredelitev obmodij za ljubiteljsko obdelavo zemljis¢;

— izboljSanje posestne strukture z zdruZevanjem zemljisc;

— aktiviranje in vkljuéevanje v proizvodnjo vseh neobdelanih in
slabo obdelanih zemljisc.

Na obmoéju ob¢ine bomo razvijali proizvodnjo vrinin za industrij-
sko predelavo in porabo v sveZzem. V trzno proizvodnjo bo vkljuéena
vsazemlja v dolinah. Za zmanjsanje proizvodnih stroSkov in v cilju pri-
dobivanja veéje proizvodnje vrtnin bodo zgrajeni sistemi akumulacij
za namakanje.

Nadaljevali bomo z obnovo sadovnjakov in Sirili obseg tistih medite-
ranskih kultur, ki bodo v ¢asu turisti¢ne sezone na razpolago doma in
tudi na ostalih trziscih.

Posebno pozornost bomo namenili obnovi in vzgoji oljénih nasadov
in gojitvi deficitarnih vrst sadja. Vzporedno z obnovo oljénih nasadov
bomo uredili tudi objekte za prevzem in predelavo oljk.

Urejanje kmetijskih zemlji¢ bo obsegalo 658 ha povrsin in sicer na
obmoéjih: Vinjole—dolina, Nozed. Morgani. Krog, Parecag. Vuki.
Ronk. Stancija, Sentjane. Kampolin. Vinjole — hrib. Padna, Nova vas
in Ivankovec — Spehi — Ko#éici. Dragonja — dolina, Drnica.

Predlagane lokacije so glede na njihov naravni potencial predvsem
primerne za napravo strnjenih nasadov. vinogradov. sadovnjakov in
oljk. posamezne lokacije so primerne tudi za proizvodnjo vrtnin, kot
vmesni ali ¢ist posevek.

4.3. Turizem in gostinstvo:

Ugodna klima in podnebje, prometna dostopnost, ¢isto in ohranjeno
okolje. kot tudi mnoge mikavnosti nase obalne pokrajine z lepo obli-
kovanim gri¢evnim zaledjem mediteranskega znacaja — bliZznje soline
(solinsko blato — slanica). bogata kulturna dedis¢ina in morje ter ob-
stnjece gostinsko-turistiéne kapacitete. z vkljuéitvijo tun’st‘iéne in‘frar
strukture, bodo v dolgoroénem obdobju osnova za nadaljnji razvo) tu-
rizma. Ta dejavnost bo omogo¢ala doseganje vecjega deviznega priliva
ter ustvarjanje boljsih razmer za celovitejie zadovoljevanje tHrisﬁénih
in rekreativnih'potreb domacih in tujih gostov, kar bo omogogilo dose-
ganje &Gimvisje stopnje izkoriséenosti posameznih zmogljivosti.

V obéini obstajajo pogoji za kombinacijo in komplementiranje ra-
zliénih faktorjev turisticne ponudbe, kot so: dcpustniékuk-kopaliéki*
zdravstveni, jachting, kamping, kongresni, kulturna dedis¢ina. Sport-

no-rekreacijski. vodni Sporti. izletnidki. ribolovni, lovski, kmecki turi-
Zem in trgovina.

Za nadaljnje izkoris¢anje naravnih danosti bomo v obéini nadalje-
vali z izgradnjo nastanitvenih, rekreacijsko-3portnih, zabavii¢nih ter
drugih infrastrukturnih kapacitet. kjer bomo pri prostorskih posegih
zagotavljali tudi ohranitev in razvoj obmoéij ter objektov naravne in
kulturne dedis¢ine.

Za razvoj turizma v naértovanem obdobju in za kakovostne jso turi-
sti¢no ponudbo bomo v obéini ohranili in zavarovali obmodja. name-
njena turizmu od Strunjana do Secovelj.

Na ostalih obmo¢jih pa bomo razvijali vse druge oblike turizma, ki
bodo dopolnjevale komercialni turizem. Pred pricetkom gradenj novih
turisticnih kapacitet. bomo upostevali zmogljivosti sedanjega komu-
nalnega omrezja in poskrbeli za razreSitev vodne oskrbe. kanalizacije,
cistilnih naprav za ohranitev Cistega morja in okolja. plaZ. ustrezno
energetsko oskrbo, parkinséa in, prometno povezavo ter ostalo po-
trebno turistiéno infrastrukturo.

Aktivirati bomo morali vse slabo izkonscene ali sploh neizkoriséene
turistiéno-gostinske kapacitete. vkljuéno s poéitniskimi domowi in jih
prilagoditi zahtevam tunisti¢nega trga ali pa nekatere nameniti za sta-
novanjske potrebe. Nave potrebe po kapacitetah v poéitniskih domo-
vih so prostorsko opredeljene v Fiesi in Pacugu. s tem. da bodo poten-
cialni investitorji sredstva za izgradnjo kompletne infrastrukture zago-
tovili sami.

Zaradi omenjenih prostorskih moznosti bomo tudi obstojece pocit-
niske kapacitete postopno usmerili na obmocje Fiese ter si s tem zago-
tovili prostor za razresitev stanovanjskih potreb obéanov. kakor tudi
kapacitete za komercialni turizem. Zato obstojecih kapacitet v pocitni-
$kih domovih ni mo¢ Siriti ali graditi nadomestnih objektov. razen na
obmodju Fiese.

Aktivirati moramo tudi sredstva obfanov ter vzpodbujati tudi iz-
gradnjo preno€itvenih zmogljivosti in tako povedati Stevilo kvalitetnih
zasebnih sob. penzionov. gostiln in plovnih objektov.

Neizkoriséene so moznosti kongresnega turizma.

Glede na omenjene prostorske moZnosti kamping turizma je po-
trebno za boljSo izrabo tovrstnih zmogljivesti dosedi boljso kvaliteto
tudi z izgradnjo ustreznih objektov na doloéenih lokacijah.

Zaradi svoje turistiéne tradicije. naraviih danosti in hkrati tudi
omenjenih prostorskih moZnosti bo Portorc Z ohranjal in razvijal zna-
Caj stacionarnega. zdravilifkega in izletniSkega turizma in se dopolnje-
val s kongresnim turizmom. V Portorozu ne bo veé moZno Siriti nasta-
nitvene ponudbe. razen treh do étirih lokacij. za hotele prav tako sred-
nje visoke in visoke kategorije.

Do leta 2000 naj bi v Portorozu pridobili 1800 lezis¢ po okvirnem
programu investicij. ¢e bodo izpolnjeni vsi pogoji. ki predstavljajo
omejitev: voda. fistost morja. kanalizacija. parkirisca.

Ponudbo Portoroza bo treba glede na omenjene prostorske mozno-
sti vezati na Sportno-rekreacijske objekte izven PortoroZa. v Lucijo. na
Krog. Sentjane. Strunjan in se€oveljske soline.

Na obmo¢ju mesta Piran bi naj zgradili cca 1000 lezis¢ v Piranskih
vratih in histori¢nem jedru ter vrsto specializiranih restavracij in loka-
lov. Tudi na obmo¢ju Strunjana obstajajo moznosti za komercialni tu-
rizem. Razvoj Strunjana je potrebno reSevati z vidika prostora. skupno
s solinami in ribiStvom. upostevajoé tipiko. ki jo dajejo soline ter s
kmetijstvom.

V strategiji razvoja turizma bo iz prostorskega vidika treba predy-
sem opredeliti tista obmo¢ja, ki imajo glede naravnih. prostorskih. kul-
turno-zgodovinskih. najveéjo turistiéno-rekreacijsko vrednoto.

Za razvoj turizma bomo vlagali znatna sredstva za dvig kvalitete ce-
lovite turistiéne ponudbe, za dvig kvalitete obstojecih komercialnih
kapacitet in tudi v veéje izkoris¢anje dopolnilnih prenoéitvenih zmog-
ljivosti. za povecanje Stevila notitvenih kapacitet za 3000 do 4500 le-
#i8¢. z ustrezno infrastrukturo spremljajocih objektov. Investiranja se
bodo vriila z zdruzevanjem sredstev in tudi na osnovi skupnih vlaganj s
tujimi partnerji.

V zdruZevanje sredstev za izgradnjo potrebne infrastrukture (voda,
kanalizacija, ¢isto morje), se bosta vkljucevala druzbeni in zasebni sek-
tor.

Ocenjujemo, da bi do leta 2000 povecali turisti¢ni promet za okoli
5—6 % letno.

4.4, Pomorski promet:

Pomorski promet je gospodarsko podroéje. ki ima komparativno
prednost in z zagotavljanjem pogojev za intenzivnejSe vkljutevanje v
mednarodno menjavo. ima dolgorone pogoje za ustvarjanje visjega
dohodka oziroma veéjega deviznega priliva.
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Pomorski polozaj bo treba v veéji meri izkoristiti z okrepitvijo stal-
nih pomorskih poti. predvsem z deZelami v razvoju. Hitre i razvoj
pomorskega prometa, kar je tudi dolg:rocni cilj. bo mozno zagotavljati
s posodobitvijo in povecanjem ladjevija, ki bo prestrukturirano v korist
specializiranih ladij za kontejnerski. RO-RO, LO-LO. ferry in drugi
promet. Poveéan je zmogljivosti jo potrebno zagotavljati z gradnjo ladij
v domacéih ladjedelnicah. poleg tega pa omogo€iti tudi z nizjimi uvoz-
nimi dajatvami.

Do konca leta 2000 bo potrebno poleg posodobitve ladij Se nadome-
stiti okoli 21 dotrajanih ladij.

4.5. Trgovina:

Temeljna usmeritev dolgoroénega razvoja trgovine bo okrepitev
njenih materialnih, organizacijskih. kadrovskih in drugih osnov, da bo
lehko uspesneje opravljala svoje gospodarske funkcije. Materialna in
organizacijska osnova uresnicevanja te usmeritve bo zdruzevanje dela
in sredstev s proizvajalci. ki bo temeljilo na delovanju trga in ekonom-
skih zakonih.

Vloga trgovine se bo v dolgoroénem obdobju vecala z razvojem Ste-
vila prebivalstva. nadaljnje urbanizacije. rastjo kupne mo¢i in s Sirje-
njem turisticnih zmogljivosti v ob¢ini.

Trgovina je pomemben faktor pri razvoju turizma in zato bo moralo
teZiti k intenzivnejsi povezanosti s turizmom, morala se bo bolj kot
sedaj vkljuéevati v turistiéno ponudbo s kvalitetnej$o. popolnej$o in
specializirano ponudbo blaga in storitev. Odnosi med trgovino, kra-

jevno skupnostjo in potrodniskimi sveti, morajo temeljiti na tesnejsem -

sodelovanju. saj bomo le na tak nacin lahko optimalno razredevali
vprasanja preskrbe delovnih ljudi in ob¢anov.

Investicijske naloZzbe bodo usmerjene v investicije. ki bodo zagotav-
ljale dolgoroéne pogoje za ustvarjanje visjega dohodka na zaposlenega
in na vlozena sredstva.

Ocenjuje se. da bi bilo ob druzbeni trgovini smiselno razmisljati o
organiziranem razvoju oziroma vkljucevanju zasebne trgovine.

Vsekakor pa bomo morali v obéini skrbeti za izbolj$anje oskrbe go-
stinstva in turistov — predvsem tistih gostov. ki kampirajo ali pa so na-
stanjeni v kategorijah kapacitet. kjer si hrano pripravljajo sami.

Izpolnjevanje pogoja turistino usmerjene trgovine pa je seveda
dobra zalozenost. prilagoditev delovnega ¢asa (urnikov) turistiénemu
povprasevanju, predvsem pa postrezbe na doloenem nivoju in vljud-
nost prodajalcev.

Razvoj trgovske mreZe bo moral potekati v naslednjih smereh:

— izpolnjevanje kvalitetne in kompleksne ponudbe,

— razdiritev trgovske mreZe ma obmoéjih. ki so s trgovino premalo
pokrita. predvsem z osnovno preskrbo,

— posodobitvi in boljsi organiziranosti obstojecih zmogljivosti.

. Zaradi nezadostnega pokritja trgovske mreZe, tudi Ze v nekaterih
stanovanjskih obmo¢jih. je nujno za zadovoljevanje potreb prebival-
cev po posameznih vrstah oskrbe. opredeliti tudi za&mg povrsine za
trgovske dejavnosti. ‘e :

Se naprej bomo krepili blagovne rezerve za nemolcn& preskrbo v
izrednih razmerah in za to zdruZevali sredstva.

4.6. Drobno gospodarstvo:

Drobno gospodarstvo be v svojem dolgoroénem razvoju imelo po-
membno vlogo. predvsem pri zagotavljan ju osebnih in drugih storitev
za potrebe prebivalstva in pri dopolnjevanju turistiéne ponudbe. In-
tenzivneje bomo razvijali storitveno obrt in servisne dejavnosti. ki
imajo v obéini premajhne kapacitete. V obéini bomo podpirali odpira-
nje obratov drobnega gospodarstva. kot kooperacije za tisto maloserij-
sko proizvodnjo in proizvodnjo po naroéilu. ki ne sodi v industrijski
nadin proizvodnje. Se nadalje bomo z ukrepi ekonomske politike
vzpodbujali interes za ustanavljanje novih in Siritev obstojecih enot
drobnega gospodarstva. kar bi tudi lahko pripomoglo k hitre jSemu za-
poslovanju.

Z ustrezno davéno politiko in drugimi ukrepi bomo hitreje zagotav-
ljali ustrezne prostore za obratovalnice, Drobno gospodarstvo bomo
spodbujali tudi s posojilno politiko. zlasti tistih de javnosti. ki so defici-
tarne v ob¢ini.

V urbanisti¢no-prostorsko izvedbenih aktih bodo opredeljena ob-
mocja za razvoj drobnega gospodarstva. obrtna cona v Luciji pa bo
predvidena kot veéja cona za razvoj drobnega gospodarstva.

V prvi polovici dolgoroénega planskega obdobja, bomo pospesevali
razvo) drobnega gospodarstva, v skladu z druzbenim dogovorom o po-
spedevanju drovnega gospodarstva v obéini Piran.

5 RAZV“OJNE USMERITVE DRUZBENIH DEJAVNOSTI
Na podroéju druzbenih dejavnosti kot sestavnem delu druzbene re-

produkcije, bomo tezili k ohranjanju in ponekod k dvigovanju dose-
7ene ravni. Zaradi omenjenih materialnih moZnosti. Se posebng y prvih
letih dolgoroénega obdobja bo to mozno zagolgvljali le z racionalng iy
kvalitetno organiziranostjo ter z nadaljnjim izvajanjem ze sprejetih
stabilizacijskih programov. V ob¢ini bomo razvijali hitreje tiste pro-
grame. ki povecujejo gospodarsko in ustvarjalno mo¢ druzbe.

V prihodnje bomo nadaljnji razvoj odnosov v svobodni menjavi dej,
bolj usmerjali h krepitvi odnosa med uporabniki in izvajalci, Program
druzbenih dejavnosti bodo vedno bolj odvisni od potreb delavcey, de.
lovnih ljudi in ob&anov, programov razvoja gospodarstva in njegovih
materialnih moZnosti.

V obéini kot dvojezi¢cnem obmo¢ju bomo namenjali posebno skrp
uresni¢evanju ustavnih pravic pripadnikov italijanske narodnosti na
podroéju vzgoje in izobraZevanja, kulture, informiranja in razisk.
valne de javnosti ter ustvarjali pogoje za soZitje italijanske narodnosti ;
narodi in narodnostmi Jugoslavije.

5.1. Vzgoja in izobraZevanje

Celotni vzgojno-izobrazevalni sistem je kljuénega pomena za dolgo-
roni razvoj, ki mu bomo morali posveéati vso pozornost. Dejavnost
izobrazevanja se bo prilagajala dolgoroénim druzbenim potrebam ter
sposobnostim in interesom posameznikov. Posebno skrb bomo name-
njali samo-izobrazevanju, dopolnjevanju in izpopolnjevanju znanja,

Zagotavljali bomo skladen razvoj vseh ravni izobraZevanja od pred-
Solske vzgoje. osnovne Sole do vseh oblik usmerjenega izobraZevanja,
v skladu s kadrovskimi potrebami zdruZenega dela v obéini.

Z izpopolnjevanjem vsebine, uvajanjem sodobnih oblik. metod in
organizacije dela in uporabo sodobne u¢ne tehnologije bomo zagotay-
ljali veéjo kvaliteto.

Pospesevali bomo razvoj raziskovalnega in strokovnega dela in za-
gotovili prenos novih spoznanj v vzgojno-izobrazevalno prakso.

V skladu zuvedenim programom Zivljenja in dela osnovne $ole se ho
nadalje razvijala sodobnej$a metodika in organizacija pouka ter svo-
bodnih aktivnosti, potekala bodo prizadevanja za $e tesne jSo povezavo
osnovne Sole z okoljem. "

Organizacije zdruZenega dela bodo dolgoro¢no nacrtovale potrebe
po kadrih ter se z uCinkovite jSo kadrovsko politiko Stipendiranja priza-
devale za spremembo sedanje neugodne strukture kadrov.

Skrb in prizadevanja bodo usmerjena za razvoj in napredek osnov-
nega Solstva in srednjega usmerjenega Solstva z italijanskim ucnim je-
zikom'v ob¢ini. V osnovnih $olah in Solah usmerjenega izobrazevanja
se bomo zavzemali za boljSe povezovanje jezika, zgodovine in kulture
okolja.

V srednjem usmerjenem izobrazevanju bomo zagotavljali takine
izobrazbene vsebine. ki bodo ustrezale prestrukturiranju zdruZenega
dela. Sole usmerjenega izobrazevanja bodo sledile znanstvenemu in

- tehnoloSkemu razvoju.

Podpiralo se bo prizadevanje za razvoj visokega usmerjenega izo-
brazevanja za potrebe prometa in turizma. Visja pomorska 3ola v Pi-
ranu mora postati nosilka vi§jedolskega in visokoSolskega Studija na
obalnem obmo¢ju.

Do leta 2000 se bo Stevilo u¢encev povecéalo, zato bo resevanje pro-
storske problematike posameznih $ol v obéini potekalo v skladu s po-
trebami po Solskih prostorih. za kar bo potrebno najti tudi ustrezne vire
zdruzevanja sredstev. Ob predvidevanjih naj bi $tevilo osnovnosolske
mladine ob¢utne je nara$¢alo v Luciji in Sec¢ovljah. Potrebam primerno
se bo tudi zagotavljalo potrebne prostore za izvajanje programov
osnovnegain usmerjenega izobrazevanja z italijanskim uénim jezikom.

5.2. Otrosko varstvo:

Vzgoja in varstvo predsolskih otrok bosta imela v dolgoroénem ob-
dobju izreden pomen pri izenaéevanju njihovega vstopa v Zivljenje.
Zato bomo. upoitevajoé dinamiko rasti materialnih mozZnosti, Siril
druzbeno organizirano vzgojo in varstvo predsolskih otrok. stevilo
upravi¢encev bo odvisno od splosnih ciljev socialne politike in druzbr-
no-ekonomskih razmer delavcev in njihovih druzin.

V dolgoroénem planu SR Slovenije je predvideno. da bo do letd
2000 v druzbeno organizirano vzgojo in varstvo vkljucenih okoli 60 %
predsolskih otrok. V obéini Piran predvideva SIS za otrosko varstvo
vkljucitev v druzbeno organizirano vzgojo in varstvo okoli 70 % pred-
Solskih otrok. Za vkljucevanje takinega procenta otrok bomo potre-
bovali poleg sedan jih e dodatne kapacitete tako. da bo do leta 2000 na
razpolago 1369 mest. Nove kapacitete naj bi gradili v novih mseskafh
glede na bodoce potrebe. Novi prostori za varstvo bodo zgrajeni v pn-
meru. &e bo v kraju interes po vkljucevanju otrok v vzgojnovarstvent

organizacije. Ta se trenutno zaradi tezjega ekonomskega poloZaja 1o
naras¢anja prispevkov starSev rahlo zmanjsuje.
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P,OEFE v!tljut‘:evanja olmklv celodnevno VZgojo in varstvo. bomo v
obéini tudi ostale otroke vkljucevali v doloeno obliko vzgojnega pro-
grama:

— celotna priprava na Solo (mala $ola) v obsegu 600 ur.

— drugi vzgojni programi in interesne dejavnosti.

Upostevaje pravico otrok pripadnikov italijanske narodnosti do
vzgoje v materinem jeziku in vzgoje za sofitje med narodi in narod-
nostmi. bomo z‘agmavljali pogoje za delovanje vzgojno-varstvene or-
ganizacije z italijanskim jezikom in pogoje za poznavanje obeh jezikov
v vseh predsolskih ustanovah.

5.3. Zdravstveno varstvo

Zdravstveno varstvo prebivalstva je ena najpomembne jsih oblik za-
gotavljanja pravic do zdravstvenih storitev in drugih pravic pri zagotav-
ljanju socialne varnosti obéanov. Dobro urejeno zdravstveno varstvo
delovnih ljudi in obtanov prispeva k boljsi delovni zmogljivosti. s tem
pa tudi na izboljSanje prispevka vsakega posameznika v proizvodniji
oziroma storitﬁ:n? dejavnosti. razen tega predstavlja tudi enega od po-
gojev za nadaljnji razvoj turisticnega gospodarstva.

Zdravstvena skupnost ob¢ine bo v sodelovanju z drugimi organizaci-
jami in skupnostmi ob upoitevanju druzbenoekonomskih razmer in
dogovorjenih kriterijev v svojih razvojnih dokumentih doloéila ukrepe
in naloge posameznih organizacij zdruZenega dela. skupnosti in obéa-
nov ter ¢asovno opredelila naloge pri:

— nadaljnji krepitvi vloge delovnih ljudi in obéanov pri odloéanju o
celovitem druzbenem razvoju in moZnostih zadovoljevanja potreb po
zdravstvenih storitvah;

— nadaljnjem razvoju samoupravnih odnosov in organiziranosti ter
pri krepitvi odlo€ujoce vloge delavcev in ob&anov v zdravstveni skup-
nosti. pri usmerjanju potreb po zdravstvenem varstvu v obéini oziroma
regiji;

— uresni¢evanju zdravstvenega varstva s stalis¢a prednostnih nalog
v okviru naértovanega razvoja posameznih zdravstvenih dejavnosti;

— dolocanju razvoja in pri odlo¢anju o pomembnejiih posegih v
okolje. ki lahko posredno ali neposredno vplivajo na zdravije ljudi (to
predvsem velja za posege. ki bi lahko onesnaZevali zrak in izvire pitne
vode, vplivali na primernost prehrambenih izdelkov. pa tudi na bivalne
razmere v vzgojno-varstvenih in izobrazevalnih organizacijah in stano-
vanjskih naseljih).

Temeljni cilj delitve dela v zdravstvu je boljSe. dostopnejie in ce-
nejse zdravstveno varstvo. Zato bomo v zdravstveni de javnosti teZili in
zagotavljali moZnosti za ohranitev in utrjevan je zdravja prebivalstva. s
pravodasnim prgprecevanjem raznih bolezni s preventivnim zdrav-
stvenim varstvom. Obstojeca mreZa zdravstvenih objektov v obéini.
omogoca da se razvoj zdravstvene dejavnosti usmerja na krepitev
osnovne zdravstvene sluzbe. ki bo postopoma prevzemala dolofena
opravila specialistiéne in bolnidni¢ne dejavnosti. Obseg bolniSni¢nega
zdravljenja bomo zmanjSevali tudi s krepitvijo nege bolnika na domu.

V obéini, zdravstveni skupnosti. v zdravstvenih in drugih organizaci-
jah zdruZenega dela bomo skozi srednjeroéne in letne planske akte
opredeljevali in zagotavljali uresnievanje strategije dolgoroénega ra-
zvoja zdravstvenega varstva SRS. V teh aktih bomo dolo¢ali obseg
zdruZevanja in razporeditev potrebnih sredstev za izvajanje posamez-
nih programov; konkretno bome doloéili nosilce in éasovno dinamiko
uresniéevanja preventivnih ukrepov zgodnjega odkrivanja rizicnih
faktorjev za nastajanje nekaterih kroni¢nih bolezni.

Dejavnost za splosno medicino bo s postopnim prehodom na dispan-
zerske metode organizirala vedno veé oblik preventivnega dela. Zdrav-
stveno varstvo aktivnega prebivalstva mora biti v prioriteti. Se posebno
prevgntivne oblike v cilju zmanjSevanja bolniskih stalezev.

Nalozbe v obéini bodo usmerjene v posodobitev iztroSene in zasta-
rele zdravstvene opreme. za delovanje dejavnosti medicine dela. pro-
meta in §porta, za zdravstveno varstvo turistov. za ureditev centralne
obéinske lekarne ter za dokonéanje regionalne bolniSnice v Izoli.

Predvidene naloge bodo zahtevale od uporabnikov vecjo skrb za
lastno zdravije. prispevek k stroSkom zdravstvenih storitev. od izvajal-
cev pa dosledno izvajanje dogovorjene delitve dela. racionalnejso or-
ganizacijo in uéinkovitej$e metode dela.

5.4. Socialno skrbstvo

Osnovni cilj socialnega skrbstva je skrb za ¢loveka. ki potrebuje po-
sebno druzbeno pozornost. Socialno skrbstvo bo Se naprej skrbelo za
materialno in socialno ogroZene obéane, ki nimajo potrebnih sredstev
za prezivljanje ter jim bo z denarno in funkcionalno pomogjo zagoto-
vilo minimalno socialno varnost.

Kljub temu, da je socialni razvoj v republiki in ob¢ini dosegel dose-
daj Ze kar visoko raven, vendar $e ne sledi v celoti potrebam prebival-

stva. Odstopanja so zlasti v vsebini oziroma kvaliteti socialnega dela.
Zato bomo morali v bodo¢e smotrne je izrabiti vsa razpolozljiva sred-
stva in moine vire ter povezovati vse dejavnike. ki lahko pripomorejo k
redevanju socialnih problemov in k celovitejsi socialni varnosti ljudi
(socialne sluzbe v OZD, ole, domovi upokojencev. RK. Komisije za
socialna vprasanja po krajevnih skupnostih. drustva itd.). Posebno
skrb bomo v bodoce posvecali sami organizaciji socialnih sluib. njiho-
vemu medsebojnemu povezovanju ter nadaljnjemu izobraZevanju in
usposabljanju strokovnih delavcev.

Dolgoroéna naloga socialnega skrbstva je preventivna, svetovalno in
prostovoljno delo. Prostovoljno delo bodo v krajevnih skupnostih
spodbujale in organizirale druzbene de javnosti in drustva ob sodelova-
nju strokovnih delavcev. Potrebe po storitvah socialnega skrbstva bi
naj v prihodnje naraséale skladno s porastom prebivalstva. pa tudi za-
radi starostne strukture. Skrb za ostarele ob&ane bo ena najpomemb-
nejdih nalog socialnega skrbstva. predvsem zaradi veéanja Stevila ob-
¢anov starih nad 65 let. Pri tem moramo zasledovati cilj. da je potrebno
starega ¢loveka ¢im dlje ¢asa ohraniti zdravega in aktivnega v doma-
¢em okolju. Pri tem bodo morale pokazati svojo aktivnost krajevne
skupnosti.

Alkoholizem in druge zasvojenosti bo socialno skrbstvo skupaj z
drugimi (zdravstvo. izobraZevanje) odkrivalo in skrbelo za osvei¢anje
prebivalstva o $kodljivosti razliénih oblik zasvojenosti in to zaradi tega.
da bi imeli éimmanj motene mladine in odraslih.

Torej bo socialno skrbstvo tudi v dolgoroénem obdobju razvijalo
predvsem naslednje oblike dela:

— varstvo starejsih oseb.

— varstvo dusevno in telesno prizadetih odraslih oseb.

— varstvo otrok in mladostnikov, motenih v dudevnem in telesnem
razvoju ter varstvo vedenjsko in osebnostno motene mladine in odra-
slih.

— predzakonsko. zakonsko in druZinsko svetovanje.

5.5. Kulturna dejavnost

V obdobju 1986 do 2000 bomo na podroéju kulture z nadaljnjim
prizadevanjem omogoc€ili ¢cimvecje vkljuéevanje delovnih ljudi v vse
oblike kulturnega Zivljenja. predvsem pa tistih. ki ohranjajo razvoj na-
cionalne kulture ter njeno samobitnost in samostojnost. S primerno
ponudbo bomo vzpostavljali tesnejSe stike z organizacijami zdruze-
nega dela. Se posebe] s turisticnimi.

Med pomembnejSe dejavnosti v naslednjem obdobju spadajo knjiz-
ni¢arstvo, varstvo naravne in kulturne dediséine ter muzejsko-galerij-
ska in ljubiteljska dejavnost.

Na podrocju knjiZni¢arstva bodo programske naloge usmerjene v
povecanje knjiznega fonda. Ustanovljena bosta dvojeziéni krajevni
knjiznici v Luciji in v Portorozu.

Varstvo kulturne in naravne dediééine bo moralo dobiti tak obseg, da
bo preprecevalo nadaljnje propadanje tovrstnih objektov, obenem pa
bo njihovo resevanje potrebno povezovati z vkljuéevanjem teh objek-
tov v razvo) gostinstva in turizma. Za boljSe varovanje naravne in kul-
turne dedis¢ine bomo v sodelovanju z ostalimi druzbenopolitiénimi
skupnostmi na obali krepili strokovno osnovo te dejavnosti.

V varstvu naravne dedis¢ine bo med drugim pomembna naloga po-
stavitev solinarskega muzeja na prostem (skansena).

Prizadevali si bomo. da bo skrb za varovanje naravne in kulturne de-
diséine v ¢imvedji meri skupna naloga vseh delovnih ljudi in ob&anov.
organizacij zdruZenega dela, krajevnih skupnosti. druzbenopolitiénih
organizacij. turisticnega drustva in drugih drustev. samoupravnili
skupnosti in ob€ine. ob ve¢jem povezovanju strokovnega dela in orga-
nizacij s tega podroéja.

Se nadalje bomo razvijali razne oblike ljubiteljske kulture. ki bo
lahko tudi zaradi spreminjajoéih se navad in izkoris¢an ja prostega casa,
razvoja turizma. zajela vecje $tevilo populacije. Razvijali bomo so-
dobne oblike in vsebine dela. zlasti z mladino.

Se nadalje bomo namenjali posebno pozornost pospesevanju kul-
turnega razvoja italijanske narodnostne skupnosti in medsebojnemu
kulturnemu sodelovanju. v skladu s potrebami narodnostno mesanega
obmocéja. kot tudi sodelovanje z zamejstvom. Tako bomo v veéji meri
uresnicevali vlogo kulture obeh narodov v vseh zgoraj navedenih ak-
tivnostih na obmocju obéine.

V dolgoroénem obdobju bomo poskrbeli za reSitev perecih prostor-
skih problemov. sanacija Tartinijevega gledalis¢a Piran. zagotovitev
prostorov za kinodvorane v Piranu in Luciji. delovne prostore za li-
kovne ustvarjalce in prostor za zbirko Pecaricevih slik ter dokoncanje
obnove Tartinijeve hise v Piranu.



324 URADNE OBJAVE

8. avgusta 1986 — &t 25

5.6. Telesna kultura

Z razvojem Zivljenjskega standarda se bodo v dolgoroénem obdobju
pokazale tudi vecje moznosti za nadaljnji razvoj telesne kulture. Po-
stopno skrajsanje delovnega ¢asa in Sirjenje prostega ¢asa bo zahtevalo
prilagajanje telesne kulture novim potrebam delovnih ljudi in ob¢a-
nov. ki se bodo odrazale v veéji aktivni udelezbi delovnih ljudi in obéa-
nov v raznovrstnih kolektivnih. druzinskih in individualnih oblikah
ude jstvovanja. Od tekmovalnih Sportov bomo razvijali tudi v nadalje
tradicionalne Sportne panoge. za Katere imamo naravne danosti.

Telesnokulturna de javnost bo vsestransko skrbela za nadaljnji kvali-
tetni razmah mnoziéne aktivnosti prebivalstva. predvsem otrok in mla-
dine. zlasti pa za vecjo uspesnost nadarjenih Sportnikov, ki so Ze ali pa
bodo v mednarodni konkurenci dosegali vidne rezultate.

Razlicne oblike telesne kulture bomo tudi bolj povezovali z drugimi
dejavnostmi. z zdravstvom. socialnim skrbstvom in turizmom. $portno
dejavnost in njene objekte je treba vkljuciti v turistiéno ponudbo.

V planskem obdobju bo strategija razvoja mnozi¢nosti zastavljena
na:

— kvalitetnejsih programih telesne vzgoje mladih. zacensi z
vZgojno varstvenimi oziroma osnovnimi $olami in ostalimi $olami.

— vedjemu Stevilu vkljucéevanja prebivalstva v Sportno-rekreativno
de javnost.

— vecjemu poudarku na strokovnem delu.

Vrhunski $port bomo razvijali na selektivnih osnovah in na razvojnih
projektih — izbranih prednostnih programih Sportnih panog.

V obcini bo v planskem obdobju treba skrbeti tudi za pravocasno za-

gotavljanje telesno-kulturne infrastrukture in zavarovanje relevantnih ,

kopnih. vodnih in drugih naravnih povrsin. Obmocje med Bernardi-
nom in skladisci soli bomo namenili za vodne Sporte (jadranje. srfanje.
plavanje. potapljanje. veslanje itd.).

Pri izgradnji novih objektov bomo morali teZiti k maksimalni funk-
cionalnosti in veénamenski uporabi. '

Do leta 2000 je mozno realno pricakovati. da bi dosegli
4.3—4.5kv. m telesnokulturnih povrsin na prebivalca. kar bi bilo vsaj
priblizno z naértovano povecano aktivnostjo.

5.7. Raziskovalna dejavnost

Raziskovalna in inovacijska dejavnost bosta postali sestavni del po-
slovanja in nacrtovanja organizacij zdruzenega dela in skupnosti. Hi-
trejSi razvoj gospodarstva in ostalih podroéij druzbe bo zahteval uvaja-
nje zahtevnejiih tehnologij v produkcijski proces in zaradi tega tudi
dobro razvito raziskovalno de javnost. Razvoj dejavnosti bomo usme-
rili v oblikovanje razvojno-raziskovalnih oddelkov v organizacijah
zdruZenega dela. Posebno skrb bomo namenili realizaciji skupnih razi-

skovalnih projektov. v cilju prouéevanja posebnosti prostora slovenske:

Istre in raziskavam o polozaju italijanske narodnosti na narodnostno
meSanem ozemlju.

Na osnovi potreb in dolgoroéne razvojne strategije bomo raziskave
usmerjali v podroéja: varéevanja z energijo. pridobivanje in rabe
hrane. zaScita élovekovega okolja itd.

Pri tem pa bomo zagotavljali na osnovi potreb ustrezno akumulacijo
za vlaganja v raziskave in razvoj. q
6. RAZVOJNE USMERITVE GOSPODARSKE INFRASTRUK-

TURE

6.1. Stanovanjsko gospodarstvo

Kakovostno in varno bivanje je Zivljenjska nuja. katere zadovolje-
vanje mora biti ne le skrb druzbe. temve¢ bolj kot dosedaj skrb posa-
meznika. Resevanje stanovanjskih potreb bo moralo temeljiti na veé
vloZenih lastnih sredstev in delu posameznika. druzba pa bo morala de-
lovnemu ¢loveku ustvariti predvem realne moZnosti. da si na osnovi
dela zadovolji stanovanske potrebe. Taksna opredelitev bo zahtevala
doslednejie uveljavljanje ekonomskih zakonitosti v celotnem stano-
vanjskem gospodarstvu. enostavni in razsirjeni reprodukciji.

Postopno bomo spreminjali namembnost poéitnigkih domov v sta-
novanjske enote. predvsem v mestu Piran in v Portorozu.

Dolgoroéne usmeritve razvoja stanovanjskega gospodarstva v ob¢ini
Piran so naslednje:

— znacrtnim obnavljanjem ter z boljSim izkori$¢an jem in racional-
nejélim gospodarjenjem bomo ohranjali ter izboljiali kakovost stano-
vanj.

= raciona'nim izpopolnjevanjem in dopolnjevanjem ze poselje-
nih mestnih in izven mestnih povrin bomo zmansali stanovanjski pri-
man jkljaj.

— s pravofasno pripravo urbanistiéne in tehniéne dokumentacije

ter z namenskim zbiranjem sredstev bomo zagotavljali kontinuiteto del
na prenovi starega stanovanjskega sklada v historicnem mestnem jedru
Pirana.

— stanovanjski standard in kakovost bivanja bomo zvisali z zniza-
njem relativne cene stanovanjske gradnje, z racionalizacijami v celot-
nem procesu investicijske dejavnosti v stanovanjskem gospodarstvu,

— racionalizirali bomo obratovalne stroske in proucili uporabo
sonéne energije kot dodatni vir, na raun katerega bi zniZali porabo
drugih energetskih virov za ogrevanje stanovanj in pripravo tople vode
v stanovanjskih objektih.

Ob upostevanju potreb in materialnih moZnosti bomo v ob¢ini Piran
zgradili 1325 stanovanj in prenovili okoli 260 stanovanj. V istem ob-
dobju bo iz urbanistiénih in tehniénih razlogov potrebno porusiti okoli
107 stanovanj, zato bo stanovanjski sklad ob koncu obdobja imel okoli
7003 stanovanj. S tem bomo dosegli v povpre¢ju okoli 24 kv. m stano-
vanjske povriine na prebivalca. kar predstavlja 359 stanovanj na 100
prebivalcev in povprecno velikjost stanovanja okoli 66.6kv. m.

— novogradnjo bomo usmerjali na manj kakovostna zemljiséa z
bolj racionalno izrabo terena in komunalnih naprav. ki bo prostorsko
in funkcionalno dopolnjevalo Ze pozidane povrine,

— druzbeno usmerjeno blokovno gradnjo bomo usmerjali na nizje
tipe zazidave. ki bodo omogo¢ili bolj humano koncipiranje stanovanj-
skih sosesk s sodobnej$imi oblikami gradnje.

— individualno gradnjo bomo vse bolj vkljucevali v razlicne oblike
druzbeno usmerjene gradnje s tipi strnjene vrstne in verizne zazidave,
ki zagotavljajo racionalnejso izrabo komunalno opremljenega zemljis-
ca.

— za racionalno in hitrejSe reievanje stanovanjskih potreb bomo
pospesevali tudi pridobivanje novih stanovan jskih povrsin in poslovnih
prostorov na obstojecih objektih in zagotovili racionalne jSo izkorisce-
nost obstojecega stanovan jskega sklada in sklada poslovnih prostorov,

— s pospeSeno prenovo in ob aktivni udelezbi lastnega dela in sred-
stev ob&anov ter ob pravocasni zagotovitvi urbanistiéne in tehnicne do-
kumentacije bomo pospesevali poleg druzbeno usmerjene prenove $e
prenovo posameznih objektov podstresij in neizkoris¢enih pritlicnih
prostorov v posameznih stanovanjskih hisah.

— osnova za gospodarjenje. vzdrZevanje in prenovo obstojecega
druZbenega stanovanjskega sklada bodo ekonomske stanarine,

— najkasneje do leta 1990 bomo postopno uveljavljali stanarine, ki
bodo zagotavljale vsaj enostavno reprodukcijo in tako preprecevali
nadaljnje propadanje stanovanjskega sklada.

— po letu 1990 bomo s stanarinami zagotavljali tudi del sredstev za
izboljSanje funkcionalnosti. visji stanovanjski standard in racionaliza-
cijo energetske porabe obstojecega stanovanjskega sklada.

— celovito obnovo objektov in bivalnih okolij bomo postopno uve-
ljavljali kot redno dejavnost v stanovanjskem gospodarstvu. v katero
bo namensko vloZenih okoli 1/4 sredstev za stanovan jsko investicijsko
dejavnost.

— ob ekonomskih stanarinah in z dopolnjevan jem sistema pladeva-
nja soudelezbe pri pridobitvi stanovanjske pravice bomo spodbujali
zamenjavo in boljso izkori§éenost obstojeéega stanovanjskega sklada.
Z olajSavami pri prometu z nepremiéninami, z ureditvijo podstano-
vanjskih razmerij pa bomo spodbujali oddajo neizkoris¢enih Istniskih
stanovanjskih enot v najem.

PREDVIDENI OBSEG STANOVANIJSKE GRADNIE
ZA OBDOBIJE 1986—2000 PO POSAMEZNIH SOSESKAH
V OBCINI

Stanovanja Individ. in

Soseska v blokih vrstne hise Skupayj
1. Lucija Il — dopolnilno 84 84
2. Lucija Il — dodatno bloki 383 383
3. Lucija Il — dodatno —

vrstne hide 126 126
4. Lucija L. nad cesto 430 430
5. Lucija — hudournik 56 56
6. Lucija — Obrtna cona 26 26
7. Portoroz — Sentjane —
Beli kriz 70 70
8. Secovlje — Kosta 15 65 80
9. Strunjan — dopolnitev
naselja na hribu 20 20
10. Strunjan — Karbonara 10 10
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11. Plombe v urbaniziranih naseljih
Piran — Portoroz — Lucija 20 20
12. Dopolnitev v ruralnih naseljih 20 20
912 413 1325

Stevilo stanovaniskih enot je okvirno, natanénejsa konkretizacija bo
opredeljena s srednjero&nimi plani.

6.2. Komunalno omreZje in naprave

Kvalitetno vzdrzevanje obstoje¢ih komunalnih objektov in naprav.
zagotavljanje najnujnejse komunalne oskrbe novih urbaniziranih ob-
mocij ter izgrajevanje sistemov za &iSéenje odpadnih voda so najpo-
membnejie usmeritve dolgoroénega razvoja komunalnega gospodar-
stva.

6.2.1. Kanalizacija:

Kanalizacijski sistem ob¢ine Piran pokrivajo trije zbirni sistemi in
sicer:

— kanalizacijski sistem Piran—Portoroz

— kanalizacijski sistem Strunjan—Fiesa

— kanalizacijski sistem Secovlje

V okviru kanalizacijskega sistema Piran—Portoroz je predvideno:

— rekonstrukcija in raziiritev centralne &istilne naprave,

— II. faza piranskega podmorskega izpusta,

— rekonstrukcija kanalizacije na Tartinijevem trgu,

— izvedba ¢rpalid¢a na pomolu v Piranu, '

— izvedba zbirnega kolektorja Lucija—Zaéimba s érpaliséem pri
Zatimbi.

— izgradnja zbirnih kanalov ter vgraditev polznih érpalk za projek-
tirano kapaciteto, skladno z dinamiko stanovanjske ali druge gradnje
na tem obmodcju.

Zakanalizacijski sistem Strunjan—Fiesa sta predvideni dve varianti.
zozirom na turistiéni zna¢aj obmod¢ja. kar vpliva na mozno nihanje §te-
vila prikljuéenih enot v in izven sezone in sicer:

a) samostojen kanalizacijski sistem s fazno izgradnjo

— 1. faza preérpavanje odpadnih voda v portorofko-piranski si-
stem.

-~ 2.fazaizgradnije istilne naprave in podmorskega izpusta v Fiesi.

b) odvajanje odpadnih vod sistema Strunjan—Fiesa na rekonstrui-
rano Eistilno napravo v Piranu.

Obmo¢je Secovelj in Strunjana nima urejene kanalizacije. Za to
obmoéje in predviden samostojen kanalizacijski sistem z lastno Cistilno
napravo in konéno dispozicijo odpadne vode preko gojiSca alg v reko
Dragonjo.

Na ruralnem obmocju obéine Piran ni urejene kanalizacije. Za vasi
Raven. Padna. Nova vas in Dragonja bo potrebno izvesti zbirni kanali-
zacijski sistem odpadnih vod z obveznim mehansko-bioloskim ¢&isce-
njem.

6.2.2. Odvajanje in ¢is¢enje odpadnih voda

Predvideno povecanje Stevila prebivalcev in zaposlenih ter pospe-
$ena rast turistiénega gospodarstva zahteva kvalitetno preobrazbo ko-
munalnega gospodarstva.

Osnovne naloge odvajanja odpadnih voda bodo odvajanje in ¢iSce-
nje voda zaradi prepreéevanja onesnazevanja povrsinskih vodotokov
in morja ter zagotovitey sanitarno-higienske varnosti urbaniziranega
obmoéja,
~ Odvajanije in ¢iéenje odpadnih voda bo potrebno uskladiti z bodo-
¢éim razvojem stanovanjske. turistiéne. industrijske in druge zazidave
na obravnavanem obmoéju v okviru ekonomskih in tehni¢nih mozno-
Sti.

Prioritetna bo predvsem izgradnja naslednjih naprav in omreZja:

— Cistilna naprava Piran

— Cistilna naprava Fiesa

— Cistilna naprava Secovlje

— kanalizacijski sistem Fiesa

— podmorski izpust Fiesa

— kanalizacijski sistem Piran

— ¢rpalis¢e Piran — pomol

— kolektor Lucija — Jernej

— kolektor Secovlje )

V okviru moznosti in na podlagi ugotovljenih potreb smo urejali ka-
nalizacijsko omrezje tudi v ostalih naseljih na ruralnem obmocju.

6.2.3. Vodno gospodarstvo:

Na podroéju vodnega gospodarstva bomo prednostno izvajali nalo-
ge. s katerimi bomo zagotovili funkcionalnost zgrajenih obj_ckto':' in
naprav v splogni rabi in vzpostavljanje pogojev za razvoj drugih dejav-

nosti: dolgoroéno oskrbo s kvalitetno vodo oziroma v éimveé i meri za-
varovali in izboljsali kvaliteto voda. zagotavljali varnost pred popla-
vami in drugim Skodljivim delovanjem voda ter zagotavljali pogoje za
izboljsanje zemljis¢ za kmetijsko proizvodnjo.

Hidrogeoloske in poselitvene znacilnosti narekujejo uéinkovito va-
rovanje vodnih virov za dolgoroéno zagotovitev zadostnih koli¢in kva-
litetne vode za vodooskrbo. namakanje in tehnolosko vodo.

V planskem obdobju so predvideni naslednji posegi:

— regulacija Dragonje

— ureditev Fazana s pritoki

— gradnja malih zadrZevalnikov za zadrzevanje visokih valov in za
akumulacijo voda za namakanje: Parecag (Jernejski potok). Nozed.
Malija I.

— regulacija vodotokov Oreije in Bezjak brez nasipov.

6.2.4. Oskrba z vodo:

Na podroéju vodne oskrbe, ki predstavlja eno izmed elementarnih
osnov za bodoéi razvoj obalnega obmo¢ja glede na omejene in defici-
tarne vodne vire. bomo do konca planskega obdobja morali zagotoviti
vsem prebivalcem in dejavnostim zadostne koli¢ine zdrave pitne vode.
To bomo lahko dosegli z realizacijo Programa razvoja vodne oskrbe na
obali. ki je bil sprejet v letu 1984 in zajema naslednje naloge:

I. Nadaljevanje hidrogeoloSkih raziskav v zaledju izvira Rizane

I1. Varstvo kvalitete pitne vode in zaséita vodnih virov, kar bo ure-
jeno z obcinskim odlokom

III. Regionalni primorski vodovod z ureditvami in gradnjo na ob-
mocju obéine Koper. V primeru nezadovoljivih rezultatov hidrogeolo-
§kih raziskav se bo izvajala I. faza gradnje regionalnega primorskega
vodovoda Rizana—Malni (brez akumulacije).

Vodovodno omreZje in naprave:

— izvajanje ukrepov za zmanjSanje izgub v omrezju

— uvajanje avtomatike in posodobitev obratovanja

— gradnja rezervoarjev potrebnih zmogljivosti

— dograjevanje vodovodnega omreZja na obmocju visinskega vo-
dovoda

— sanacija obstojecih omrezij na mestnih obmoéjih

— gradnja novih omreZij v skladu s srednjeroénimi plani.

6.2.5. Pokopalisce:

V planskem obdobju bo potrebno resiti vprasanje osrednjega poko-
palis¢a z razdiritvijo ali ureditvijo novega pokopalis¢a. Makro cone za
ureditev pokopalii¢ so: Sentjane. Sea, Lucija. Cimprej je treba pri-
stopiti k izdelavi Studije za dolocitev mikro lokacije.

6.2.6. Odlaganje odpadkov:

Problematiko odpadnih snovi v obéini Piran bomo v planskem ob-
dobju resevali v okviru ob¢inskega in obalnega nivoja.

6.2.7. Oskrba z elektricno energijo:

Razvoj oskrbe z elektriéno energijo bo potekal v okviru razvoja
elektro-energetskega sistema Slovenije.

Za normalno oskrbo vseh potencialnih odjemalcev elektri¢ne ener-
gije bo potrebno:

— zgraditi razdelilno transformatorsko postajo 110/20KV na novi
lokaciji v Luciji;

— izvesti prehod razdelilnega VN omreZja na napetost 20KV.

Predvidena zasnova in razvoj elektroenergetskega omreéja bo pred-
vidoma potekala z naslednjo dinamiko:

V srednjeroénem obdobju 1986—1990 je predvidena:

— izgradnja skupno 8.7km VN razdelilnih kablovodov, 10.6km
novih VN razdelilnih daljnovodov in obnova 9.0km obstojecih VN
razdelilnih daljnovodov;

— izgradnja 7 novih transformatorskih postaj 20/0,4kV in rekon-
strukcija 15 transformatorskih postaj;

— gradnja in obnova 26 nizkonapetostnih omrezij.

Obnova nizkonapetostnega omreZja historicnega jedra mesta Piran
je predvidena parcialno skozi celo srednjero¢no obdobje in sicer grad-
nja novih podzemnih kabelskih vodov iz obstojecih transformatorskih
postaj in delna obnova prostozratnega omreZja.

V planskem obdobju bn izveden prehod iz 120kV srednjenapetost-
nega omreZja na 20kV srednjenapetostno omre#je, gradnja in obnova
transformatorskih postaj ter gradnja novih VN razdelilnih kabelskih
vodov, VN razdelilnih daljnovodov in obnova obstojecih razdelilnih
daljnovodov.

6.2.8. Plinovodno omreZje:

V planskem obdobju bo potrebno zagotoviti nadaljnji razvoj magi-
stralnega plinovodnega omreZzja. Primarno in sekundarno plinovodno
omreZje bomo razvijali v okviru razvoja oskrbe Obalnega obmocja s
plinom.
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6.2.9. Maritimne ureditve:

Preteino turistiéna usmerjenost ob&ine Piran in naravne danosti
izrazito vplivajo na sedanjo. kakor tudi bodoto namembnost morja.
obale in priobalnega pasu.

Z obzirom na obstojeée stanje obalnega pasu od Strunjana do Dra-
gonje so dolgoroéna predvidevanja usmerjena v sanacijo. dopolnjeva-
nje in ureditev obale s stalis¢a:

__ zapotavliania popolne vamosti upogabnikov akvatorija
— varovanje in

— racionalne rabe prosiora, z ozirom na naravne danosti.

Predvidene so naslednje ureditve:

a) Izgradnja urejenih plaz na obmocju

— Marine PortoroZ

— pred Piranom

— Fiese—Pacuga

— ob solinah v Strunjanu (zahodno od strunjanskega potoka)

— Bernardina — razsiritev.

b) Izgradnja delno urejene plaZe pod Seco

¢) Izgradnja komunalnih privezov

— ureditev luke Piran

— raziritev kanala Fazan

d) Ureditev $portno-turistiénega pristaniS¢a ob skladi$¢u soli v Por-
torozu

e) Ureditev sprehajalnih
Piran—Fiesa—Pacug—Strunjan

6.3. Promet in zveze:

Zaostajanje razvoja dejavnosti prometa in zvez ter doseZena dina-
mika gospodarskega razvoja obéine narekujeta. da se v skladu z dolgo-
roénimi usmeritvami mora pristopiti k organiziranju racionalnejSega
potnidkega in blagovnega prometa. Izboljsevati bo potrebno kvaliteto
prometnih storitev in zniZevati transportne stroske v ceni proizvoda
oziroma storitve ter doseéi racionalno uporabo energije v prometu.

V planskem obdobju bodo na podroéju razvoja gospodarske infra-
strukture imele prednost med ostalim tudi vlaganja v posodobitev ob-
stojecih in izgradnjo novih cestnih povezav.

Osnova obtinskega cestno-prometnega sistema bo Se naprej
omreZje magistralnih in regionalnih cest. ki povezuje lokalne centre in
omogoda tranzitni in mednarodni promet. Na najbolj obremenjenem
delu omreZja. magistralni cesti je predvidena izgradnja odseka obalne
ceste Ruda—Valeta.

Pri razvoju prometne infrastrukture moramo izhajati iz naslednjih
osnovnih usmeritev:

— oblikovanje optimalne strukture celovitega prometnega sistema
ter njegove smotrne povezanosti z republiSkimi. jugoslovanskimi in
mednarodnimi sistemi;

— zmanjSevanju negativnega vpliva prometa na bivalno okolje;

— teziti k uresni¢evanju specificnih ciljev. znacilnih za posamezne
panoge ter podroéja.

6.3.1. Cestno omreije:

Razvoj cestnega omreZja bo usmerjen v dopolnjevanje in izgradnjo
prometnih povezav ter uresnicevanju nalog v skladu s potrebami ra-
zvoja naselij. obdine in regije in ekonomskimi moZnostmi.

Na podlagi analize stanja. kjer je izpostavljen sedanji in s planiranim
razvojem obéine bodoéi prometni sistem kot de javnik. ki bi lahko zavi-
ral razvo) gospodarstva in druzbe. so opredeljene prednostne naloge
pri razvoju cestnega omrezja in sicer:

1. Rekonstrukcija obalne ceste na novi trasi — 4. pasovna cesta z
etapnostjo realizacije:

— prvo etapo predstavlja izgradnja obalne ceste do predvidenega
prikljucka [ »brava v strunjanski dolini;

— izgradnja 4-pasovne prikljuéne ceste za Portoroz in Strunjan. Na
prikljucni cesti je predviden izvennivojski priklju¢ek Strunjan. Od Va-
lete do Lucije je predvidena razsiritev obstojede ceste za dodatni pas
ter prikljuéek cestnega omrezja Lucije na obalno cesto;

— 1. faza dvopasovne obalne ceste na odseku Lucija—Dragonja s
prikljutkom na Secovlje in Dragonjo;,

— S&tiripasovna obalna cesta. odsek Strunjan—Dobrava—Lucija.
vkljuéno s 500m. predvsem pod Lucanom;

— 2. faza (levo vozis¢e) obalne ceste Lucija—Dragonja.

Po planskem obdobju je planirana izgradnja avtoceste Divaéa—De-
kani—predor pod Smarskim sedlom—Secovlje.

Razvoj regionalnih in lokalnih cest bo usmerjen v zagotovitev kvali-
tetnejSih povezav med naselji in znotraj naselij. v skladu z zasnovo po-
selitve. Skladno s to usmeritvijo so predvidene rekonstrukcije in novo-
gradnje sledeéih cest:

poti na obmodju

— nadomestitev Belokriske ceste z novogradnjo na novi trasi;

— rekonstruirati glavno prometnico Portoroz—Lucija in jo podalj-
sati do industrijske cone oziroma Liminjanske ceste.

Prav tako je potrebna izgradnja izvennivojskega prikljucka Lucije
na obalno cesto:

— izgradnja lokalnih poti kot deviacije obalne ceste v Strunjanu;

— rekonstrukcija ceste Strunjan—Beli kriz.

Kolesarske steze, pes poti in parkirne povriine bomo gradili vzpo-
sredno s prometnim omreZjem ter Siritvijo in prenovo naselij.

6.3.2. Letalisée Secovlje:

Letalis¢e Se¢ovlje kot pomemben prometni in turistiéni infrastruk-
turni objekt bo v planskem obdobju dograjeval objekte in naprave v
smislu kompletiranja letalis¢a za pristajanje »STOL« letal.

6.3:3.. PTT: :

Predvideno povecanje poselitvenih povriin narekuje izboljianje
kvalitete storitev, Sirjenje ptt omreZja in s tem povecanje dostopnosti
uporabnikom.

Siritev naroéniskega telefonskega omrezja in preureditve na obsto-
jeem omreZju so usmerjene na:

— preureditvi in dograjevanju telefonskega omreZja. soasno z di-
namiko izvajanja gradbenih del pri sanaciji historiénega jedra Piran in
povecavi turistiénih zmogljivosti;

— dograjevanju in razsiritvi zemeljskega narocniskega telefon-
skega omreZja na obmocju: Strunjana, Fiese. Pacuga. Belega kriza in
Lucije;

— realizaciji medkrajevne kabelske povezave VATC Porto-
roz—KATC Secovlje; _

— preureditvi in dograjevanju telefonskega omrezja na obmocju
naselja Secovlje ter realizaciji zemeljskega telefonskega omrezja do
naselij: Dragonja. Raven. Nova vas;

— povecanje kapacitet KATC Strunjan od sedanjih 100 na 160
prikljuckov;

— radio-relejne povezave med GATC Koper in VATC Portoroz.

7. REGIONALNI RAZVQ]

V skladu z zasnovo policentricnega razvoja SR Slovenije in opredeli-
tvijo somestja Koper—Izola—Piran. bomo:

— pospesevali medob¢insko sodelovanje pri obvladovanju skupnih
problemov. predvsem na podroéju zaposlovanja, pri izgradnji infra-
strukturnih objektov ter objektov oskrbnih in druzbenih dejavnosti.
pri uporabi prostora in izkori$¢anju naravnih danosti;

— pospesevali razvoj somestja Koper—Izola—Piran. kot regional-
nega sredisca (delitev funkeij);

— usklajeno in smotrno pospesevali izrabo kmetijskih zemljisc, ki
50 trajno namenjena kmetijstvu;

— enotno resevali varovanje, zas¢ito in rabo morja. morske obale in
priobalnega pasu;

— skupno resevali problematiko odpadnih snovi z razvijanjem so-
dobne tehnologije zbiranja. sortiranja, transporta, predelave in odla-
ganja komunalnih odpadkov;

— skupno resevali primestni in medmestni javni promet.

8. FUNKCIJA NASELI) V OMREZJU NASELIJ

Za zagotovitev druzbeno in gospodarsko smotrne prostorske orga-
nizcije proizvodnje. storitev, oskrbe. bivanja in drugih dejavnosti ter za
zagotovitev ustrezne stopnje druzbenega standarda v vseh obmoéjih
obéine. bomo razvijali naslednja naselja kot pomembnejie nosilce na-
daljnjega druzbenega in gospodarskega razvoja:

,— Piran. kot sredis¢e obcinskega pomena in s posebno vlogo v so-
mestju Koper—Izola—Piran. kot sredis¢u SirSega regionalnega pome-
na.

— Portoroz kot pomembne jSe turistiéno obmoéje s postopnim pre-
hodom v konurbaciji Piran—Portoroz—Lucija in delitvijo funkcij na
nivoju sredisa obcinskega pomena,

— Secovlje in Strunjan. kot lokalna srediiéa in

— Raven, manjse lokalno sredisce.

Naselja: Padna. Nova vas. Dragonja ter naselja Parecag in Seca so
brez centralnih funkcij in predstavljajo delno ruralne centre.

9. VARSTVO NARAVNE IN KULTURNE DEDISCINE
Vso kulturno in naravno dediséino obravnavamo v kontestu s celot-
nim prostorom in njegovimi funkcijami s posebno pozornostjo in ob-
vezo za ohranitev ter razvoj za najkvalitetne i del. ki je razglasen za
kulturni spomenik oziroma naravno znamenitost.
Dedis¢ino bomo obravnavali v aktivni vlogi kot vzpodbuda in moz-
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nost kvalitetnega razvoja. ne pa kot zgolj omejitev v moznostih razpo-
laganja s prostorom.

V dosedanijih strokovnih osnovah so bila opredeljena naslednja ob-
mocja in objekti naravne in kulturne dediscine:

L Kulturna dedis¢ina

1.1. Obmocje varstiva kulturne dediscine

1.1.1. Arheoloika dedistina
— Lucija — Lucan; — Portoroz — Vinjole;
Strunjan — Dolina Borgola

1.1.2. Naselbinska dediiina:
— Dragonja — zaselek Slami; Nova vas; Portoroz; Portoroz
— zaselek Sentjane in Beli kriz; Raven — zaselek Kosciéi:
Raven — zaselek Spehi; Raven — zaselek Sterenci; Seéa:
Secovlje; Secovlje — Krog; Strunjan

I.1.3. Umetnosina in arhitekturna dedis¢ina — Lucija — z. c. sv. Lu-

cija; Se€ovlje 95

Etnolodka dedis¢ina

— Secoveljske soline; Strunjanske soline

1.2.  Obmocja varstva kulturnih spomenikov

1.2.1. Arheoloska obmoc¢ja
— okolica hotela Metropol Lucija; Padna — pod Sabatom;
Piran — Fornace ul. JLA 45; Portoroz — Fizine. Sefa — Jer-
nej; Strunjan — San Basso

1.2.2. Naselbinska obmo¢ja. urbanistiéni spomeniki
— Padna; Piran, Raven, Raven — z. Goreli

1.2.3. Umetnostni in arhitekturni spomeniki
— Portoroz: ostanki samostanske arhitekture sv. Bernardin,
Magazin Manfort in Magazin Grande. p. stavba Droge Por-
toroz. Hotel Palace; Starac. 1. 28; Seca — Forma viva in stolp;
Z. c. Marijinega prikazovanja Strunjan

1.24. Arheoloski spomeniki

— Dragonja — Grubelce pri Dragonji; Dragonja — sv. Ste-
fan; Medosi — Stara vas. Sv. Nedelja; Raven — Sterenci,
Pejzanc. Nad valo
Zgodovinski in memorialni spomeniki
— Nova vas — spomenik padlim v NOB; Portoroz — spome-
nik padlim v NOB; Portoroz — spomenik partizanom pomor-
§¢akom 41—45; spomenik pod hotelom Metropol; Secovlje
— spominski tabli pri osnovni Soli; Strunjan — spomenik
2. Obmo¢éja varstva naravne dedis€ine
2.1.  Krajinski parki
— Krajinski park Strunjan z notranjimi conami stroZjega
(rezervatnega) varstva
— Krajinski park Secovlje z notranjimi conami stroZjega
(rezervatnega) varstva
— Krajinski park Se¢ovlje — obmocje Seca
2.2, Naravni rezervati
— naravni rezervat Strunjan
— naravni rezervat Secovlje
23.  Naravni spomeniki
— stena v dolini Dragonje
— Piranska punta
— Dragonja s pritoki
— jezeri v Fiesi
24.  Spomeniki oblikovane narave
— park pred hotelom Palace
— drevored ob Koprski cesti
— drevored pinij ob obalni cesti Koper—PortoroZ
25.  Naravna dedis¢ina
— Piranski polotok — obmoéje kulturne krajine
— Obmoéje Raven — Padna — Nova vas — obmocje kul-
turne krajine
— Strunjanska dolina — obmocje kulturne krajine
— KIif Piranskega polotoka — geomorfoloska dedis¢ina
— Portoroz — oblikovane zelene povriine

1.2.5.

Za vsa obmotja varstva kulturne in naravne dedis¢ine bodo oprede-
lieni varstveni rezimi in razvojne usmeritve in bodo dosegi na ta ob-
mocja moZni skladno z doloéili le-teh.

10. UREJANIJE IN VARSTVO OKOLJA
Pomemben element kvalitete élovekovega Zivljenja, pa rudil uspes-
Nnega razvoja kvalitetnega turizma cele Obalne in prcdvsen'_i p:ra_nske
obéine je zdravo in urejeno okolje, z izraZzeno prostorsko identiteto.
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uravnoteZeno ekolosko strukturiranostjo ter ambientalnimi in krajin-
skimi znaéilnostmi.

Obalo v pretezni meri. obéino Piran pa v celoti, opredeljuje enoten
krajinski ekoloski tip. ki je posledica naravnih posegov in kulturno
zgodovinskega razvoja.

Flisno obmoéje slovenske Istre:

Znatilnosti obmo¢ja so precvsem zivahno razélenjen fliéni gricevnat
svel. gosto razvejan z omreZjem recic in potokov. z mnogimi dolinami
ter aktivnimi erozijskimi grapami. Gricevije je nanizano v dolgih hrbtih
z znacilno planotasto slemensko uravnavo, ki se skladno z dolinami vo-
dotokov postopoma zniZujejo proti morskemu obrezju.

Za krajinski pejsaz obmoéja so znaéilne kultivirane planotaste sle-
menske uravnave. z znaéilnimi razstresenimi strnjenimi naselji ozi-
roma zaselki. ki se ponekod kot dominanta dvigajo nad globokimi re¢-
nimi dolinami. od koder obvladujejo pogled na okolico. (MZVNKD:
Obmodje varstva kulturne in naravne dediiéine, Piran 1985).

Zaradi mocne deagrarizacije se antropogene terase danes obras¢ajo s
samoniklim grmiS¢em. zidovi teras pa se ponekod rusijo.

Neposredni priobalni pas pa opredeljuje predvsem stik z morjem in
kot njegova posledica izjemne krajinsko ekoloske znaéilnosti nacio-
nalnega pomena. To je obenem tudi podrocje zivahne jSe urbanizacije.
V preteklosti, predvsem pa v zadnjem obdobju. je bilo namreé to ob-
modje izpostavljeno intenzivnejsi pozidavi kot zaledje.

Mejo med intenzivne je urbaniziranim priobalnim pasom in zaledjem
bi lahko potegnili po grebenu med naselji Kubed—Marezige—Pom-
jan—Smarje—GaZon—Sared—Malija—Dvori (nad Izolo).

Pretezni del obéine Piran (razen grebena z zaselki Raven—Nova
vas—Padna) spada v priobalni pas. To obmoéje je Se v vedji meri kot v
sosednjih obéinah obmocje izjemnih krajinskih. ekoloikih in kulturnih
vrednosti.

Zato bomo tudi usmerjali rast in obliko naselij. razvoj turizma in
ostale produkcije ter urejanje krajine, predvsem ob:

— maksimalnem varovanju dobrin sploSnega pomena (prostor.
obala. morje. naravna in kulturna dediséina, vedute),

— kvalitetni preobrazbi naravnega in vgrajenega okolja (ustvarja-
nje nove identitete in nove vsebine naselja in krajine. ki je zaradi pogo-
sto nekontrolirane urbanizacije Ze precej nacet)

— ohranjanju in nadgrajevanju kulturno-krajinske identitete.

V zaledju oziroma na grebenu Raven—Nova vas—Padna pa bo po-
zornost ob razvoju usmerjena predvsem k poudarjenemu varovanju
kulturno krajinske identitete in varovanju dobrin sploSnega druzbe-
nega pomena.

Kot enega pomembnih elementov turistiéne ponudbe bomo sistema-
tiéno razvijali in vzdrZevali sistem zelenih povriin (predvsem v Porto-
rozu).

V dirSem prostoru bomo sistematic¢no razvijali moznosti rekreacije v
naravnem okolju (na primer sistem oznacenih pes poti. ki bi se navezo-
val na enoten sistem cele obale. sistem trim stez. urejanje razgledisé in
podobno).

Kot pripomocek pri urejanju in Siritvi obstojecih naselij bomo nada-
ljevali z raziskavami topoloSke razvrstitve naselij na podlagi funkcio-
nalnih in oblikovalskih meril in njihovega odnosa do krajine.

Z usmerjanjem urbanizacije bomo varovali dobrine splodnega drui-
benega pomena. kulturno in naravno dedis¢ino. krajinske znacilnosti
obmocja in hkrati razvijali optimalno ekolosko strukturiranost prosto-
ra.

Zelo pomembna dejavnost. ki vpliva na krajinske znadilnosti. je
agrarna proizvodnja. Zaradi izrednega pomena obmoéja bomo posve-
¢ali posebno skrb ekolosko skladnim oblikam intenziviranja agrarnih
dejavnosti, ki bo Se nadalje ohranjala in nadgrajevala dosedanje ng-
tilnosti krajine.

Pri presoji vplivov na okolje bomo opredelili tudi njihove negativne
vplive in posege prilagojevali tako. da bodo negativni vplivi na okolje
minimalni.

11. SPLOSNA LJUDSKA OBRAMBA IN DRUZBENA SAMO-
ZASCITA

Dolgoroéne cilje razvoja splodne ljudske obrambe in druzbene sa-
mozai€ite bomo uresnicevali s stalnim povecanjem ucinkovitosti. mo-
bilnosti in celovitosti obrambne in samozasé€itne sposobnosti delovnih
ljudi in ob&anov ter s tem utrjevali varnost in neodvisnost nase drzave
in krepili odpornost druzbe do skodljivih pojavov in delovanj. Pri za-
snovi in uresni¢evanju druzbenoekonomskega razvoja bomo uposie-
vali tudi obrambnozaséitna merila. predvsem pn razvoju razne infra-
strukture, proizvodnje hrane. prometa in drugih proizvodih za splodno
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TURISTICNE KAPACITETE LETA 2000

KS Piran Portoroz-Lucija Strunjan Fiesa-Pacug Seca Krog Skupa)

obst.  povet. obst.  poveé. obst.  poveé. obst.  povet. obst.  povet. obst.  poved. abst.  poved.  Skupaj
Hoteli . 353 +1.000 4611 +1.990 B17 700 — — — = — 500 SH31 0 3740 9.500
Poé. domovi  1.087 — 1274 = 478 — 889 1.450 229 — - — 3957 1450 5400
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Miad. tur. - — i —  — 296 s00 47 - - ~ 6 S0 LI
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opust.
700 1950

Skupaj: 2120 +1.000 8904 +1.990 1.795  (350) 1.735 (1.700)  1.796 — — 50 18037 6690 24.120

— Prestrukturiranje dela kapacitet

12. URBANISTICNE IN KRAJINSKE ZASNOVE

Obmoéje obcine Piran je v celoti prostor izrazite obéutljivosti. zaradi
prisotnosti razli¢énih razvojnih interesov v prostoru ob poudarjenih po-
trebah varovanja naravnih vrednot okolja. ohranjanja ekoloskega rav-
novesja. vrednot naravne in kulturne dediscine ter ustrezne dograditve
prometne in komunalne infrastrukture.

Nelocljivo soZitje izrazito urbaniziranih obmoéij z odprtim prosto-
rom je narekovalo izdelavo urbanistiénih in krajinskih zasnov za ce-
lotni prostor obdine.

12.1. U-1 Urbanistiéna zasnova mesta Piran

i. Cilji in usmeritve prostorskega razvoja

Cilji in usmeritve nadaljnjega razvoja mesta Piran temeljijo na odlo-
citvi izvedbe kompleksne revitalizacije historiénega mestnega jedra z
vplivnim obmocjem. v smislu nadaljevanja funkcije druzbenogospo-
darskega sredisca ob¢ine Piran z izrazitim poudarkom na turisticni de-
javnosti,

[zhodidce prostorskega razvoja je smotrna razporeditev druzbenih in
gospodarskih dejavnosti. stanovaniskih povriin, ureditev obale. zele-
nih in rekreacijskih povriin. Izlo¢anje motornega prometa iz historié-
nega mestnega jedra. sanacija in dograditev obstojeée komunalne in-
frastrukture, so predpogoji za doseganje zastavljenih ciljev.

2. Zasnova namenske rabe prostora in organizacije dejavnosti

Namenska raba obmo¢ja historiénega mestnega jedra z vplivnim
obmoéjem ob upostevanju osnovnih spomeni§ko-varstvenih parame-
trov sanacije, celotno obmoéje opredeljuje za stanovanja, turizem, go-
stinstvo, trgovino, obrt, usluge. kulturo, poslovne in upravne dejavno-
sti. Solstvo, zelene povriine.

Stanovanjski sklad se bo zmanjsal ob zvisanju kvalitete. Sanacija in
revitalizacija stanovanjskega fonda vkljucuje prestrukturiranje stano-
vanjskih. turisticnih, gostinskih ter trgovskih povrsin.

Povriine s prevladajoco trgovsko. usluZznostno in gostinsko funicijo v
parterju. so namenjene sisternu majhnih specializiranih lokalov.

Poveéanje prenoditvenih turisticnih zmogljivosti je predvideno kot
prestrukturiranje v sklopu Ze zgrajene mestne strukture ter kot novo-
gradnja.

Obstojedi objekti namenjeni upravni in poslovni de javnosti se obno-
vijo. V sklopu prestrukturiranja mesta se ustrezno povecajo povrsine
za poslovno dejavnost.

Obmoéja obstojecih ustanov otroskega varstva, Solstva in delno
zdravstva se ohranijo in primerno uredijo.

Kulturni de javnosti se nameni vloga pomembnega dejavnika revita-
lizacije mesta in sooblikovalca turistiéne ponudbe celotnega obalnega
prostora. Ustrezno tej vlogi se zagotovijo obmo¢ja in objekti za razvoj
kulturme dejavnosti.

Z ozirom na deficitarnost z urejenimi zelenimi povriinami v sklopu
historiénega mestnega jedra. se obmocje zelenega pasa uredi po po-
sebnem programu tudi v rekreativne namene.

Historiéno mestno jedro je zasnovano kot domena pescev. Ustrezno
tej temeljni opredelitvi se uredijo vse oblike prometa.

Ureditev obale vkljuéuje poveéanje urejenih plaz. izboljsanje uredi-
tve piranske luke. urejevanje sprehajalnih poti.

Obstojeéa komunalna infrastruktura se sitematiéno obnovi in do-
gradi, ker ne ustreza obstojeim zmogljivostim mesta ter ne omogoca
bodocega razvoja.

12.2. U-II Urbanisti¢na zasnova Portoroza

1. Cilji in usmeritve prostorskega razvoja:

Usmeritev nadaljnjega razvoja Portoroza temelji na valonizaciji
primernosti in ranljivosti prostora za posamezne dejavnosti ter oprede-
litvi nadaljnjega selektivnega razvoja Ta kot predpogoj vkljucuje od-
pravljanje obstojeih dispropcic med preno€itvenimi turisticnimi

zmogljivostmi in prometno ter komunalno infrastrukturo, kakor tudi z
opremljenostjo s trgovskimi. usluznimi in drugimi zmogljivostmi. ki
kompletirajo podobo in potrebe vodilnega turistiénega kraja.

Osnovno izhodisée nadaljnjega razvoja temelji na uravnotezenem
razvoju. pri cemer komunalna in prometna infrastruktura. opremlje-
nost z oskrbnimi zmogljivostmi. varovanje morja pred onesnaZeva-
njem. predstavljajo prednostne naloge. -~

Razvoj poselitvenih con je usmerjen na zakljucevanje gradnje zace-
tih obmocij. njihovo kompletiranje v smislu povecanja kvalitete in raz-
nolikosti turisticne ponudbe ter Zivljenjskih pogojev prebivalcev.

2. Zasnova namenske rabe prostora in organizacije dejavnosti

Naravni pogoji in ustvarjene danosti opredeljujejo nadaljnjo smi-
selno dograditev mestnih povrsin.

Obstojeca obmocja s prevladujoco stanovanjsko funkcijo se obdr-
Zijo in ustrezno opremijo. Nova stanovanjska gradnja — nadomestna.
je zasnovana na obmoé&ju Sentjan. ReSevanje povecanja stanovan jskih
potreb je zagotovljeno na drugih stanovanjskih obmocjih v obcini.
predvsem v Luciji.

Razporeditev druzbenih. oskrbnih in storitvenih dejavnosti ima za
osnovo doseganje enakovrednih pogojev in kvalitete bivanja na celot-
nem ureditvenem obmodju.

Turistiéni razvo)] Portoroza terja njegovo postopno oblikovanje v
kraj. ki turisti¢no dejavnost vsebinsko prepleta s trgovsko, usluznost-
no. kulturno ter Sportno-rekreativno dejavnost v najsirsem smislu. Po-
vecanje prenacitvenih zmogljivosti je predvideno skladno z receptiv-
nimi zmogljivostmi obale in je usmerjeno na zakljucek gradnje obsto-
jecih hotelov na obmoéju Bernardina, ob hotelu » Riviera«. »Palace«. v
amfiteatru med cestami Obala in »Ob progi«.

Trgovska in sluznosta dejavnost poleg kritja potreb domicilnega
prebivalstva ima nalogo dviga turisticne ponudbe kraja. Predvidena
specialistiéna usmeritev, povecanje zmogljivosti. ustrezna prostorska
razporeditev med drugim tudi vsebinsko kompletirane centre sosesk in
mesta.

Povriine Solstva in otroSkega varstva so predvidene na‘obmoéju
»Cvetjax, Nadaljevanje gradnje obmocja Sol pogojuje spremembo 1.
obmodja kmetijskih zemljisé.

Sportno-rekreacijske povriine Portoroza so v Luciji — v povezavi z
Marino Lucija, na obmoéju Bernardina. ob obali, na obmocju Sentjan.
v §irSem prostoru na obmocju Sece. Kroga. Strunjana. Bistvena znacil-
nost Portoroza kot turisticnega kraja. so zelene povréine, ki se ohrani-
jo. uredijo in poveZejo preko sistema pes poti z zelenimi in rekreativ-
nimi obmodji v zaledju.

Prometna ureditev vkljucuje kompletiranje primarnega cestnega
omreZja, sistema krajevnih ulic, ureditev parkirnih povréin. javnega
mestnega in medkrajevnega prometa. sistema kolesarskih stez in povr-
Sin za pesce.

Maritimne ureditve so zasnovane kot dopolnitev obstojecih ureditev
obale za kopanje. dejavnost vodnih Sportov na obmodju Bernardina —
skladis€a soli. pristanisce Portoroz ob skladiscih soli ter pristan za ¢olne
domacinov in manjsa Sportna plovila.

12.3. U-III Urbanistiéna zasnova Fiesa—Pacug

1. Cilji in usmeritve prostorskega razvoja

Usmeritev nadaljnjega razvoja dejavnosti v ureditvenem obmocju
Fiesa—Pacug, temelji na valorizaciji primemosti in ranljivosti prosto-
ra za posamezne dejavnosti, na opredelitvi uravnoteZzene razporeditve
dejavnosti turizma na obmod&ju obéinc Piran, skladno z receptivnimi
zmogljivostmi obale in priobalnega prostora ter na zakljucevanju zace-
tih poselitvenih obmocdij. Vsi nadaljnji posegi v prostor so pogojeni z
usposobitvijo ustrezne prometne in komunalne infrastrukture na ce-
lotnem obmo¢iju ter ureditvijo obale.
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2. Zasnova namenske rabe prostora in organizacija dejavnosti

Obmoéje Fiese in Pacuga je namenjeno tunzmu {delav_skl. mladin-
ski) kmetijstvu. gozdarstvu in rekreaciji v naravnem okolju. Zasnova
namenske rabe prostora izhaja iz usmeritev ohranjanja kra.jmsklh
vrednot severnega pobocja Piranskega polotoka. ki iZPDStIa“']lE"e__'_
visje lega ohranja kot obmocja gozdnih in delno kmEt!jSI":lh_PD""'SF“-
Varovalni pristop je prisoten tudi v ohranjanju rekreatwmlll in ureje-
nih zelenih povrin ob jezercih v Fiesi. kakor tudi pri ureditvi obale.

Prepletan je turistiéne dejavnostiz ureditvami rekreativnih in zelem‘h
povrsin ter varovanjem narave in krajine, predstavlja dopolnitev turi-
stiéne ponudbe obéine Piran. )

12.4. U-IV Urbanistiéna zasnova Lucija

1. Cilji in usmeritve prostorskega razvoja

Osnovno izhodisce nadaljnjega razvoja temelji na dograditvi obsto-
jecih poselitvenih povriin. odpravljanju neenakomernosti razporedi-
tve in deficitarnosti opreme naselja Lucija z objekti centralnih dejav-
nosti ter na dograditvi prometne in komunalne infrastrukture.

2. Zasnova namenske rabe prostora in organiziacija dejavnosti

Nova stanovanjska gradnja je opredeljena na obmo¢jih Kampolina
in Lucije I. Osnovni kriteriji ureditve prostora stanovanjskih obmocij
vsebujejo usmeritev doseganja enakovrednih pogojev in kvalitete bi-
vanja na celotnem obmoéju. To pomeni kompletiranje stanovanjskih
sosesk tudi z objekti druzbenih. oskrbnih in storitvenih dejavnosti.
Centralne dejavnosti so razporejene v soseski in centru naselja — ob
vpadnici za obrtno cono. Povecanje obstojecih zmogljivosti objektov
centralnih dejavnosti. vkljucuje trgovsko. usluznostno dejavnost. go-
stinstvo. solstvo. otrosko varstvo. kulturno de javnost. administracijo in
upravo. sakralni objekt. avtobusno postajo.

Obmacje proizvodno obrtne dejavnosti v sklopu obrtne cone Lucija
je predvideno za dograditev. predvsem za obrtno dejavnost.

Rekreacijska obmodcja so zasnovana na nivoju sosesk ter v sklopu
§portno-rekreacijske cone Lucija. ki vsebuje Sportno-rekreacijske po-
vriine na prostem in v objektih. Bistveni del cone je Sportno-turisticna
luka — Marina Lucija ter urejena obala za kopanje. Rekreacijske po-
vriine so del sistema. ki pokriva potrebe obmoéja obéine — prebival-
stva in turizma.

Mestno zelenje je v konceptu urbanisticne zasnove vkljuéeno kot
pomemben element oblikovanja prostora in ustvarjanja humanega
bivanja okolja.

Dograditev prometne in komunalne infrastrukture mora biti zago-
tovljena vzporedno z dograditvijo poselitvenih povriin. Potreba po
zakljucenosti ureditvenega obmocja v Luciji opredeljuje spremembo
namembnosti obmocja kmetijskih zemljis¢ kot izjemo.

12.5. U-V Urbanisti¢na zasnova Secovlje—Kosta

I. Cilji in usmeritve prostorskega razvoja

Obmocéje urbanistine zasnove obsega vizualno izpostavljeni prostor
Secovelj., ob solinskih poljih. Usmeritev nadaljnjega razvoja temelji na
zakljucevanju zacetih in delno opremljenih obmoéij z objekti central-
nih dejavnosti. na ozivljanju naselij znotraj obmo¢ja obéine ter na ena-
komerne)si razporeditvi poselitvenih povrsin.

2. Zasnova namenske rabe prostora in organizacije dejavnosti

Obmoéje je namenjeno stanovanjski gradnji ter spremljajoéim cen-
tralnim dejavnostim. Stanovanjska gradnja delno vsebuje nemoteéo
usluznostno dejavnost.

Posebni poudarek ima oblikovanje centra naselja. dograditev ob-
mocja Solstva in otroSkega varstva. dograditev prometne in komunalne
infrastrukture. Rekreativne povrsine v naselju so predvidene v sklopu
obmocja Solstva. v SirSem smislu imajo to funkcijo povriine na ob-
mocju celotnega prostora obéine Piran.

Urejene zciene povriine naselja se povezujejo z obmotji kmetijstva
in gozdarstva v stiénih conah.

12.6. K1—K2 Krajinska zasnova Strunjan—Piranski polotok

1. Dolgoroéni cilji in usmeritve razvoja

Strunjanski polotok. se kot obmoéje velikih vrednosti kulturne in
naravne dediicine ter krajinsko-ekoloskih kvalitet. opredeli v var-
stveno skupino — krajinski park z notranjimi conami rezervatnega var-
stva. Skladno z nageli varovanja naravnih in s élovekovim delom
ustvarjenih vrednot. se dejavnosti v prostoru razvojno usmerjajo tako,
da so usklajene z razpoloZljivimi naravnimi moZnostmi.

Obmodéje krajinske zasnove se opredeli dejavnostim. ki se prilaga-
jajo kriterijem varstva naravnih danosti prostora. Gradnja dopolnilnih
turistiénih zmogljivosti je usmerjena na prostor. ki je v sklopu ali pove-
zavi z obstojecimi turisticnimi obmoéji ter v najmanjsem obsegu spre-
minja krajinsko podobo obmocja. Predvidene dejavnosti v sklopu ob-
moéja so: kmetijstvo, solinarstvo. ribogojstvo, $koljkarstvo. turizem.

stanovanja (v obstojecem obsegu). oskrbne in storitvene dejavnost,
§port in rekreacija v naravnem okolju.)

2. Zasnova namenske rabe prostora in organizacije dejavnosti

Osnova zasnove namenske rabe prostora je varovanje naravnih
vrednot Strunjanskega in Piranskega polotoka ob omogoéanju razvoja
dejavnosti. ki so v tem prostoru in bodo nosilke nadgrajevanija kvali-
tete ter vrednot kraja. Koncept prostorske zasnove sloni na poudarjen;
turisti¢no-rekreativni funkciji Strunjana in Piranskega polotoka.

Vedja siritev povrsin namenjenih stanovanjski gradnji ni predvide-
na. Koncept predvideva manjse povecanje stanovanjskih povriin v
sklopu delno pozidanih obmo¢ij ter ustrezno kompletiranje oskrbnih
in storitvenih zmogljivosti.

Upoitevajoc¢ omejitvene faktorje za povecanje urejene obale za ko-
panje. izhodii¢a varstva naravne in kulturne dediscine za obmocje kra-
jinskega parka ter omejitve glede spremembe namembnosti 1. ob-
mocja kmetijskih zemljis¢. je opredeljeno povecanje prenoéitvenih
zmogljivosti na obmoéju Hotela Svoboda in ob cesti med avtocampom
in obmoé¢jem Hotela Strunjan.

Akvatori) med obmocjem hotelov Strunjan in vilo Tartini je name-
njen Skoljkarstvu. Ribogojstvo je predvideno na obmo¢ju Stjuze,
Glede na obéutljivi stik med solinami in StjuZo je potrebno s posebno
pozornostjo obravnavati spremljajo¢o tehnolosko potrebne povrine
ribogojnice na kopnem.

Strunjanske soline so opredeljene kot obmocje proizvodnje soli na
klasi¢en nacin. Dejavnost, poleg proizvodnega. ima na obstojeéi loka-
ciji §iréi pomen. kar se bo upostevalo pri nadaljnjih ureditvah proi-
zvodnega obmodja.

Povrsine za intezivno kmetijsko proizvodnjo so predvidene ob magi-
stralni cesti Koper—Pula ter ob meji med ob¢inami Piran—Izola.

Povrsine za intenzivno kmetijsko proizvodnjo so predvidene ob ma-
gistralni cesti Koper—Pula ter ob meji med ob¢inami Piran—Izola.

Rekreativne in urejene zelene povriine se v obmodju urejanja pre-
pletajo z obstoje¢imi gozdnimi povrSinami posebnega pomena in ob-
moéjem edukativnih zelenih povrsin. Rekreativne povriine v narav-
nem okolju obsegajo kopanje. sprehode. trim. V sklopu turisticnih
obmoéij so predvidene urejene Sportne povriine.

Ureditev potrebne prometne in komunalne infrastrukture je predvi-
dena v soodvisnosti od celotnega sistema oskrbe ob¢ine Piran ter za-
snove namenske rabe prostora. Specificnost obmocja je krajinska po-
doba Strunjana — naselje razloZenega tipa poselitve.

Ta element predvsem ekonomsko otezkoéa infrastrukturno oprem- !
ljanje obstojecih stanovanjskih objektov.

12. 7. K-3 Krajinska zasnova Seca

1. Dolgoroéni cilji in usmeritve razvoja

Kulturne. naravne in krajinske vrednosti polotoka Seca narekujejo
varovanje prostora pred posegi. ki bi spremenili njegove znacilnosti in
vlogo v celoviti podobi obale ob Portoro$kem zalivu. Te vrednosti pro-
stora Sece je potrebno naértno aktivirati kot pomembni potencial ob-
¢ine Piran v rekreativnem. kulturnem oziroma turisti¢nem pomenu.

Prostorske resitve in povezave med Seco ter Lucijo, PortoroZom in
Piranom. naj bi priblizale in nadgradile naravne in s clovekovim ustvar-
jalnim delom oblikovne vrednote. Pri vseh posegih v prostor je
osnovno izhodisce ohranitev avtentinega krajinskega znacaja Sece, ki
ga oznacujejo tako poselitve kot tradicionalna raba tal.

2. Zasnova namenske rabe prostora

Obmocje krajinske zasnove Seca je namen jeno naslednjim dejavno-
stim:

— Sportnim, rekreacijskim in drugim urejenim zelenim povrsinam
razstavnemu obmo¢ju Forma viva
manj intenzivnemu kmetijstvu
turizmu, avtocamp. gostinska dejavnost (v danasnjem obsegu)
oskrbnim in storitvenim dejavnostim (v dana$njem obsegu)
proizvodnim in servisnim dejavnostim (v danasnjem obsegu)

Rekreacija v naravnem okolju, v povezavi s Formo vivo — kiparsko
galerijo na prostem. obsega kopanje. sprehode, trim. Pe$ poti pred-
stavljajo del enovitega sistema. zasnovanega kot povezava med ob-
moéji Pirana, Portoroza, sece, Ludje, Strunjana, Secoveljskih solin.

Kiparska galerija na prostem — Forma viva se prostorsko razsiri.
Ureditve obmoéja na izvedbenem nivoju bodo sposStovale soZitje s
kmetijsko dejavnostjo ter zastavljenim sistemom sprehajalis¢, v kate-
rem ima Forma viva ciljni znacaj.

12.8 K-4 Krajinska zasnova Secoveljske soline.

1. Dolgoroéni cilji in usmeritve razvoja

Izjemno bogastvo in posebnost flore in favne. kulturna dedis¢ina. ki
temelji na solinarstvu ter krajinske vrednote so osnove,na katerih je
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obmotje Seéo\:'el'jskih sol'in opredeljeno kot obmodéije krajinskega
parka z notranjimi obmq(':jl naravnih rezervatov. Ureditey krajinskega
parka sloni na varovanju obmoc¢ja solinskih polj pred posegi. ki bi
5prem£ni[i ekolosko ravnovesje in krajinsko podobo prostora ali pa
ogrozali naravne in kulturne vrednote. Obenem razvojna usmeritev
vkljucuje ozivljanje in nadgrajevanje dosedaj ustvarjenih vrednot in
naravnih danosti solinskega obmoéja. Razvojni programi vseh de jav-
nosti na obmoéju, skozi presojo negativnih vplivov na okolje, bodo
realizirani tako. da zagotavljajo ¢&im manjse spremembe v prostoru.

2. Zasnova namenske rabe prostora

Obmotje krajinske zasnove SeCoveljske soline je nameénjeno dejav-
nostim. ki so skoraj v celoti Ze prisotne v prostoru.

Solinarstvo je predvideno kot nadaljevanje klasiénega naéina prido-
bivanja morske soli in uvajanje industrijskega nac¢ina proizvodnje po
tehnoloskem postopku s termokompresijo. V proces priprave slanice
je vkljuéena obnova celotnega obmocja Secoveljskih solin — bazenov
Lera in Fontanige.

Tehnoloski postopek. tehniéne in prostorske reditve industrijske
proizvodnje morske soli morajo zagotavljati ohranjanje obstojecih
vrednot prostora.

Bazeni slanice na obmoc¢jih Lera in Fontanige so namenjeni tudi ma-
rikulturam. '

Skoljkarstvo v akvatoriju obmocja solin se poveéa po obsegu. ob
ustju Dragonje pa Se na ustrezen nacin uredijo povrsine, ki jih proi-
zvodni proces nujno potrebuje.

Turistiéna dejavnost je predvidena v obliki izletnistva. Na obmoéju
opuicenega rudnika Secovlje je turisti¢na dejavnost planirana z gostin-
skimi, preno€itvenimi in manjSimi zdravili$énimi zmogljivostmi, ki so
povezane z obmodjem solinskih polj.

Obmocja naravnih rezervatov se smiselno vkljucujejo v opredeljeni
obseg turisti¢ne dejavnosti.

Kmetijske povriine obsegajo manjsi del obmocja Stojb.

Prometne povrsine so predvidene za nadaljnji razvoj obstojecega le-
talis¢a in kot del trase rekonstruirane obalne ceste.

12.9. K-5 Krajinska zasnova obmocja Strunjan — Secovlje

1. Dolgoroéni cilji in usmeritve razvoja

Obmeoéje krajinske zasnove. je obmocje primarne rabe prostora
(kmetijstvo, gozdarstvo), pomembnih vrednot kulturne in naravne de-
diséine ter rekreacijskih vrednosti. Z ozirom na prostorsko in vizualno
povezanost z obmoéji intenzivne pozidave v priobalnem pasu je nujno
ohraniti ravnovesje v $irsi rabi prostora. Vse dejavnosti na obmoéju je
potrebno prilagoditi izhodis¢em ohranjanja naravnih kvalitet prostora
ob nadgrajevanju obstojecih znadilnosti krajine.

2. Zasnova namenske rabe prostora

Pretezni del namenske rabe prostora predstavijajo kmetijske in
gozdne povrsine, ki se bodo v prostoru prepletale z rekreativnimi povr-
$§inami. Zaradi pomena in funkcije obmoéja v celotni zasnovi namen-
ske rabe prostora. je potrebno agrarne dejavnosti prilagoditi pogojem
ohranjanja in nadgrajevanja vrednot krajine. Pri melioracijskih pose-
gih bo potrebno dati prednost naravnim sistemom resitev. pred izrazito
tehnoloSko usmerjenimi, ki so ob visokih investicijah obremenjene z
ekoloskim rizikom.

Rekreativpa obmoéja so namenjena predvsem pasivni rekreaciji v
naravnem okolju, v povezavi s turistiéno dejavnostjo. Prepletanje in
soZitje turistiéno-rekreativne dejavnosti s kmetijstvom in gozdar-
stvom, je opredeljeno v celotnem prostoru krajinske zasnove. najbol)
izrazito pa se pojavlja na obmoéju Kroga (golf igrisce. kmetijstvo —
oljéni nasadi).

Stanovanjska gradnja je obdrZana v obstojeéem obsegu v ureditve-
nih obmoéjih Paderne, Gorga in Parecaga ter kot razloZen tip obsto-
jeCe poselitve na obmoéju krajinske zasnove. Za zadoslitev razvojnih
potreb po planskem obdobju je predvideno obmotje Karbonara.

Predvidene trase obalne ceste in avtoceste vnasajo v prostor po-
membne spremembe. Pri izdelavi nadaljnje tehniéne dokumentacije je
potrebno kompleksno resevati vse vidike problematike. ki jih zasnove
prometnih ureditev odpirajo v prostoru.

12.10. K-6 Krajinska zasnova Raven — Padna — Nova vas

1. Dolgoroéni cilji in usmeritve razvoja '

Krajinsko obmo¢je Raven—Padna—Nova vas ima zaradi bogastva
naravnih danosti. krajinskih znaéilnosti in kulturnih vrednot razvo)-
no-varovalno usmeritev. Obmogje s svojo tipiko, gospodarsko. druz-
beno in prostorsko vlogo, tvori komplementarno obmocie izrazito ur-
baniziranega obalnega prostora. Razvojni cilj intenziviran pl’ﬂll'.\’l)l:l'*
nih dejavnosti obmoéija, ozivljanja in obnove naselij. zagmgvljanja
njihove ustrezne opremljenosti, vsebuje tudi odlo¢itev 0 smiselnem

vgrajevanju vidikov varovanja krajine, naravnih in kulturnih vreanct.
V zastavljenem konceptu je vgrajena povezava naravnih in ustvarjenih
potencialov obmoéja s pretezno turistiéno usmeritvijo obéine Piran.

2. Zasnova namenske rabe prostora

Osnovno izhodi$¢e nadaljnjega razvoja v prostoru je ohranjanje av-
tenti¢nega krajinskega znacaja obmoéja, ki ga opredeljuje tip poselitve
in tradicionalna raba tal.

PreteZno kmetijsko obmoéje v dolinah Dragonje in Drnice bo v
procesu nadaljnjega urejevanja. v prostorske resitve vgrajevalo tudi
elemente ohranjanja znaéilnosti krajine.

Obsezne gozdne povrsine. poleg svoje osnovne namembnosti. bodo
v povezavi s celotnim prostorom imele tudi rekreativni znacaj.

Rekreacija v naravnem okolju je predvidena v obsegu ureditev si-
stema sprehajalnih poti. razgledii¢ ter v povezavi z opredeljenimi
vrednotami kulti.rne in naravne dediséine.

Obstojece stanovanjske povrsine so poveéane skladno z opredelje-
nim razvojnim obsegom .ako. da ne ogrozajo tipike naselij in pokraji-
ne, da zagotavljajo celovitost ureditvenih obmoéij kot osnove za
ustrezno dograditev prometne in komunalne infrastrukture.

V obstojecih proizvodnibh obmoéjih je predvidena tehnoloska poso-
dobitev, brez prostorskih Siritev.

Prometna obmocja (trase obalne ceste in avtoceste) je z ozirom na
posledice. ki jih povzrocajo. potrebno v procesu nadaljnjih odloéan;
uskladiti z razvojnimi koncepti de javnosti, ki se pojavljajo v istem pro-
storu.

13. OBVEZNA IZHODISCA ZA PRIPRAVO SREDNJEROCNIH
PLANSKIH AKTOV

Samoupravne organizacije in skupnosti ter druzbenopolitiéna skup-
nost so pri pripravi in spre jemanju svojih planskih aktov dolzne upos-
tevati naslednja obvezna izhodisca:

1. Obvezna izhodis¢a, ki jih za obmoéije obéine Piran dolo¢a dolgo-
rocni plan SR Slovenije za obdobje od leta 1986 do leta 2000

Kmetijstvo

— 1. obmo¢je kmetijskih zemljis¢ upostevajo¢ namembnosti teh
zemljisé, kakor je opredeljeno v tem planu na karti.

Vodno gospodarstvo

— zasnova razmestitve regionalnih vodovodov

— zasnova razmestitve ¢istilnih naprav za odpadne vode z zmoglji-
vostjo nad 10.000 E.

Naravna in kulturna dediséina

— obmoc¢ja krajinskih parkov

— varstvena obmo¢ja pomembnejsih kulturnih spomenikov

Poselitev

— zasnova funkcije naselja Piran v somestju Koper—Izola—Piran
kot sredisca SirSega regionalnega pomena

Promet

— zasnova prenosnega omrezja 110 KV

— zasnova razmestitve magistralnih plinovodov

Obvezna izhodid¢a, ki jih doloéamo s tem planom so:

— 1. obmocje kmetijskih zemljise

— namenska raba prostora proizvodne in obrtne dejavnosti

— obmoéje marine

— obmocja druzbenih in oskrbnih dejavnosti

— obmo¢ja vecjih prometnih, infrastrukturnih objektov in naprav

— obmodéja veéjih komunalnih objektov in naprav

— obmoéja vejih vodnogospodarskih objekiov in naprav

— obmo¢ja varovanja naravne in kulturne dedii€ine, ki bodo raz-
glasena za naravno znamenitost ali kulturni spomenik

V navedenih obmoéjih, ki so posebnega druibenega pomena za
skladen dolgoyoéni razvoj obcine Piran se namenska raba ne sme
spremin jati oziroma se sme spreminjati le pod posebnimi pogoji dolo-
cenimi z zakonom.

Navedena obmoc¢ja so opredeljena z mejami na kartah v M 1:25000
in 1:5000. Meje ureditvenih obmodij naselij. meje obmocij urejanja s
prostorskimi izvedbenimi akti, meje obmacij,na katerih se bo izvajala
kompleksna ureditev ali prenova, so opredeljeni na karti Nagini ur-
banisti¢nega urejanja v merilu 1:5000.

14. URESNICEVANJE DOLGOROCNEGA PLANA
14.1. Nacini urbanisti¢nega urejanja prostora
Skladno z zakonskimi doloéili se bo obmocje obéine Piran urejevalo
na osnovi prostorskih izvedbenih aktov. Opredelitev naginov prostor-
skega urejanja vsebuje naslednja izhodis¢a:
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14.1.1. Ureditvena obmoéja naselij §42  stanovanja , PUP
Z zarzidalnimi naérti (ZN) bomo urejali: ) Z 43 urejene zelene povrsine U.N.
— obmoéja za stanovanijsko. turistiéno, industrijsko, obrtno. $sort- )
no-rekreacijsko. komunalno dejavnost Prostorska celota 5 — Portoroz
— obmo¢éja zahtevnih javnih objektov T 51 turizem — Bernardin ZN.
— manjsa obmocja prevladajoce rabe TC 52 turizem UN.
— obmoé¢ja pomembnejsih naselij o S 53 stanovanija PUP
Z ureditvenimi naérti (UN) bomo urejali: . ZC 54  zelene povriine, centralne dejavnosti ZN.
— obmoéje historiénega mestnega jedra mesta Piran 7 55 centralne dejavnosti ZN.
— obmoéja naselij. ki so iz naravovarstvenega ali kulturno-spome- T 5!6 o - ZN.
niskega ozira obcutljiva glede sprememb v prostoru . TS7 TR PUP
— obmo¢éja naselij, ki so pomembna za ohranitev in varovanje kul- T 58 trinem — pokrenciie PUP
turne in naravne dediscine : - , T59  turizem — rekreacije, centralne dejavnosti UN.
— posege v prostor. ki niso graditev. vendar predst?vlja]o vcé]_o T 510 turizem — centralne dejavnosti ZN
trajno spremembo prostora (zelene. rekreacijske povrsine, obmocja S 511 stanovanje — turizem PUP
melioracij, regulacij, pokopalisca). N - S512 stanovanje — turizem ZN.
S prostorskimi ureditvenimi pogoji (PUP) bomo urejevali: 7§13 rekreacije — zelene povriine — Sentjane UN
T8 T de].e e _— CT 514 turizem, centralne dejavnosti U.N.
— manjie dopolnitve prete“inn ZErajen il Gbimadl] TS 515 turizem, stanovanja. Vojkov dom Z.N.
— obmoéja. ki nimajo vecjih razvojnih potreb _ ST 5/16 stanovania, turizem PUP
Z lokacijskimi naérti (LN) bomo urejali gradnjo infrastrukturnih ob- TS :_'“ 7 furiem ZE:IE‘I'IE povriine UN
jektov i napeav. s A N ST 518 stanovanja. turizem PUP
14.1.2. Obmo¢ja izven ureditvenih obmo€ij naseli TS19 turizem PUP
Z ureditvenimi naérti bomo urejali i 5 : :
. T . . centralne de t P
— posege v prostor, ki niso graditev (urejanje zelenih. rekreacijskih ET-HE0 okreacly; Telane Poitine; CEBtraine-aciavnost o
povrsin. melioracijskih in regulacijskih obmocij. obmoéij varovanja
naravne dediscine. ki bodo razglasena za naravno znamenitost in kul- .
turni spomenik). _ Prostorska celota 6 — Sportno rekreacijska cona
S prostorskimi ureditvenimi pogoji bomo urejali odprti prostor kot T &1 Marina Ludija ZN.
je to predeljeno v karti. ) . TS &2  turizem. $port. rekreacija ZN.
Lokacijske naérte (LN) bomo izdelali za gradnjo infrastrukturnih S 63 stanovanja. centralne funkcije Z.N.
objektov in naprav. . _ _ CS 64 centralne funkcije, Sport ZN.
Obmocja. za katera v teko¢em planskem obdobju ni predvidene iz- S 6/5 stanovanja ZN.
delave prostorskih izvedbenih aktov (ZN. UN). se bodo urejala na
osnovi prostorskih ureditvenih pogojev.
14.1.3. Nacini urbanisticnega urejanja — tabelarni pregled Picsioiikn coliti T — T ad:
Obmoéja obéine Piran bomo urejali po planskih prostorskih celotah i
in njihovih delih — ureditvenih obmoéjih. C M centralne dejavnosti ZN.
Skladno z navedenimi izhodiséi opredeljujemo slede¢a obmoéjaur- 8 7/2 stanovanja ZN.
banistiénega urejanja: $773 stanovanja ZN.
S 74 stanovanja Z.N.
Prostorska celota 1 Strunjan g ;; 2 szﬂnnvan_!a l%l.l;’
stanovanja
Sifra Nacin urbanisticnega O 77 obrtna dejavnost ZN.
obmodja Namenska raba urejanja
Z 11 edukativni park. kmetijstvo. zelene povriine U. N. Prostorska celota 8 — Seéa
T 12 turizem. stanovanja. centralne dejavnosti U. N. 3 4 UN
Z13  kmetijstvo. zelene povrsine. stanovanja U.N. S51  dciose DOVIRDE, KOKCHGII s
H 114 li C 82 centralne dejavnosti PU
o g T 83 turizem UN
T 15  turizem. pozdne povrsine Z.N. . P
. . ¢ PUP
ZT V7  turizem. pozdne. zel < 184 »Droga« TOZD Zatimba
e e s TZ 85 Forma viva, turizem. kmetijstvo U.N.
Vsi infrastrukturni objekti in naprave se urejajo z lokacijskimi naérti.
9 — Karbol — Lucan
Prostorska celota 2 — Piranski polotok Prosiotsba celot RIS
. S 91 stanovanja ZN.
Sifra Naéin urbanistinega Z 92  kmetijstvo PUP
obmogéja Namenska raba urejanja Z 93 gozd, kmetijstvo. zelene povrsine PUP
Z 2 zelene povrsine U. N.
T 22 turizem. zelene povrsine Z. N. Prostorska celota 10 — Seéoveljske soline
ZT 23  turizem. zelene povriine Z. N.
Z 24  zelene povriine u N €V 101 solinska polja, marikulture U.N.
Z2Y5  zelene povriine U.N. T102 turizem (opusceni rudnik) U.N.
CRV 10/3 soline. naravni rezervat. etnoloski muzej.
Prostorska celota 3 — Piran A 104 marikultura :jl:
1 vzgajalisce al N.
CZT 31 centralne funkcije. turizem. stanovanja U N R 10/5 na%a':ni rezerfat UN.
Z 32 zelene povrine. pokopaliée. §portne povrsine U N RU 10/6 vplivno obmogje solin U.N.
Z 33 zelene povrsine U.N R 107 naravni rezervat UN.
R 10/8 naravni rezervat U.N.
Prostorska celota 4 — Razgled — Mostra — Piranska vrata L 109 letaliiée. varovalne povrsine UN.
TZ 41  turizem. zelene povrsine. centralna komunalna CV 10/10 solinska polja. marikulture U.N.
dejavnost U.N. T111 tovarna soli ZN.
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Prostorska celota 11 — Secovlje

S 11/1  stanovanja Seéovlje

S112  kmetijstvo s
S113  kmetijstvo s
Prostorska celota 12 — Padna — Raven — Nova vas

Z 121 - kmetijstvo. prometna infrastruktura.

regulacije vodotokov U.N.
1122 klavnica (Secovlje) PUP
§123  Dragonja. stanovanja Z.N.
Z 124  kmetijstvo, gozdne povriine PUP
S 125  stanovanja, zelene povriine U.N., PUP
S 126 stanovanja U.N.
§127  Cehuti, Kortine — stanovanja, kmetijstvo U.N.
S 128  stanovanja (Nova vas) U.N.
$ 129  Padna — stanovanja U.N.
S 12710 stanovanja — Oresje U.N.. PUP
Z 1211 kmetijstvo, gozd PUP

Prostorska celota 13 — Liminjan, Vinjole, Krog
Z 131  kmetijstvo, gozd. zelene povriine PUP
Z 132  kmetijstvo PUP
Z 133  kmetijstvo, zadrzevalniki PUP
S 134  stanovanja PUP
Z 135 gozd, kmetijstvo, zelene povriine, zadrzevalniki PUP
Z 136  kmetijstvo, gozd. zelene povrsine PUP
§137  stanovanja PUP
Z 138  kmetijstvo. zadrZevalniki PUP
T 139  turizem, zelene povriine, kmetijstvo U.N.
Z 13/10 gozd. zelene povriine. kmetijstvo PUP

Infrastrukturni objekti in naprave se urejajo z lokacijskimi nacrti.

15. MERILA ZA UGOTAVLJANJE ODSTOPAN] OD SPREJE-
TEGA
DOLGOROCNEGA PLANA

Obvezna izhodis¢a za pripravo srednjerocnih planskih aktov samou-
pravnih organizacij in skupnosti ter obéine, ki so sestavni del tega
plana, so temeljni pogoji nadaljnjega razvoja in merila za odstopanje
od sprejetega dolgorotnega plana.

V primerih spremenjenih druzbeno-ekonomskih pogojev gospodar-
jenja ali druzbeno utemeljenih potreb za odstopanje od obveznih izho-
dis¢, morajo ustrezne spremembe in dopolnitve tega plana biti obrayv-
navane in sprejete po postopku kot ga doloca zakon.

16. PROGRAM DODATNIH RAZISKAV, ANALIZ IN STUDIJ

Dokonéno odloéanje o urejanju prostora, kakor tudi dopolnitev in
preverbo planskih odloéitev skozi izdelavo srednjero¢nih planskih
aktov, je potrebno izvajati na osnovah naslednjih analiz. raziskav in
Studij:

— prometna ureditev mesta Piran

— avtocesta. obalna cesta — variantna trasna resitev

— energetska oskrba ureditvenih obmo¢ij Piran, PortoroZ, Lucija

— ftrajni motoring morja

— sistem pokopalisé

— obnova in vzdrZevanje katastra onesnaZevalcev in obremenje-
valcev okolja

— preverjanje onesnaZzenosti zraka

— opredelitev nadomestnih kmetijskih zemljis¢ za tista zemljisca,
ki jim bomo spremenili namembnost

— izdelava primerjalne ocene urbanskih stro$kov za urbanisticne
zasnove Piran, Portoroz, Lucija. Fiesa, Pacug, Secovlje.

16.1. Naloge. ki jih mora obéina opraviti skupaj z drugimi ob¢inami
Za usmerjanje skladnega dolgorocnega razvoja

— Varovanje vodnega vira Rizane — Koper. Izola, SeZana, Ilirska
Bistrica, Buzet;

— Zagotavljanje vodne oskrbe — Koper, Izola, Sezana, Postojna.
Buje. Buzet. Skupnost obéin Rijeka;

— Sanacija morja — Koper, Izola, Buje;

— Odlaganje odpadkov — Koper. Izola;

— Varovanje naravne dedis¢ine — Krajinski park Strunjan (Izola),
naravni spomenik Dragonja (Koper);

— Intenzifikacija kmetijstva v povodju Dragonje — Koper, Izola,
Buje;

— Zagotovitev bolni$ni¢nega zdravstva — Koper, Izola. SeZana,
Ilirska Bistrica. Postojna, Skupnost obéin Rijeka;

— Plinovodno omrezje — Koper, Izola, Sezana, Skupnost ob¢in Ri-
jeka;

— Obramba pred to&i — Koper, Izola, Sezana. Ajdovicina, Nova
Gorica in preko pristojnih organov SRS in SFRJ. republika Italija;

— Delovanje Pokrajinskega arhiva — Koper, Izola. Sezana, Ilirska
Bistrica. Postojna;
I — Delovanje Pokrajinskega muzeja in Osrdnje knjiznice — Koper,
zola;

— Srednje usmerjeno izobraZevanje — Koper, Izola;

— Pravosodje — Koper, Izola, Sezana. Ilirska Bistrica, Postojna.

17. GRAFICNE PRILOGE

Sestavni del tega dolgoroénega plana so grafi¢ne priloge, ki ponazar-
jajo zasnove primarne rabe prostora in poselitvenega sistema, varstva
naravne in kulturne dedis¢ine, urbanisti¢nih in krajinskih ureditev v
sledecih sklopih:

A. Tematske karte v 1:25000

I. Zasnova primarne rabe prostora in poselitvenega sistenéa:

— Obvezna izhodisc¢a

— Zasnova obmo¢ij kmetijskih zemljisé

— Zasnova obmoéij gozdnih zemljis¢

— Kmetijske in gozdne povriine

— Rudna in mineralna nahajalii¢a

— Nevarna in degradirana obmocja

— Funkcija naselij v omreZju naselij. tipologije naselij

— Namenska raba povrgin

— Nacini urbanistiénega urejanja prostora

— Poselitvene povrsine

— Oskrba in storitve

— Sport, rekreacija in zelene povriine

— Vodovodno omrezje

— Kanalizacijsko omreije

— Ureditev prostora za obrambo in zaséito.

I[I. Zasnova energetskega omreZja:

— elektroprenosno omrezje

— plinovodno omreije

III. Zasnova prometnega omreZja in omrezZja zvez

— ceste, letaliséa, pristanis¢a, marine

— sistem pes poti

— PTT Omrezje

[V. Zasnova farstva naravne in kulturne dediicine:

— obmocja varstva naravne dediséine
obmoéja varstva kulturne dediséine
Kartografska dokumentacija v M 1:5000
Namen prostorov — naravni viri (PKN)
Urbanistiéne in krajinske zasnove v M 1:5000

— Urbanistiéne zasnove naselij — Piran, Portoroz, Fiesa-Pacug,
Lucija, Secovlje

— Krajinske zasnove obmo¢ij — Strunjan — Piranski polotok,
Seca, Secoveljske soline, Strunjan — Secovlje, Se¢ovlje — Padna —
Nova vas

— Nacini urbanistiénega urejanja (TTN)

— Kmetijske in gozdne povriine (PKN)

B.
C.

18. IZVIRNIKI GRAFICNIH PRILOG

Grafiéne priloge tega dolgoroénega plana so izdelane v Sestih izvir-
nikih, ki jih hranijo:

— Komite za druzbeno planiranje in druzbenoekonomski razvoj
obcine Piran:

a) Odsek za druibeno planiranje

b) Odsek za urejanje prostora

¢) Odsek za urbanizem, gradbene, komunalne. stanovanjske in
premoZenjsko-pravne zadeve

— Arhiv Skupstine ob¢ine Piran

— Upravni organi Socialisti¢ne republike Slovenije in

— Invest biro Koper.
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Za potrebe drugih uporabnikov se po potrebi lahko izdelajo dodatni
izvodi posameznih grafiénih prilog ali pa izdajo publikacijske karte. ki
pa nimajo uradnega znadaja in uporabnik nosi sam stroske.

Stevilka: 30-1/84-86
Piran. 24. julij 1986
Predsednica
Skupétine obéine Piran
TATJANA KOSOVEL. L.r.

Predsednik

Skupi¢ine samoupravne interesne
skupnosti za prosveto in kulturo
pripadnikov italijanske narodnosti
Piran

ELIO MUSIZZA. L.r.

Na podlagi 69. élena sprememb in dopolnitev statuta ob¢ine Pirap
(Uradne objave, §t. 4/86) in 7. Elena dogovora o podeljevanju domicilg
enotam in sluzbam NOV in POS ter aktivistom OF, je Skupéina ob.
¢ine Piran na logenih sejah zbora zdruZenega dela, zbora krajeynij,
skupnosti in druzbenopolitiénega zbora, dne 24. 7. 1986 sprejela

SKLEP
O PODELITVI DOMICILA XXIV. BRIGADI NOV IN PO 5L0.
VENIJE — ITALIJANSKI NARODNOOSVOBODILNI BRI
GADI »FONTANOT«

1.

Italijanski narodnoosvobodilni brigadi »Fontanot« se za bojne za-
sluge v narodnoosvobodilni vojni pri osvoboditvi Primorske, za izka-
zano juna$tvo v bojih proti okupatorju in za zasluge pri gojitvi bratstva
in enotnosti med narodnoosvobodilno vojno in v povojnem obdobju,
podeh domicil v obéini Piran.

2.
Italijanski narodnoosvobodilni brigadi »Fontanot« se izroéi domi-
cilni trak in listino o podelitvi domicila, ki jo podpide predsednik
Skupitine obéine Piran.

3.
Ta skiep se objavi v Uradnih objavah Primorskih novic Koper.
St.: 90—1/86
Piran, 24. julija 1986
Predsednica
Tatjana Kosovel, L.

SKLEP PREJMEIO:

1. Zveza zdruZenj borcev NOV — Obéinski odbor Piran,

2. Skupnost borcev italijanskih partizanskih enot NOV Slovenije —
Domicil v Izoli,

3. Izvréni svet SkupiZine obéine Piran,

4. Sekretariat za obéo upravo in proraéun, tu,

5. Primorske novice Koper, Uradne objave, 2 x,

5. Sekretariat skupiéine, tu.



